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Presentacion

on este niimero se inicia un nuevo periodo en la direccion de Contribuciones

desde Coatepee: a partir de ahora serd Gloria Camacho Pichardo quien

la conduzca, como lo hiciera Francisco Lizcano Fernandez durante los
dos afios previos.

Este nimero de Contribuciones desde Coatepee esti compuesto por dos
articulos de filosofia, tres de estudios literarios y uno de ciencias sociales, asi
como por dos resefias y la traduccion de un articulo de Ruggiero Romano, hecha
por el subdirector de nuestra revista.

En la seccion de Filosofia, Gabriel Schutz, en su articulo “Origen y radicali-
zacion de la fenomenologia de los estados de animo: Husserl y Heidegger”, estudia
los motivos que llevaron a Husserl a esbozar una primera fenomenologia de los
sentimientos, asi como los que recondujeron sus investigaciones hacia una feno-
menologia de los estados de 4nimo. Asimismo, examina como Heidegger descri-
be el temple animico a la luz del giro hermenéutico de la fenomenologia y las
consecuencias que esto tiene para una fenomenologia de los estados de animo.

Rush Gonzalez expone en su articulo “En torno a una divergencia ontologica:
Parménides, Heraclito y Gilles Deleuze” la imbricacion tedrica de estos tres autores.
La meditacion del ser es justamente lo que nos permite establecer la conexion
entre los mismos. El ser es uno, es eterno e inmutable. Esta proposicién es un
comun denominador en la éptica de las tres ontologias. Heraclito es el pensador
del devenir, Parménides lo es de la inmutabilidad del ser; mientras que Deleuze
podria colocarse justo en el centro del entrecruzamiento entre aquéllos.

En la seccion de Estudios lingiiisticos y literarios se presentan dos articulos
sobre el poeta Gilberto Owen: “Notas para una nueva edicion de la obra de Gilberto
Owen”, de Francisco Javier Beltran Cabrera y Cynthia Araceli Ramirez Pefialoza,
y ““Cancion del alfarero’: ecdotica oweniana”, de Nilda Damaris Becerril Pérez.

En el primer articulo, sus autores hacen hincapié en la importancia de reedi-
tar las obras completas de Gilberto Owen, y proporcionan informacién para valo-
rar de manera mis precign algunos de sus textos, basandose tanto en un cuidadoso
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analisis de las tres ediciones de la poesia oweniana con mas amplia circulacion
desde 1953, como en parte del material filologico que sustent6 la edicion mas
importante de su obra, la publicada en 1979 por el Fondo de Cultura Econémica
en México.

Relacionado con el anterior, el articulo de Damaris analiza dos ediciones del
poema “Cancidn del alfarero”: la primera publicada en la revista La Falange, en
1923, y la segunda, en 1979, por el Fondo de Cultura Econdmica. La ultima
presenta cambios importantes en puntuacion y orden de las estrofas, lo que altera
el sentido del poema. A través de un estudio formal se ubican las diferencias para
demostrar que la edicion original es la de 1923 pues, ademads de haber sido revisa-
da por Owen, la coherencia de las estrofas y su idea es constante, lo que no ocurre
con la edicion de 1979.

La seccion de Estudios lingiiisticos y literarios concluye con el articulo de
Margarita Hernindez Martinez “Comunicacion e identidades en Yawar fiesta de
José Maria Arguedas: el festejo de las transformaciones”. La autora analiza la
novela a la luz de algunos conceptos de Frangoise Perus —especialmente el de
poética narrativa—y de Mijail Bajtin —tipos de novela y cronotopo—. La pre-
misa central radica en la demostracion de que Yawar fiesta no se limita a exponer
un conflicto entre indios y blancos, sino que presenta la confrontacion entre nu-
merosas visiones de mundo, las cuales se transforman notoriamente a lo largo del
acontecimiento, de tal manera que la narracion aparece como una unidad dindmica.

En la seccién de Ciencias sociales, Asael Mercado Maldonado y Luis Jesus
Luna Cano documentan los informes de la onu sobre desarrollo humano de 1990
a 2005, asi como la aparicion del Proyecto del Milenio, un intento mundial para
que la humanidad supere los enormes problemas que la globalizacion ha acentua-
do como la desigualdad, la pobreza y el deterioro de la ecologia.

Las resefias de Maricruz Castro Ricalde y Ruperto Retana Ramirez comen-
tan, respectivamente, los libros Democracia made in USA. Un modelo politico en
cuestion, de José Maria Tortosa, y Las relaciones México-Venezuela (1910-1960):
una perspectiva desde la diplomacia mexicana, de Felicitas Lopez Portillo.

Cierra el niimero la traduccién hecha por Pedro Canales Guerrero del arti-
culo “Sentido y limites de la ‘industria’ minera en la América Latina espafiola del
siglo xvi al siglo xvi” del prestigiado historiador Ruggiero Romano.
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Origen y radicalizacion
de lafenomenologia
de los estados de animo:
Husserl y Heidegger

Origin and radicalization of moods'
phenomenology: Husserl and Heidegger

GaBRIEL ScHuTZz R.2

Resumen. En este articul o se estudian |os motivos que llevaron aHusserl aesbozar unaprimera
fenomenol ogia de |os sentimientos, asi como los motivos que recondujeron susinvestigaciones
haciaunafenomenol ogiade | os estados de &nimo. Se examina, luego, como Heidegger describe
el temple animico alaluz del giro hermenéutico de la fenomenologiay las consecuencias que
esto tiene para una fenomenol ogia de los estados de animo.

Palabras clave: fenomenologia, sentimientos, sensaciones, estado de animo, Dasein.

Abstract. This paper studiesthe reasonsthat led Husser| to sketch a phenomenology of feelings
and the reasons that made himturn his researchesinto a Phenomenol ogy of Mood. In addition,
it studies how Heidegger describes the mood in the light of the hermeneutic turn of
phenomenology and its consequences for a phenomenol ogy of mood.

Keywords: Phenomenology, feelings, sensations, mood, Dasein.

Introduccion

a Heidegger, € estado de animo o disposicion afectiva (Simmung) y la
omprension son los modos originarios en que €l Dasein es Ahi, es decir,

los modos originarios de apertura. Antes de toda percepcion, de toda
presentacion de entes que meramente estan-ahi, antes, pues, de toda “dacion” de
objetos u horizonte de objetos para un sujeto de conocimiento, comprendemos
afectivamente nuestro mundo circundante en nuestras ocupaciones cotidianas. La

! Universidad Nacional Auténoma de México. Correo electrénico: gabriel.schutz@gmail.com.
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co-originariedad del estado de animo, en cuanto a su caracter aperiente, muestra
lavital importancia que Heidegger concediaa tema.

Husserl habia esbozado ya una fenomenologia de los sentimientos en sus
Investigaciones |6gicas. El problema que lo hace llegar ala esfera de los senti-
mientos es enteramente distinto del problema que enfrenta Heidegger: se trata
aqui de unaamenazaal carécter unitario de un género fenomenol égico de viven-
cias, pues pareciera que hay, por una parte, actos de sentimiento (esto es, viven-
ciasintencional es de sentimiento), como alegrarse por algo, y por otra parte, no-
actos de sentimiento, como la sensacion de dolor por una quemadura. Pero en la
descripcion de la esfera de | os sentimientos surgen al gunos problemas que hacen
a Husserl volver sobre € asunto en los Manuscritos M, escritos entre 1900 y
1914, y aun en escritos tardios. En su “Edmund Husserl’s Phenomenology of
Mood”, articulo con el que polemizaré profusamente enlo quesigue, Nam-InLee
ha hecho una reconstruccién de esta parte del proceso, que muestra con concisa
claridad como Husserl pasa de una fenomenologia de los sentimientos a una
fenomenologia de los estados de animo. Lee sugiere que, habida cuenta de este
proceso (mas 0 menos desconocido por buena parte de los filésofos) cabria pen-
sar que lainfluencia de Husserl sobre Heidegger, en este aspecto, es mayor dela
gue suele admitirsey delaque el propio Heidegger reconociera. Pero sobre todo,
sugiere también que conocer este proceso husserliano permite comprender mejor
lafenomenologiadel estado de animo de Heidegger.

Este articulo no estd motivado por la primera sugerencia, sino por lasegun-
da. Si Husserl influyd més o menos, si Heidegger fue mas o menos original en su
planteamiento, todo esto no es objeto de interés aqui. Es notorialainfluencia de
Husserl sobre Heidegger (y este tltimo laasume al decir que Husserl fuequienle
“puso los0jos’) y no menos notorialaoriginalidad del pensar de Heidegger. Méas
interesante, en cambio, es estudiar lafenomenologia que cada cual desarrollé en
relacion con el estado de animo, para entender cémo esto contribuye en el pro-
yecto filosofico de cada uno, como se relacionan ambos proyectosy como, tam-
bién, se distancian € uno del otro. Las paginas que siguen, pues, no persiguen
otro fin sino arrojar luz sobre estos aspectos.

La organizacion del trabajo, seglin este propdsito, se divide en dos partes.
Enlaprimera, estudiaré el contexto en el cual Husserl setopacon laesferadelos
sentimientos (8 1), su desarrollo de una fenomenologia de | os sentimientos (§ 2)
y su camino haciaunafenomenol ogia de | os estados de animo (8 3). Enlasegun-
da parte, consignaré sumariamente las motivaciones heideggerianas para recon-
ducir ladescripcién fenomenol dgicay llevar adelante unatransformaci on herme-
néutica de lafenomenologia, apartir delacual e ambito originario no puede ser

12 Contribuciones desde Coatepec ¢ NUMERO 11, JuLio-DIciEMBRE 2006
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ya € de la constitucion trascendental en actos de percepcion, sino el de la com-
prension delavidafactica (8 4). Abordaré, enseguida, €l problemadelaapertura,
€l Ahi, y susmodosde ser (8 5). Finalmente, estudiaré lamaneracomo Heidegger
caracteriza, ontologicamente, la disposicion afectiva, a fin de poder comparar
esta caracterizacion con lahusserliana (§ 6). Con todo, es en § 4 donde se sientan
las bases de la discusion con Husserl, a fin de permitir ver, de entrada, € cariz
propio que adquiere lafenomenol ogia heideggeriana de la disposicion afectiva.

|. Fenomenologia husserliana del estado de animo

1. Motivo y abordaje para una fenomenologia de |os sentimientos
en |las Investigaciones | 6gicas de Husserl

El esbozo de unafenomenol ogia husserlianade | os sentimientos surge, en principio,
ante las dificultades con que se topa el andlisisintencional delaconcienciaenla
quintainvestigacion légica(1999).2 En el § 15, Husserl adviertelaposibilidad de
gue la“unidad genéricade las vivenciasintencionales’ seveaamenazaday esto,
en particular, en la esfera de los sentimientos.

Ahorabien, launidad genéricadelasvivenciasintenciona es descansaen el
hecho de que todas €llas (i.e. las vivencias de un mismo género) se dirigen o
refieren a objetos —en un sentido amplisimo que comprende las objetividades
ideales ademés de los objetos cosico-fisicos— y en que o hacen de un mismo
modo, como seria€l caso, por g emplo, con cualquieravivenciaperceptual: siem-
pre que percibo, percibo algo, siempre mi percepcién se dirige aalgun objeto, y
este modo de dirigirse alos objetos, es, por una parte, un mismo modo (tiene una
misma intencién) para toda vivenciaintencional perceptual, y, por otra parte, un
modo distinto del modo como me dirijo a los objetos imaginativamente o bien
rememorativamente o de alguna otra manera.

Los sentimientos, sin embargo, serian un posible contragjemplo a esta uni-
dad genéricasi lasvivencias de este género fenomenol 6gico tuviesen “ unas veces
unareferenciaintencional alos objetos, y otras veces no” (Husserl, 1999: 505).
Entonces no pareceriaposible hablar de un género unitario, puesto que habriaque
distinguir entre sentimientos que se dirigen aobjetos, como laa egriagque se sien-
te por determinada situacion, y sentimientos desprovistos de todadireccionalidad,
como €l dolor sensible que se experimenta a sufrir una quemadura. Asi como a

2 En adelante, mereferiré alas Investigaciones |6gicas como IL.
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partir de ciertas vivencias perceptuales ejemplares podriamos abstraer ideato-
riamente la unidad e identidad del género fenomenol égico perceptual, como un
Unico modo bajo € cual, en todo acto de percepcion, laconcienciase dirigealos
objetos, no seriaposible operar de maneraandogaen laesferadelos sentimientos, si
es que, en efecto, bajo este género hubiera dos especies de vivencias distintas.

Con estaamenaza, y en intimarelacidn con ella, surge también laamenaza
contralaposibilidad de trazar unadistincién claraentre vivenciasintencionalesy
vivencias no intencionales. De nuevo: si el género de los sentimientos acusa esta
“fracturainterna’, entonces seria éste un contragjemplo ala posibilidad de dife-
renciar vivencias intencionales y no intencionales segiin la esencia® de cada gé-
nero de vivencias. Estas amenazas explican en parte por qué las preguntas que
impulsan el andlisis de los sentimientos son, precisamente, si hay sentimientos
intencionalesy si hay sentimientos no intencionales.*

2. Intenciones y fundaciones:
el objeto sentido y el objeto representado

En el debate contemporaneo alas IL, las posiciones en relacion con el carécter
intencional de los sentimientos estaban encontradas: unos sostenian que los
sentimientos no eran sino estados, que no prestaban por si mismosintencién alguna
y que, S mplemente, se entrete)ian con representaciones; Brentano, aquien Husserl
sigue en este punto, sostenia, a contrario, que d sentimiento aportabaunaintencién

3 En € sentido de que la referencia intencional sea esencial 0 no a un género, “hay diversas
modalidades especificas esenciaes de referencia intencional, o, mas brevemente, de la inten-
cién (que constituye el caracter descriptivo del género ‘acto’)” (Husserl, 1999: 491). Carécter
descriptivo y fenomenol 6gico son aqui sinénimos.

4 Enrelacion con lamotivacion general del andlisisintencional, importarecordar que el propdsi-
to delaquintainvestigacion (y probablemente uno de los propdsitos fundamentalesdelas L en
general) es dar respuesta a “origen del concepto de significacion y de sus variedades esencia-
les” (Husserl, 1999: 474). Paraello hay queremitirse, fenomenol 6gicamente, alas vivencias del
significar o actos, cuyo caracter significativo descansa en aquello que hace que unavivenciasea
intencional (Husserl hablara de la “esencia intencional” de los actos). Por eso Husserl se pre-
gunta en més de una ocasion por ese plus que hace que una expresion pueda ser entendida, en
comparacion con el mero oir “ el sonido articulado vacio de pensamiento” (p. ., 1999: 502). Se
trata, pues, de investigar una intencion significativa que se halla en el corazén de todo acto o
vivenciaintenciona y, alavez, de estudiar “ qué especies de actos son aptos para desempefiar la
cuestion significativa, o de si aeste respecto se hallan més bien al mismo nivel los actos de toda
especie” (1999: 598). De ahi que, una vez despejados |0s equivocos en torno alos conceptos de
“conciencia’, “acto”, “vivencia’ y “objeto” (1999, 5, 1), la (quinta) investigacion se torne, re-
sueltamente, un andlisis intencional.
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propia, aunque edificada sobre la intencién representativa:® “la fundamentante
proporcionael objeto representado; lafundada, el objeto sentido” (Husserl, 1999:
506). Aqui hay dos puntos a considerar: i) ¢Por qué hemos de aceptar que los
sentimientos aportan una intencion propia? ¢Qué evidencia tenemos de €ll0? ii)
¢Por quéy en qué sentido laintencion del sentimiento sefundasobrelaintencion
representativa?

En cuanto a i), parecen haber innimeros ejemplos de situaciones que apo-
yan la posiciéon de Brentano y Husserl. Efectivamente, siento repudio por una
situacion, aegriapor un suceso, tristeza por otroy todos estos sentimientos siem-
pre se dirigen a algo, al punto que, de no existir ese algo, no me seria posible
repudiar, alegrarme o sentir tristeza. Por eso dice Husserl que “un agrado sin algo
agradable esinconcebible” y, casi enseguida, que“la esencia especifica del agra-
do exige la referencia a algo agradable” (1999: 507). Y puesto que hay una
intencionalidad intrinseca a estas vivencias, ésta es, en € lenguaje husserliano,
actos: actos de sentimiento.

En cuanto a qué clase deintencion es éstay como serelacionacon las otras
i ntenciones co-presentes, Husserl sigue también aqui aBrentano enlaideade que
“los sentimientos tienen por base representaciones, como todos | 0s actos que son
meras representaciones’, pues para que sea posible referirse afectivamente aun
objeto, éste debe (re)presentérsenos. ¢Como sentir por algo si eseago no sehalla
presente anosotros (alaconciencia, se entiende) ?Asi, pareciera, queda asentado
€ carécter de acto de los sentimientos y su necesaria fundamentacién sobre una
intencién presentativa.

¢Pero qué sucede con las sensaciones como €l dolor por una quemadura?
Para Brentano, €l equivoco estaba ya a la vista: aun cuando me queme con un
objeto, por una torpeza mia y se queme, ademas, una parte de mi cuerpo, no
podemos hablar aqui de unaintencién propia, pues setrata, segiin él, de un fené-
meno fisico; mientras que laaegria por un suceso, al tener unaintencion propia,
es un fendmeno psiquico. Husserl, de nuevo, acepta esta distincién, aunque con
algunas reservas terminol 4gicas menores que no es del caso referir agui. Como

5 Miguel Garcia-Bar6 se aparta de la traduccion de Gaosy G. Morente, y escribe “ presentacion”
(y las palabras de la familia) en lugar de “representacion” (y las palabras de la familia). Hay
buen criterio en esta propuesta, pues sedamejor ideadel carécter fundamentante de laintencion
presentativa: ¢como sentir algo que no esta presente?, pregunta Husserl, haciéndose eco de
Brentano. Me avengo, pues, alanuevatraduccion y yo mismo hablaré de presentaciones cuan-
do seaindicado hacerlo. Asi y todo, citaré siempre latraduccion de Gaosy G. Morente, pues es
la que dispongo en forma integray temo que combinar repertorios léxicos de distintas traduc-
ciones pueda resultar confuso. En todo caso, cada vez que haya ocasion de sefidar algin otro
acierto remarcable de la traduccion de Garcia-Bard, y de dar razdn de ello, lo consignaré.
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sea, |las sensaciones no son actos y es sélo por un equivoco terminolégico que
ambos tipos de vivencias podrian considerarse como pertenecientes a un mismo
género.

¢Pero qué son estas sensaciones sensibles (0 sensaciones de sentimiento)?
&Y qué contribucion hacen en el placer o €l dolor que experimentamos, pero como
actos de sentimiento, esdecir, placer o dolor dirigidosaalgo? Antesde abordar la
esferadelos sentimientos, Husserl ya habiaestablecido €l estrato de las sensacio-
nes en relacion con los actos.

L os contenidos verdaderamente inmanentes, |0s pertenecientes ala consistencia
real de las vivenciasintencionales, no son intencionales; integran el acto, hacen
posible laintencién como necesarios puntos de apoyo, pero ellos mismos no son
intencionales, no son los objetos representados en el acto. No vemos sensacio-
nes de color, sino cosas coloreadas; no oimos sensaciones de sonido, sino la
cancion de la cantante, etcétera (1999: 496).

Se hablaraluego también de “sillares de los actos’ ; en todo caso, setratade
una“consistencia’ necesaria, un apoyo sinel cual no habriavivenciasintencionales
y en este sentido hay unafundamentacion, tal como Husserl ladefineen lainves
tigacion tercera,® delasvivenciasintencionales en las vivencias no intencionales.
Latristeza se apoya en una sensacion de dolor; laaegria, en unade placer. Pero
esto no debe llamarnos a sospechar (no, a menos, todavia) del principio
brentaniano, que Husserl sigue —y que discutira profusamente, hasta alcanzar
una definicion mas clara— de larepresentacion como base de todoslos actos. El
estrato basico es representativo y éste, como Husserl denodadamente insistird,
tiene que ser un acto objetivante, tiene que traer a presencia un objeto.” De modo
gue € hecho de que el acto de sentimiento se funde en sensaciones, no quiere
decir que las sensaciones sean €l estrato fundacional, pues €llas mismas precisan
de un acto que “las anime”. Las sensaciones, asi entendidas, son “contenidos
representantes de actos de percepcion” que requieren de una “interpretacion” o

6 “Cuando por ley de esencia un a solo puede existir como tal a, si se halla en una unidad com-
prensiva, que lo enlaza con un m, decimos que €l a, como tal, necesita ser fundado por un m, o
también que el a, como tal, necesita ser complementado por un m” (1999: 411). De hecho,
Husserl sefidla en una nota de pie de pagina, de la quinta investigacion, que el lector debe
atenerse a esta definicion (1999: 516 n 29).

7 Aqui meesimposible exponer el modo como Husserl definey redefine el principio de Brentano
hasta dar con la idea de que la representacion debe ser un acto objetivante y no tan sdlo la
materia de un acto (1999: §8§ 39ss).

16 Contribuciones desde Coatepec ¢ NUMERO 11, JuLio-DIciEMBRE 2006



GABRIEL ScHUTZ * ORIGEN Y RADICALIZACION DE LA FENOMENOLOGIA DE LOS ESTADOS DE ANIMO: ...

“apercepcion” objetivay esto es justo lo que prestan los actos objetivantes a las
sensaciones, pues “con ellas se constituyen actos cuando [los actos] se apoderan
de dllas, prestandoles vida, por decirlo asi, caracteres intencionales de la indole
de la aprehension perceptiva’ (1999: 508). Quiza ayude a comprender mejor €l
papel de las sensaciones si nos olvidamos de los sentimientos por un instante y
pensamos en la percepcion visual. Que este libro se nos presente del modo como
lo hace, con su tapa roja, obedece (en parte) a que tenemos la sensacion de rojo.
Esta sensacion comotal no se dirige anadapor si misma: podrialo mismotratarse
del libro rojo o del pgaro rojo o del rojo de los labios de una mujer, pero cierta-
mente, sin esta sensacion de rojo no seria posible percibir el libro como siendo
rojo. Es por obra de esta apercepcion objetiva que percibimos algo como siendo
€sa C0sa, Ccon esas caracteristicas; se ve también en qué sentido |a sensacion de
rojo es un contenido representante de un acto de percepcion o un objeto de inten-
cion, sin ser ellamisma unaintencidn. Pero aun asi, aun habiendo establecido €l
caracter fundacional del acto objetivante, ¢no se ve, de todos modos, comprome-
tido el principio de que alabase de toda vivencia debe haber un acto objetivante?
Si lafundamentaci6n fuese claramente unilateral, si fuese palmario quelas sensa-
ciones necesitan paraexistir de un acto objetivante, pero no a la inversa (en esto
estribalaunilateralidad), entonces el principio quedariaasalvo. Sin embargo, no
parece, en principio, que debamos admitir estaunilateralidad: ¢como habriaactos
objetivantes, apercepcidn objetiva, sin ninguna sensacion que animar? Pareciera,
pues, que lafundamentaci 6n es, en alguin sentido (por describir), bilateral, puesel
acto objetivante, que se supone a la base de toda vivencia, no podria existir sin
sensaciones.

Nam-In Lee, en su articulo “ Edmund Husserl’s Phenomenol ogy of Mood”,
propone una tesis todavia més fuerte: podrian existir sensaciones sin actos
objetivantes. Si esto fuese asi, entonces €l peso de la fundamentacién pasaria a
estar, decididamente, en las propias sensaciones, con lo cual lafundacién detodo
aparecer, o bien residiriaen un estrato no intencional, 0 bien en unaintencionalidad
sensoriade nivel masbajo que habria que poder describir. Las consecuencias que
una conclusion tal tendria para una fenomenologia de los sentimientos serian
importantes, como intentaré hacer ver poco mas adelante, aunque apartandome
delainterpretacion de Lee.

Ahorabien, en cuanto al punto de Lee, éste encuentra apoyo en un pasgje,
también del § 15, en el que Husserl escribe:

L as sensaciones de placer y de dolor pueden perdurar, mientras que desaparecen
los caracteres de acto edificados sobre ellas. Cuando |os hechos suscitadores del
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placer han pasado a segundo término, cuando yano son apercibidos af ectivamente,
e incluso quiza ya no son objetos intencionales, la excitacion placentera puede
durar todavialargo tiempo; y eventual mente es sentida como agradable; en lugar
de funcionar como representante de una propiedad agradable del objeto, esrefe-
rida meramente al sujeto sensible o es ella misma un objeto representado y
agradable (1999: 510).

Seguin Lee, € pasaje demuestra convincentemente y por si mismo (esto es,
sin necesidad de mayor desarrollo) que | as sensaciones son un contragjemplo ala
absol uta primacia de | os actos obj etivantes sobre [os no objetivantes (Lee, 1998:
112s). Sin embargo, € punto merece mayor discusion. En efecto, se habla de la
posibilidad de quelas sensaciones perduren prescindiendo de objetosintencionales,
pero cabria preguntarse si |as sensaciones podrian existir por si mismas, no en el
sentido de perdurar, sino en el sentido de la condicién previa para siquiera poder
perdurar.

Husserl esta afirmando que el acto de sentimiento puede derivar en una
mera sensacion, pero esto supone, necesariamente, la existencia previa del acto.
No habria pura sensacién de no haber habido, antes, acto de sentimiento (y si ésta
es unaposibilidad, es decir, si podria haber aparicion de mera sensacién sin acto
objetivante que lafunde, Husserl no estd aqui admitiendo esto). Por tanto, si bien
escierto que, en un sentido, pueden existir sensaciones sin actos objetivantes que
las fundamenten, bien miradas|as cosas, |0s actos objetivantes han debido funda-
mentarlas en algiin momento para que €llas pudieran tener esta autbnoma perdu-
rabilidad: sin previo acto objetivante no se daria ahora esta sensacion perdurable,
y por tanto, lafundacion en € acto objetivante no se ve agui amenazada através
de un posible contragjemplo: la prioridad fenomenol dgica (y cronolégica) sigue
estando del lado de | os actos objetivantes.

No obstante, aun cuando en este punto disiento de L eg, suintuicion esvalio-
say merece atenderse; me refiero a la posibilidad que é apunta de detectar en
Husserl unatension (un atisbo de tension, mas bien) con respecto a la primacia
del acto objetivante, aunque no en el pasgje discutido, sino en el inmediatamente
anterior (que Lee también discute, pero con otro objetivo).? Setrata del célebre

8 A saber, mostrar que las sensaciones, y en particular, su “componente subjetivo” (Lee), es decir,
la excitacion emocional, acusan un grado de intencionalidad (aunque en un nivel méas bajo que
los actos de sentimiento), con lo cual € afan de trazar una distincién clara entre vivencias
intencionales y no intencionales queda en entredicho. Enseguida intentaré hacer ver por qué
creo que Lee yerra en este punto. Més ala del desarrollo en el ensayo, sirvalo siguiente como
apoyo paratextual: “Las sensacionesy sus complexiones revelan que no todas |as vivencias son
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pasaje del “velo rosado”, quizala caracterizacion mas precisa que ofrecen las IL
de las sensaciones sensibles y de su complicacién con los actos de sentimiento.
En alusién alaalegriapor un suceso feliz, dice Husserl:

Pero este acto, que no es un mero carécter intencional, sino unavivenciaconcre-
tay eo ipso compleja, no solo comprende en su unidad la representacién del
suceso alegrey el cardcter de acto del agrado referido a éste, sino que la repre-
sentacion se enlaza con una sensacién de placer, que es apercibiday localizada
como excitacion afectiva del sujeto psico-fisico sensible y como propiedad
afectiva; el suceso aparece como recubierto por un velo rosado. El suceso mati-
zado de placer por este modo es como tal el fundamento de volverse alegremente
haciael objeto del agrado, complacerse o como quieraque sellame. Igualmente,
un suceso triste no es meramente representado en su contenido y conexién obje-
tivos, enloqueimplicaen si y por si como suceso, Sino que aparece Como reves-
tido del color de latristeza (1999: 510).

¢Qué es lo que hace que €l suceso alegre aparezca recubierto por un velo
rosado o que el suceso triste aparezca revestido del color de la tristeza? En la
unidad delavivenciaaparecen entretejidas dosintenciones distintas: la presenta-
cion del suceso (que ofrece el objeto presentado) y el agrado por € suceso (que
ofrece € objeto sentido). Pero a estas dos intenciones se enlaza la sensacion de
agrado, que, como toda sensacion, requiere de una apercepcion o interpretacion
objetiva paraintegrarse en un acto. Esta apercepcion “interpreta’ lasensacion en
su caracter afectivo y en su caréacter perceptivo. Pero no por ello la sensacién
misma acusa este doble carécter, de tal suerte que pudiera atribuirse a ella una
“propiedad objetiva’ o unaintencionalidad “localizada en un nivel méas bajo que
los sentimientosintencionales’, como sostiene Lee.® No eslapropia sensacion o,

intencionales. Un trozo cualquiera del campo visual, cualesguiera que sean los contenidos Vvi-
suales que lo llenan, es —considerado solo en cuanto a las sensaciones— una vivencia, que
puede comprender muchas clases de contenidos parcial es; pero estos contenidos no son objetos
intencionados por el todo, no son objetos intencionados en é” (1999: 492s).

® El pasaje completo de Lee, reza: “ Una sensacion de sentimiento puede ser analizada en términos
de unaexcitacion emocional como componente subjetivo, en este caso ‘ un velo rosado’ por una
parte, y una propiedad objetiva como un componente objetivo del otro lado, en este caso, ‘el
suceso como bafiado por un velo rosado’. En este gjemplo, es claro que ‘la excitacion emocio-
nal’ o ‘el velo rosado’ tiene una relacién con la ‘ propiedad objetiva, a saber, ‘el suceso como
estando bafiado en este velo rosado’ . Por estarazon, es posible interpretar |a excitacion emocio-
nal como una clase de experiencia intencional localizada en un nivel mas bajo que los senti-
mientosintencionales’ (1998: 112). Lastraducciones de éstey, en adelante, de todos|0s pasajes
del articulo de Lee (salvo indicacion expresa) son mias.
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en un sentido estrecho de sensacion, la excitacion afectiva psicofisica, la que
aporta alguna clase de intencion o direccionalidad al objeto, ni siquiera en un
nivel masbgjo, sino que, al igual que con cualquier otra sensacion, es por cbrade
una apercepcion objetiva (realizada por un acto objetivante a la base) que esta
sensacion adquiere unareferenciaal objeto. El pasaje mismo eselocuente: lasen-
sacién “esapercibiday localizadacomo [y agqui se detallaladoble referencialidad
que presta la apercepcion a la sensacion: a sujeto y al objeto]”; incluso la voz
pasivade laexpresiéon “esapercibida’l® indicamuy claramente que ladoble “lo-
calizacién”, “como sentir del sujeto psicofisico del sentimiento en cuestion” y
“como propiedad del objeto” (tr. de Garcia-Bar6; las cursivas son mias) no es
obra de la sensacién misma (ella no gjerce accidn, por asi decir, esto es, ella
mismano sedirige-a, sino que es“interpretada’ o apercibida como dirigiéndose-
a), sino por €l acto de apercepcion objetiva. Es cierto, sin embargo, que Husserl
concede la posibilidad de que las sensaciones tengan “intenciones de direccion
indeterminada’, es decir, que sea parte de su caracter descriptivo €l representar
algo indeterminado (1999: 510s). Pero aun asi, es precisamente el acto objetivante
el que determina esa direccion y hace que la sensacion sea interpretada como
estando localizada en la excitacion del sujeto y como siendo una propiedad del
objeto.

Asi las cosas, ¢cOmo deberiamos contestar a la pregunta con que inicia el
parrafo anterior? ;Qué hace que un suceso aparezca como recubierto por un velo
0 un color, 0 como matizado de cierta manera? Acaso la pregunta ahora pueda
aclararse s nos atenemos a una descripcion basada en |os € ementos ya discutidos.

El modo de aparicidn del suceso, como estando recubierto por un velo rosa
do o bien por € color de latristeza, indica modos de intencion afectivos. Pero el
suceso aparece como, es decir, se presentayacomotal y tal (velo rosado, color de
latristeza) y esto no quiere decir sino que laintencién afectiva se fundaen que el
objeto se me presenta; se funda, pues, en unaintencion presentativa. A su vez, la
intencién afectiva se funda en las sensaciones de placer o dolor y la intencion
presentativaen las sensaci ones perceptivas; y todo dlo sefundaen unaapercepcion
objetiva que, en su “interpretacidn”, articula (entre otras cosas) la sensacion de
placer o dolor, por una parte, con el sujeto, y por otra, con €l objeto; esto Ultimo
quiere decir que es la apercepcién objetiva la que entreteje las sensaciones de

10 Enlaversién de Garcia-Bar6, que enseguida cito por considerar mas claraque lade Gaosy G.
Morente, €l recurso esel impersonal “se”, que, de algunamanera, también expresael caracter no
intencional de la sensacion misma, carécter que recae enteramente en la apercepcion objetiva
del acto: “Lasensacion placentera se aprehendey localiza, por una parte, como sentir del sujeto
psicofisico del sentimiento en cuestion”.
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sentimiento (placer/dolor) con las sensaciones propiamente perceptivas (en las
primeras se apoya la intencion afectiva y en las segundas, la presentativa), de
suerte que, ya en la propia base del acto de sentimiento, ya en €l nivel de “la
consistenciareal” delavivencia, en sutgjido fino, por asi decir, se hallaun enlace
entre sensacion de sentimiento y sensacion presentativa. Enlabasicaaprehension
del acto objetivante estan yaatal punto imbricadas |as sensaciones de sentimien-
to y las sensaciones de percepcion, que las metaforas husserlianas resultan ser
perfectamente adecuadas: €l color delatristeza: como si en lasensacion dedolor
gue provoca en mi latristeza estuviera co-presente, aunacon ella, una sensacion
cromética(i.e. perceptiva), y en lugar de dolermeyo, medolierael propio suceso,
gue se me presenta asi coloreado, con ese “doloroso color”. Algo similar podria
decirse de laexpresion “velo rosado” . Recordemos una cita anterior: “No vemos
sensaciones de color, sino cosas col oreadas; no 0imos sensaciones de sonido, Sino
lacancién delacantante, etcétera’. Al asociar € placer o € dolor con unapropie-
dad del suceso (objeto), la apercepcion objetivadel acto que estd alabase entre-
teje en el nivel mas basico presentacion y sentimiento, de suerte que, como en la
cita anterior, vemos cosas coloreadas, pero ahora, en un sentido casi “litera”,
coloreadas de tristeza o0 alegria. Y asi como todo |o que percibimos esta colorea-
do, asi como el color permeaenteramente el campo visual, todo 1o que se presenta
en el acto de sentimiento esta permeado de una ciertainefable imbricacidn entre
el suceso y €l sentimiento. De ahi las expresiones “aparece como revestido”, “ €
suceso matizado de”, “aparece como recubierto”. Aqui se ve muy bien laurdim-
bredel caracter proyectivo (o proyectante) delaintencionalidad: € acto objetivante
gue estd alabase intencionalas sensaciones, las interpreta dirigiéndose al sujeto
y a objeto, entretgjiendo uno y otro, y es por eso que: “Las mismas sensaciones
dedesplacer qued yoempiricorefiereasi y localizaen si (como dolor en el corazon)
son referidas, en laapercepcion afectivadel suceso, aéstemismo” (i.e., al suceso;
tr. Gaosy G. Morente). Uno de los hallazgos de la intencionalidad, que Husserl
aqui muestra con total elocuencia, es esta proyeccion haciael mundo; en el caso
de laintencién afectiva cualquiera puede dar testimonio de ello: duele e mundo.

Sin embargo, | as expresiones “ aparece como revestido”, “ el suceso matiza-
do de”, “aparece como recubierto” no hablan todavia de un posible dolor (o una
posible alegria) “por e mundo”, sino mas bien por un suceso; aungue alavez son
expresi ones convenientemente ambiguas como parasugerir laposibilidad de pre-
guntar por un dolor del mundo, en un sentido distinto. En adelante intentaré hacer
Ver por qué en estas expresiones—tanto en lo que tienen de afortunadas como en
lo que tienen de desafortunadas— late la intuicion (el pdpito) de una fenome-
nologia, yano delos sentimientos, sino del estado de dnimo; con lo cual, enlugar
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de pensar en términos de unaintencionalidad objetiva o vertical es preciso hacer-
lo en términos de unaintencionalidad horizontal: de un horizonte.

Siguiendo aNam-In Lee, habria que decir que lafenomenologiade los sen-
timientos esbozada en las Investigaciones |6gicas™ presenta algunos problemas
gue deben reconducir la investigacion hacia una fenomenologia del estado de
animo. Para poder dar este paso es preciso, como é sugiere, poner en entredicho
la absoluta primacia de | os actos objetivantes por sobre los no objetivantes. Pero
no estan claro que laposibilidad de socavar esta primaciaesté cifradaen el even-
tual carécter fundante de las sensaciones o en laposibilidad de atribuirles a ellas
mismas unaintencionalidad de algun tipo. Y si esto esasi, no seve, como sedijo
yaantes, que lo sea a partir de los pasgjes que L ee refiere amodo de evidencia.
Es, en cambio, en €l andlisis de las expresiones “ aparece recubierto como por un
velo”, “como revestido del color” 0 “matizado” donde se anuncialanecesidad de
abandonar laintencionalidad vertical-objetual (y con €ello, la primacia de los ac-
tos objetivantes) en favor de unaintencionalidad horizontal.

3. Del revestimiento a trasfondo, del objeto a horizonte,
del sentimiento al estado de animo

Lasexpresiones“recubierto”, “revestido”, “matizado” son afortunadasen lamedida
en quesugieren el caracter de un integro permear €l suceso: todo €l estarecubierto
o0 revestido o matizado. Pero, a la vez, “revestir’ o “recubrir” (quiza no tanto
“matizar”) dan una idea que no hace justicia a la intima compenetracion de los
dos caracteres de acto (sentimiento y presentacion), alaimbricacion delaspropias
sensaciones en que sefundan estos caracteres. Parecieraque, aun cuando € suceso
aparece con ambasintenciones yaasoci adas, yuxtapuestas, unafueratan solo una
especie de envoltura o vestidura de la otra. Sin embargo, es por otra parte cierto
gue este envolver, revestir o recubrir expresa consi stentemente la subordinacion
delaintencion afectiva hacialaintencion presentativa. En la seccién anterior, he
intentado defender precisamentelaconsistenciadel planteamiento husserliano en

1 Me he centrado en las IL, pero en Ideas para una fenomenologia pura y una filosofia
fenomenolégica (1997), Husserl vuelve a describir €l caréacter fundado de los actos de senti-
miento y de lavoluntad, ya no en el marco de una fenomenologiarealista sino trascendental, y
alaluz de la distincion entre néesis y néema (1997: § 95). En Ideas |l hay esbozos de una
fenomenologia de los estados de animo, o mas propiamente de un subsuelo animico del yo
descrito en términos de complejos de disposiciones (asociativas, afectivas, de costumbre,
rememorativas, volitivas, etc.). Aqui no puedo desarrollar esto (2005: 8§ 30ss, § 61y anexosV
y XI1). La seccion que sigue expone cémo Husserl se vuelca hacia una fenomenologia de los
estados de &nimo en los Ilamados Manuscritos M.
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relacién con esto —que ahora podriamos llamar un “fundacionismo en los actos
objetivantes’. Pero quiza quepa todavia una objecion.

Pongamos que hay un suceso que suscita en mi un sentimiento de ira. Me
entero, por ejemplo, de un agravio oprobioso y falso quealguien, en quien confia-
ba, ha formulado en mi contra, y ademds, a mis espaldas. Me encolerizo, pues,
por esto: mi cllerase dirige haciael suceso. Diriamos con Husserl que el suceso
se presenta (pongamos, por obra de mi imaginacion: tengo ante mi laimagen del
difamador, aungue é no esté actualmente presente) revestido del color delaira,
lo que quiera que €llo sea. El acto colérico estaria apoyado en sensaciones de
dolor, que serian apercibidas, merced a acto objetivante alabase, por una parte,
Ccomo una excitacién psicofisica afectiva y dolorosa relativa a mi, y por otra,
como propiedad del suceso imaginado. De este modo queda descritala urdimbre
del revestimiento en que se ve envuelto integramente el suceso; seve, pues, cOmo
es que laintencion af ectiva proyecta sobre el suceso “d color delaira’. Pero no
podemos decir, todavia, que esta proyeccion que resulta de laintencion afectiva
sea un “encolerizarme por o con el mundo”; no me duele e mundo: me duele el
suceso. Y sin embargo, no seria ocioso pensar si, bajo tales circunstancias, no
acabaria por dolerme el mundo todo, en el sentido de que me doliera o mas bien
meirritaratodo |o que se me aparecieramientras yo estuviese col érico. Podemos
perfectamente tomar esta situacion como guia(como vivenciaejemplar) y descri-
bir, con apego alaintuicion, qué sucederia en unacircunstanciatal, en el caer en
cuentade unatraicion, en el darse de bruces con el dolor de un fuerte desengafio.
Y pregunto, entonces, si ental situacién, y aun durante alguin tiempo posterior ala
noticia del desengafio, no se presentaria acaso todo suceso “revestido” del color
delaira. Imagino al infame difamador diciendo semejantesfalaciasy algo en é
se ve pusilanime; lo recuerdo bebiendo conmigo una copa, |as puertas de mi ho-
gar a él abiertas, y su vivo reir, que antes me fuera gozoso, se me presenta ahora
falso, detestable: veo lafalsedad (jahoralaveo!) en el asomar de sus dientes (y
hasta sus dientes rezuman iniquidad). Y estoy atal punto colérico que las cosas
gue habitualmente me resultan placidas se me presentan ahora ominosas. Labe-
Ileza del mundo se sustrae de mis 0jos; la brisano me acaricia: meirrita. Acaso
por haberme parecido alguna vez que las obras de mi viejo amigo eran “bellas
acciones’ y por revelarse ahora, final y fatalmente arteras, ya no hay belleza ca-
paz de conmoverme; todo es un desengafio. En efecto, el color —el sombrio co-
lor— delaira, todo lo tifie: labrisa, el trinar de los pgjaros, |0s buenos recuerdos
(y hasta en sus dientes, que antes eran parami €l signo de una francay amistosa
sonrisa, no puedo ahora ver sino cinismo). Mi ira no se dirige a un suceso en
particular (aun cuando haya sido motivada —que no “causada’— por uno): se
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dirige a todo suceso que se me presente bajo mi iracundia. Mas que recubrir,
revestir, matizar o aun colorear un suceso (un objeto, en el amplio sentido de
Husserl), mi irareviste de antemano todo suceso. Pero esto indica que, unavez
disparadami ira, las propiedades objetivas de | 0s sucesos que se me presentan no
afectan laintencién afectiva delamismamaneracomo éstalos afectaaellos. Que
frente amis ojos haya un cielo di&fano, un mirlo que se posay cantay, enfin, el
pai saj e mas apacible que pueda uno concebir, no puede por si mismo alterar que
todo ello seaparami unapresentacion “irascible” o al menos“irritante”. Escierto
guesi en mi imaginacién concibo con vivacidad el acto mismo deladifamacion,
mi irase veraasi excitaday que, por tanto, las propiedades objetivas del suceso
afectaran, de algunamanera, laemocion conlaque medirijo hacialas cosas. Pero
se tratariamas bien de una afectacion en € grado, en laintensidad de mi iray no
en su caracter iracundo: yo ya estoy irascible, y puedo por momentos experimen-
tar picos deira (y dar un pufietazo contra la pared, y redoblar asi mi ira con €l
dolor absurdo de mis nudillos), pero el punto aqui es qué tiene la primacia sobre
qué: laemocion o el suceso. Y lo que se intenta hacer ver agui es que, mientras
estoy “bajo € efecto” delaira(bajo el ciego efecto, como un Ayax desquiciado),
no importa qué suceso se me presente que ciertamente tendré el color de laira:
serairritabley digno de desprecio amis 0jos; ningln suceso alterara, en principio
(amenos, por gjemplo, que me déyo cuentade quetodo hasido un malentendido)
mi ira, mientras que éstasi tefiira todo suceso que se me presente, cual quieraque
sean las propiedades objetivas de este Ultimo. Quiza seatodavianecesario un acto
objetivante a la base para poder apercibir, en cada caso —en la presentacion de
cada suceso—, que esas sensaciones de dolor en que se apoyami iraestan dirigi-
das alos objetos que se me presentan. Pero laindiferencia de cudlesy como sean
es0s objetos presentes en relacion con la invariable iracundia de que se veran
revestidos, sugiere también que, alabase de la aparicion de cualquier objeto, se
halla un fondo de ira. Mas que de un suceso que “ aparece como revestido por €
color delaira’, lairaes el horizonte afectivo sobre €l que aparece todo suceso.
Mas que del suceso que aparece “como recubierto por un velo rosado” debemaos
ahora hablar de un horizonte sobre el que todo aparece “ rosadamente”.

Con el giemplo delairacundiaheintentado mostrar que, si uno avanzaen la
descripcion, partiendo de un suceso particular y de su particular “revestimiento”,
seguramente acabara habiéndoselas con un trasfondo u horizonte, con la necesi-
dad de abandonar una intencionalidad vertical-objetual en aras de una intencio-
nalidad horizontal (y unamas enféticamente diacrénica, aunqueenlas|L Husserl
ya habla del horizonte del tiempo). Este es el Ginico camino que permite, si no
minar decididamente |aentera primacia de | os actos obj etivantes por sobrelosno
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objetivantes, al menos atisbar la posibilidad de un trasfondo no objetivante a la
base de todo aparecer. A ese trasfondo u horizonte Husserl le [lamara estado de
animo (Simmung), con lo cual se ha dado €l paso de una fenomenologia de los
sentimientos aunade |os estados de danimo. ¢Pero qué es un estado de &nimo para
Husserl?Y si esun horizonte, ¢qué clase de horizonte?

El articulo de Nam-In Lee aborda exactamente este tema sobre |a base de
los Manuscritos M que Husserl escribié ente 1900 y 1914, como parte de un
“estudio sobre la estructura de la conciencia’. Alli se ve que hay un intento por
diferenciar el estado de animo de los sentimientos, siendo e primero una unidad
de sentimientos fundidos juntamente. Comenta L ee: “El estado de animo, asi ori-
ginado [i.e., como unidad de sentimientos fundidos entre si] puede ser un hori-
zonte sobre €l cual poder determinar el caracter de los sentimientos individuales
gue se muestran [arising] en la corriente de conciencia’ (1998: 114). Y mésim-
portante: “Como un trasfondo difuso [unclear background] paralos sentimientos,
€l estado de &nimo no tiene unarelacién intencional explicitacon algo objetivo, y
es asi que difiere de un acto de sentimiento que si tiene una relacion tal” (1998:
114). ¢Debemos por ello suponer que el estado de animo carece totalmente de
intencionalidad? No: que el estado de animo no tenga una relacion explicita con
algo objetivo no significa que no la tenga en absoluto; mas bien se trata de una
relacion indirecta: primeramente se relaciona con un horizonte de objetos (nGte-
se: yano setrata de unaintencionalidad vertical hacia un objeto) y, por tanto, en
formaindirecta con los objetos mismos que aparecen en ese horizonte.> Mien-
tras que laintencionalidad de |os actos de sentimiento es explicita, la del estado
de animo es implicita; més aun, es difusa (unclear). Pero aqui hay una nueva
relacion de fundamentacion: no solo laintencionalidad afectivadel acto de senti-
miento se funda en las sensaciones de sentimiento, sino que laintencionalidad de
las sensaciones® —dice Lee— se funda en la (difusa) intencion del estado de
animo. Si antes|as sensaciones precisaban de un acto objetivante quelas“ anima-
ra’ oles“dieravida’, ahora es el estado de animo, tan solo indirectamente rela-
cionado con objetos, el que presta esta animacion; | as sensaciones son considera-

2 Tal vez importe sefidar que el estado de &nimo no es el horizonte de objetos, sino el horizonte
afectivo que resulta de lafusion de sentimientos individuales. Sobre este horizonte afectivo se
ofrece el horizonte de objetos (y sobre este Ultimo, finalmente, |os objetos).

13 Estoy aqui siguiendo la exposicion de Lee, afalta de disponer yo mismo de los Manuscritos M
(y de unatraduccién, confieso). En este sentido, no estoy en condiciones de examinar si, fuera
delos argumentos dados antes por L ee paraatribuir intencionalidad alas sensaciones (argumen-
tos que he rechazado), hay nuevos que puedan darse ahora, a partir de una declaracién explicita
de Husserl en este sentido. Con todo, tal vez sea bueno recordar que Husserl concede a las
sensaciones la posibilidad de tener intenciones indeterminadas, como se dijo ya mas arriba.
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dasestavez “ingredientes’ del estado deanimo. Laprimaciadelosactosobjetivan-
tes queda ahora, si no enteramente desplazada, al menos puesta en entredicho en
suunilateral fundamentacion, esdecir, en sufundar sempresin estar élosfundados.

El estado de &nimo, asi concebido, tifie todo objeto que aparezcade un mis-
mo y Unico “color”. Dice Husserl: el estado de animo es “una unidad de senti-
miento quele prestaa todo lo que aparece un color, pero uno unitario, un unitario
destello de alegria, unaoscuracoloracion unitariadelatristeza’ (M, 30; lascursi-
vassonmias).* Llegamos, finalmente, a punto a que habia conducido la descrip-
cion apartir del ejemplo de laira: una mismairacundia (como estado de &nimo)
paratodo lo que aparece bajo el horizontedelaira’® Las metaforasde colory la
luz, antes utilizadas para describir laimbricacion entre |as intenciones afectivay
presentativa, son ahora reutilizadas para describir el modo como €l estado de
animo afectatodo o que aparece alaconciencia. Y en este sentido, la proyeccion
de la intencién afectiva, ya no es sobre un suceso, sino sobre el mundo todo.
Husserl o escribe literalmente: “ Cuando me siento risuefio, ¢acaso no encuentro
espléndido € mundo entero?’ (M, 96).1¢ El estado de animo ilumina, pues, €l
mundo. Dice Lee: “El estado de animo debe esta funcion trascendental de acceso
alos objetos individuales a su funcidn de abrir varias formas de horizontes, v,
primeramente, a su funcion de abrir el mundo como un horizonte universal que
incorpora todos los otros horizontes’ (1998: 115).Y" Esta consideracion y el he-
cho de que Heidegger, como Husserl, compare € estado de &nimo con la luz,
sugieren, para L ee, unainfluenciade lafenomenologia husserliana del estado de
animo en Heidegger mayor delo que este tltimo —y con él, lamayor partedelos

14 Citado en aleman por Lee (1998: 115), latraduccion al espafiol de este pasaje fue generosamen-
te hecha a peticién mia por Antonio Zirién. Dejo aqui constancia de mi gratitud.

15 Obviamente, cuando describi € efemplo delairacundiayahabiayo leido € articulo deLeey €l
giro que habia dado Husserl. Mi punto aqui no es mostrar algo asi como que yo, jgenio
incomprendido!, yahabiavisto en formapreclaralo que recién ahorael lerdo Husserl nos mues-
tra; notoriamente, el orden de la exposicién no refleja el orden de las lecturas (y no tiene por
qué). Mi punto, en cambio, eraintentar hacer ver que el camino que conduce de laintencionalidad
vertical a horizontey del sentimiento al estado de animo podia reconstruirse (o al menos adivi-
narse) con una descripcién fenomenol dgica que se apoyara en las expresiones metaforicas ya
utilizadas por Husserl (1999: § 15).

16 Citado por Lee (1998: 115). Como la traduccion del pasaje es mia, reproduzco €l origina ale-
man: “Wenn ich heiter gestimmt bin, finde ich da die ganze Welt nicht herrlich?”.

7 Noétese quelacitarefiere a “acceso”. Aqui no he tematizado €l asunto, aunque algo diré en las
paginas que siguen. En la fenomenol ogia husserliana, el acceso alos fendmenos esinvariable-
mente reflexivo. Heidegger se apartara en este aspecto de su maestro ya desde las primeras
lecciones (1919), donde comenzara a desarrollar un acceso hermenéutico a lo que é llamara
“vidaféactica’ (o0 una hermenéutica de lafacticidad) (Xolocotzi, 2004).
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fil6sof os— esta dispuesto a conceder. Mas ala de esto, Lee acierta en que tener
presente lafenomenol ogia husserlianadel estado de &nimo ayudaen lacomprension
desu“homénima’ en Heidegger. Acaso |o que sigue puedadar testimonio deéllo.

I1. Fenomenol ogia heideggeriana del estado de animo

4. Ladiscusion con Husserl y latradicion: de laintencionalidad
alavidafacticay de la percepcion ala comprension

En IL, Husserl (1999: 504) afirmaba: “Pero e mundo no es jamés una vivencia
del sujeto pensante. Vivenciaesel ‘mentar’ el mundo; pero el mundo mismo esel

objeto intencional”. Si el mundo no es jamés unavivencia, entonces el mundo no
es nunca un fenémeno, pues el fenébmeno no essino “lavivenciaen que consiste
€l aparecer del objeto” (1999: 478). La idea de intencionalidad avanza en la
integracion de la relacién sujeto-objeto o yo-mundo, describiendo el modo en €l

gue el mundo aparece ala conciencia. Pero el mundo, qua objeto, no puede ser
vivido, sino sblo intencionado (de diversas maneras: percibido, imaginado,
recordado, sentido, juzgado, etcétera). El avance de lainvestigacion husserliana
de una direccionalidad vertical hacia laidea de un horizonte tampoco modifica
sustancialmente las cosas: €l horizonte, ya sea objetivo, animico, temporal o la
yuxtaposicion de todo €ello, no es tampoco el mundo (lo que aparece), sino €l

modo de aparicién: el mundo se presentaal sujeto en un horizonte.®®Y esto suena,
en principio, de lo més sensato, pues una idea tradicional de mundo (como la
totalidad delos entes, ordenadosy dispuestos de ciertamanera) jamas*“ confundiria’

las cosas a punto de identificar, de alguna manera, yo y mundo: ¢cOmo un yo
finito (y contingente y mortal y un largo etcétera) podria ser |o mismo que todas
las casas, arboles, hormigas, planetas, etcétera? Si resultayaridiculalasentencia
“L’Etat ¢’ est moi”, jcudnto més delirante no seriaestaotra: “ Lemonde ¢’ est moi” !

Pero acaso haya en todo esto un prejuicio: creer que el mundo eslatotalidad de
los entes, entendidos como cosas que estan-ahi, como presencias. ¢Por qué asumir
esta nocion de mundo y su ontologia de fondo? ¢Es que acaso estaidea de mundo
tiene algo que ver con nuestro mundo mas inmediato, ése con el cua nos las
vemos regularmente y en forma cotidiana? ¢Es que acaso el mundo me sale al

8 Por eso bien comenta Félix Duque: “Incluso en la intencionalidad —el gran logro de la
fenomenologia— sigue latente el prejuicio delosdos mundosy el deseo de someter uno a otro”
(2002: 329).
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encuentro como, pongamos, res extensa, Como una cosa extensa desprovista de
todo significado, como una especie de “ peso muerto” que simplemente esta-ahi?
¢Tengo yo siquiera con la cosa masinsignificante unarelacion tal?

Pero se dir& Tu tienes las relaciones que tienes con las cosas (te gustan, te
disgustan, las utilizas como Utiles, etc.) porque las cosas estan-ahi; mas aln: es
gracias a que se te presentan ati perceptualmente que tl puedes atribuirles los
significados del caso. Y no negaras que percibes las cosas y que, de no percibir-
las, éstas no estarian disponibles ati. Incluso si propones que el modo cotidiano
en que se te presentan las cosas es, “ de un solo golpe”, significativo, estas signi-
ficaciones se fundan en que hay algo que te significay que ese algo esta a ti
presente, y esto por obrade tu dirigirte perceptualmente aello.

Notoriamente, este Ultimo es €l planteamiento husserliano (y también, en el
fondo, tradicional). En pocas palabras, el punto fuerte de Husserl es: ¢como negar
€ caracter originario y fundante de lapercepcion? Parece, en principio, imposible
objetar que si los sentidos con los que percibimos el mundo estuvieran anulados,
no habria presentacion posible y, en consecuencia, no habria para la conciencia
objeto alguno al quedirigirse de ningunamanera. Estaeslacondicion bésicapara
gue todo &l andamiaje posterior, de dacién de significado, se ponga en funciona-
miento. ¢COmo es que Heidegger remonta este punto y, sobre todo, por qué (y tal
vez sean éstas unay lamisma pregunta)?

Lo que en & fondo esta en cuestion es el ambito originario, es decir, €l
ambito de lafenomenologia: las cosas mismas. En 1923, en laleccion Ontologia.
Hermenéutica delafacticidad (en adelante, HF), Heidegger presentabrevemente
una historia delafenomenologia. Alli, tras haberse referido alas | nvestigaciones
|6gicas de Husserl, dice: “El fendmeno no es primariamente una categoria sino
gue concierne ante todo a cdmo del acceso (al objeto de que setrate), a como de
laaprehensiony al como delamostracion o demostracion, esdecir, del hacer que
algo dé razon de si desde si mismo” (1999: § 14) (las cursivas son mias). La
pregunta aqui es si, ateniéndonos a esta definicion, podemos decir que la subjeti-
vidad trascendental es el &mbito en el cual se muestra aguello que darazén de si,
haciéndolo desde si mismo. En otras palabras. ¢existe algo asi como un ambito
€goico puro, a-histdrico, despojado de toda pre-comprension o pre-haber (prae-
habere), que sea constitutivo de todo sentido posible? ¢Pero por qué asumir que
hay un yo puro, casi inmaculado, que se dirige aun mundo de objetos? Esto sdlo
puede obedecer a deseo de fundar un ambito de certeza que pueda oficiar como
cimiento seguro parael conocimiento. &Y por qué debemos aceptar que la expe-
rienciamés originaria es de tipo cognoscitivo? Este es, precisamente, e punto de
Heidegger, €l cuestionamiento fundamental alaposicién husserliana. Si delo que
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se trata es de que las cosas se muestren a si mismas, desde si mismas, el ambito
fundamental de la fenomenologia debe ser el del habérnoslas con las cosas en
nuestro originario existir (ex-sistir), esto es, en nuestro siempre (“inmediato y
regular”) ser en un Ahi, en una vida féctica que es en todo momento para cada
quien lasuya, en el serse cotidiano en que uno se ocupa de sus cotidianos asuntos
(tomar café, trabajar, hablar por teléfono, orinar): asi escomo, primeray origina
riamente, el mundo nos sale al encuentro; en todo caso, laactividad coghoscitivo-
teorética es una (ni siquiera la) forma derivada de este originario estar-en-el-
mundo. A lapurezadel sujeto trascendental, Heidegger oponelaconcretafacticidad
de la existencia y con ello busca indicar el ambito de sentido verdaderamente
originario. Este &mbito, en tanto que es el dmbito del ser, del ser cadavez mio, de
los modos de ser de la existencia, no puede ser otro que el de la ontologia,’® de
suerte que lafenomenol ogia necesariamente ha de volverse ontol égica, asi como
la pregunta por el conocer debe ser sustituida por |a pregunta fundamental por €l
ser. Desde luego, esto es una exposicidn apretadisimadel “giro ontolégico”.

Ahorabien, si se intenta ver fenomenol dgicamente el cdémo o modo de ser
de lavida féctica, sblo puede hacerse a partir de ella misma, no desde una con-
ciencia, un sujeto o un yo que intencionalmente se dirige a un objeto, que apre-
hende objetos desde su puridad egoica: “La existencia no es el a-lo-qué de un
estar dirigidaaalgo, refiriéndose aello, esdecir, deun estar dirigidalaexistencia
intencionalmenteaalgo” (Heidegger , 1999: § 10). El punto de Heidegger aqui es
gue laexistenciayasiempre esta autointerpretandose, es decir, quelas cosassele
presentan a Dasein ya interpretadas.?® O dicho de otra manera: hay una pre-
comprension del mundo que esanterior atodaintencionalidad y todareflexividad
delaconcienciasobre si misma, que es anterior atodo sujeto trascendental, y ala
gue la existencia ya esta abierta; la conciencia o la subjetividad, son, de nuevo,
derivaciones de esta apertura, de este acceso originario al mundo.

No setrataaqui de explicar lavidaféactica, sino de comprenderla, y a partir
deello poder volverlaexplicitaen su modo originario de darse. En esto, Heidegger
también se atiene alaidea fenomenol 6gica de describir, més bien que de prescri-
bir o explicar. ¢Qué eslo que seintenta describir? Los modos de ser, el como del

% Aqui consigno mas que sumariamente el giro ontolégico, porque mi interés es avanzar en la
exposicidn con ciertaceleridad hastaladescripcion del estar-en'y laapertura. Pero, desde luego,
Heidegger esta aqui proponiendo una ontologia que no es taxondmica, que no busca clasificar
entes en regiones, sino que apunta ala pregunta por el ser y, especificamente, ala pregunta por
el sentido del ser.

20 En Ser y tiempo (en adelante, SyT) se trazard una distincion més clara entre comprender e inter-
pretar: lainterpretacion tendra el caracter de tematizacion de lo comprendido.
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ser de la vida factica, pero no bajo una descripcién costumbrista, psicoldgica,
sociol 6gicao susceptible de alglin relativismo, sino como un hacer expresas|as
estructuras ontol 6gicas del Dasein (el Unico ente que ex-siste, que tiene unavida
féctica). Estatarea, por cuanto constituye unainterpretacion del ser delafacticidad,
apartir delafacticidad misma, es unatarea propiamente hermenéutica, de donde
sevequeel giro ontol 6gico trae aparejada unatransformacion hermenéuticadela
fenomenologia. El problemaescémo llevar adel ante esta empresa hermenéutica,
esdecir, como no sucumbir alaexplicacién tematica, objetivante, o bienaalguna
clase de relativismo o antropol ogismo.

Laclave parad desarrollo de estatarea es que la vida féctica no puede ser
agotada baj o unareconstruccién temética. Pero en cambio pueden ofrecerseindi-
caciones formales, es decir, sefial es que nos orienten con respecto a aquellas for-
mas (agui es donde se evitalacontingencia) bajo |as cual es estamos 0 nos rel acio-
nes con la facticidad que somos en todo momento. Y € punto de partida para
comenzar atrazar estas indicaciones no puede ser sino la propia cotidianeidad,
gue Heidegger llama comprensién de término medio, y que es el ambito del seo
el uno (man), un ambito impersonal en € que estamos ya inmersos: el del “Se
dice”, “Sepiensa’, “Uno cree”, etc.; es éste &l escenario, por asi decirlo, desde €l
cual es posible explicitar e modo como la existencia se autointerpreta.

Ahora bien, una vez hechas estas consideraciones, es preciso consignar
sumariamente adénde apuntan las indicaciones formales, qué es lo que brota a
dejar hablar a la vida misma sobre su ser. En poquisimas palabras, 1o que la
facticidad ya tiene de antemano (su prae-habere) indica que un modo de ser de
ésta es ya siempre estar-en-un-mundo y estar, en particular, situado en un lugar,
un “punto de vista’ (tdmese la expresion con las reservas del caso) emplazado
histéricamente (8 17b) que anticipa como ha de significarse dicho mundo. Por
€30 €s gue se trata de una situacion hermenéutica; mas aln: por esto es que un
modo o caracter de nuestro ser es ser la propia situacion hermenéutica. Es esta
situacion significativa el lugar desde el cual el mundo le sale al encuentro ala
facticidad (o bien, lafacticidad se topa con el mundo). Por estarazdn, Heidegger
rechazatambién el absoluto privilegio que Husserl concede metodol gicamente a
lareflexidn, pues éstanecesariamente introduce unadistancia,?? cuando €l Dasein
€s 0 esta siempre en un mundo.

A partir de esta concisa exposicién se ve como ya en 1923, aquello que
Heidegger llamara en su primeraleccion de 1919 “mundear” (Xolocotzi, 2004

2L “No setratade actitudes, de hacer un registro delas actitudes, afin de poder ver [...] todo cuanto
en este campo puede haber” (HC, § 6).
2 Con respecto alarupturadelavivenciaque introduce lareflexion, véase Xolocotzi (2004: 69-90).
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149ss) —en e sentido de que el mundo (entornado) siempre sale el encuentro en
forma significativa— adquiere en HF (y tal vez ya antes) el caracter de una es-
tructuraontol 6gicadel Dasein, de su esencial estar siempre en un mundo (que no
puede ser tenido por una mera coleccion de entes), abierto a mundo comprensi-
vamente. El mundo, pues, deja de ser un objeto paraun sujeto y pasaaser o que
en ST serdllamado un momento estructural constitutivo del fendmeno unitario
estar-en-el-mundo, fendémeno que hay que describir en primerainstancia®® Y esto
conduce a la pregunta (convenientemente ambigua, por ahora): ¢cdmo es que
estamos en €l mundo?

5. Apertura: el Ahi'y sus modos de ser

En la seccién anterior expuse apretadamente como y por qué Heidegger rebasael
ambito del sujeto trascendental y reconduce ladescripcién fenomenol gicahacia
lavidaféctica. No s6lo el mundo dejade ser un objeto para un sujeto, sino que la
originariedad de la aperturaa mundo no estriba ya (no puede estribar ya) en los
actos de percepcion, sino enlacomprension que el Dasein tiene en todo momento
delavidaféctica. Pero espreciso describir con mayor detalle quéeslo que abred
Dasein y de qué modo abre el Dasein.

Cabria preguntarse como es que, si €l Dasein tiene un modo de ser y los
entes intramundanos tienen otro modo de ser, hay posibilidad de relacion entre
ambos. (La pregunta no debe enmarcarse en unadiscusion entre realismo e idea-
lismo, pues aqui no setratade defender la primacia de un mundo sobre otro ni de
reducir € mundofisico al espiritual o al revés. Se parte yadel originario estar-en-
el-mundo del Dasein, como un fendmeno unitario que es preciso describir en
primerainstancia). Desde el 8 9 de SyT han quedado trazadas |as dos maneras de
ser deuno 'y otro ente: € Dasein ex-siste, tal es su esencia (ningun otro ente ex-
siste). Ex-sistir, como lo sefiala la particula “ex”, significa un descentramiento
con respecto a si-mismo. Significa, también, que el Dasein se comporta com-
prensoramente respecto de su propio ser (8 12) y en esto se verificael caracter de
su ex-sistir, de su estar volcado a los entes que no son Dasein, pues “[el Dasein]
se comprende ontol égicamente a si mismo y esto quiere decir, comprende tam-
bién su estar-en-el-mundo primero apartir del entey del ser del entequeno esé
mismo, pero que comparece para é ‘dentro’ de su mundo” (Heidegger, 2002:
84s). Esteesel carécter factico del Dasein, su serse: su ser Ahi. En cambio, el ente

2 Y también pasael mundo aser un fendmeno: el delamundaneidad, pero aqui no puedo detener-
me en este punto.
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intramundano no esAhi. Pero esta-ahi, aunque su modo de ser no se agote tampo-
€O en un mero estar-ahi (sino en su estar ahi alamano, como parte de un complejo
respeccional de entes a la mano, segun detallaré enseguida). He aqui, pues, €
punto donde Dasein y ente intramundano entran en relacion: €l Ahi.

Que hayaun Ahi, en el que (o por medio del que) el Dasein seay en el que
el ente esté (alamano), significaque este Ahi eslaaperturidad (Erschlossenheit),
la luz que deja comparecer a ente, la claridad (Lichtung) que permite a ente
desocultarse. Pero este modo de ser del Dasein que es ser siempre su Ahi ya
indicael modo como el Dasein esté-en: siendo suAhi el Dasein abre mundo, deja
comparecer, y asi es que él puede estar-en medio de los entes. No obstante, esto
no agotani por asomo ladescripcién del Ahi. No sabemostodaviacud esel modo
de ser delos entes que comparecen en el Ahi; no sabemos tampoco |os modos de
ser del Ahi mismo, esto es, los modos de su esencial aperturidad. Y sélo unavez
gue haya una descripcion que permitaver como se abre el Ahi 'y como en € Ahi,
asi abierto, comparecen los entes, podremos decir que queda descrito € modo
como el Dasein serelacionaoriginariamente con el mundo en el quesiempre esta
Este camino es & que conduce a estado de animo como uno de los modos co-
originarios de ser del Ahi, esto es, como un co-originario abrir el mundo, a una
con la comprension. En atencién ala brevedad y a lo que aqui me ocupa, me
centraré fundamentalmente en el estado de animo; no obstante, dada la intima
relacion entre estado de animo y comprensién, consignaré sumariamente lo que
las preguntas anteriores reclaman.

De como lacomprensi6n abre originariamente, he adelantado algo yaen los
88 4y 5. Pero hay todaviamuchisimo que decir al respecto, por empezar, qué son
es0s significados comprendidos. El tema es abordado por Heidegger en & capitulo
tercero de SyT, alahorade describir el modo de ser de los entes que comparecen
con mayor inmediatez en nuestro mundo circundante (circunmundo). Se advierte
ali que el ente comparece en su carécter “ pragmatico”, de (til, de para-algo, pero
como parte de un complejo remisional o totalidad de Gtiles cuyos para-algo remi-
ten los unos alos otros: es este todo € que confiere la particular utilidad (o posi-
bilidad “ utilitaria’) aun ente singular.

Ejemplo: este abjeto enfrente de mi, que ahorame sirve como botellatérmi-
ca, cuyo para-qué actual es mantener el calor del café, tienelautilidad que tiene
porgue he podido disponer enformapreviadd (til café, del util cafeteray del til
fuego con que hervir € Gtil agua. En mi circunspectivo ocuparme de preparar €l
café, este todo de Utiles ya estaba para mi descubierto en sus posibilidades y en
sus remisiones. Que yo pueda descubrir en este ente su posibilidad de servir para
este fin (mantener el calor del café), esté indisolublemente ligado a mi previo
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haber descubierto latotalidad de los otros Utiles (y sus respectivos para-qué) que
iban, por asi decir, conjuntay cooperativamente, a servir también para que esta
botella térmica acabara llena de café. Pero si se cayera el cuadro que esta a mi
derecha, por haberse aflojado €l clavo del que pendia, y no tuvierayo martillou
objeto sdlido de empufiadura conveniente como paraclavar €l clavo, tal vez me
valdria de la botella térmica a modo de martillo, y entonces su para-qué variaria
en funcion de la presenciay ausencia de otros Utiles, de un complejo remisional
gue determinaria para cada Util su posibilidad “pragmatica’. Asi, pues, e modo
deser delosentes que no son Dasein (y que, por tanto, no tienen determinaciones
ontol 6gi co-existenciales sino ontol égico-categoriales) es estar alamano (§ 15),
esto es, ser parte de un complejo remisional, estar en condicion respectiva
(Bewandtnis) hacia unatotalidad respeccional (8 18). Y es precisamente con este
todo respeccional, con las remisiones y posibilidades que en él se descubren,
como “el Dasein ‘significa parasi mismo, se da a entender, originariamente, su
ser y poder-ser en relacidn con su estar-en-el-mundo” (Heidegger, 2002: 113). Es
asi como el Dasein comprende y abre mundo comprensoramente en un Ahi (re-
cordemos que, en principio, €l Dasein se comprende a si por medio de los entes
gue no son Dasein: impropiedad). Y el mundo asi abierto, como todo respeccional
de este significar, tiene por estructuralo que Heidegger Ilama“ significatividad” .
En efecto, basta pensar dnticamente, cada cual en su circunmundo, como para
advertir que éste tiene por estructura unared de relaciones significativas que son
las que nos permiten “movernos’ dentro de €él, una red que comprendemos sin
necesidad detematizar y que determinalas posibilidadesdelosentesalamano de
ese circunmundo.

Ahorabien, pongamos que ocurre la desafortunada circunstancia de que €l
cuadro que cae es de esos cuadros inmensos, con enormes y fastuosos marcos
dorados alahoja, en suma, que es un cuadro de peso considerable, cuyo impacto
sobre e dedo gordo de mi pie es, por fuerza, también considerable. Grito y me
retuerzo, y miro rabiosamente el clavo que ha cedido, y, como tengo muchas
cosas que hacer, me propongo rapidamente solucionar el tema. Rengueo, dolién-
dome por mi dedo gordo, hasta donde recuerdo haber dejado la cgja de herra-
mientas, pero no la encuentro. Claro, se la he prestado al vecino. Pero no deseo
ahora cambiar una sola palabra con él (jsolo deseo colgar de nuevo ese maldito
cuadro, de mal gusto, que ni siquieraes mio y volver amis cosas!), de modo que
miro ami alrededor y veo que mi botellatérmica, de acero inoxidable, luce con la
solidez apropiada como para acometer |laempresa. Con unamano reubico € cla-
vo en el agujero y con la otralevanto la botella, presto a dar ya el primer golpe,
cuando, jay!, € café caliente sale imprevista e impiadosamente y me quema €l
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brazo. Ahorano s6lo me duele el dedo gordo del pie: también tengo una parte de
mi brazo en carne viva, €l tapete (lo mismo que lamanga de la (inica camisa que
tenialimpia) haquedado manchado de caféy el cuadro siguealli abajo, y yo miro
perplgjoy dolido €l clavo entre mis dedos. ¢Acaso veo sblo un ente alamano en
condicién respectiva con otros y es ello lo tnico que me significa el clavo? ¢O
“veo”, ademas, al “responsable”’ de todas las calamidades que me han sucedido
en los ultimos 40 segundos? Y s lo lanzo tan lejos como puedo, con todas mis
coléricas fuerzas (para seguir con € gemplo iniciado en la parte de Husserl) y
acompafiando €l espléndido lanzamiento con toda clase de improperios, ¢es solo
porque comprendo que el clavo, como Util, ha fracasado en su consabiday espe-
rada utilidad? ¢O porque este ente se me muestra, a la vez (y ridiculamente),
como una especie de espejo burlén de mi pequefia desdicha? Tal vez hasta haya
dicho mientras lo lanzaba: “jClavo desgraciado!” (y el que esté libre de haber
insultado un objeto antes de haber hecho de é un objeto-de-yecto, que tire la
primera piedra; pero sin insultar, claro), cuando el desgraciado, €l que se siente
abandonado detodagracia, soy yo: € del brazo quemado, el del pie amoratado, €l
delacamisamanchada, el del tapete manchado (el del café recién hechoy echado
aperder), enfin, el del cuadro caido.

Humoradas aparte: ¢qué quieredecir lo anterior? Que en el Ahi abierto com-
prensivamente, en el sentido antes sefialado, hay también un Ahi abierto afecti-
vamente: el cuadro caido y lafata de herramientas me af ectan, me malhumoran,
me distraen, meirritan. Estando asi dispuesto, afectivamente, es que puedo ver €
carécter irritable, distractivo, malhumorante del mundo (de mi circunmundo). De
igual modo, unavez que la escalada de calamidades ha a canzado su apogeo, mi
sentirme desdichado abre a clavo en su ser bajo € caracter de lacdamidad y la
desgracia, y entonces digo: “jClavo desgraciado!”. En (o desde) la comprension
afectivadd clavo me comprendo ami mismo como siendo desdichado.

En relacion con el ejemplo anterior, hay tres posibles malos entendidos que
€S preciso prevenir:

i) No se haquerido sugerir que previo aladisposicién afectiva debi6 surgir
algo que lamotivara, como si hubiese “hechosdel mundo” delos que dependiera
€l estado de animo.

ii) Tampoco el hecho de haber presentado separadamente comprension y
estado de animo (o disposicion afectiva) debe dar aentender que estos dos modos
de ser del Ahi se han interpretado como compartimientos estancos. No: ambos
abren co-originariamente el mundo y, en este sentido, deberiamos mejor hablar
de la apertura originaria como un comprender afectivamente el mundo.
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iii) Puesto que e gjemplo de las desventuras domeésticas ha sido un poco
extremo y un poco absurdo (por mor del divertimento de autor y lector), tal vez el
lector pensara que se intenta decir algo asi como: “En fin, aveces las emociones
lo excitan auno y es entonces cuando € mundo se descubre bajo esa excitacion,
pero bueno, somos todas personas mas 0 menos civilizadasy en general no anda-
mos tirando clavos por ahi, y mucho menos acompariando el lanzamiento de in-
sultos, con lo cual habria que pensar que esta apertura afectiva del mundo queda
reservada para casos mas 0 menos extremos’ . Desde luego que no. El giemplo ha
sido e que hasidoy como hasido parailustrar € punto. Por €llo, permitaseme a
continuacion presentar una caracterizacion mas detallada de lo que aqui he ape-
nasilustrado.

6. Caracteres ontol dgicos de la disposicion afectiva (Simmung):
larelacion con el planteamiento husserliano

Lo primero es despejar € tercer malentendido a que pueda haber inducido el
gjemplo anterior. A partir de alli seraposible caracterizar, con Heidegger, ladispo-
sicion afectiva y poder, ahora si, compararla con la caracterizacion husserliana.
Como sea, o més esencial de la discusion con Husserl ya ha sido planteado y
permeatodo lo que aqui pueda decirse de manera un poco més especifica

Asi como Heidegger, en su minuciosa descripcion del miedo, muestracémo
este modo de la disposicion afectiva descubre primeramente lo temible, antes de
toda constataci 6n con respecto alo que se acerca; asi como “lacircunspeccion ve
lo temible porque esté en la disposicion afectiva del miedo” (2002: 165), asi he
querido, de manera mucho més modesta, hacer ver cdmo en el fastidio podia
abrirselo fastidioso, o en laautocompasidn abrirse ladesdicha del mundo. Acaso
el ggemplo no fue feliz porque podria decirse que primero fue preciso que yo me
golpeara el dedo, y constatara el dolor y la ausencia de herramientas y todo lo
demés. Pero en realidad esfacil ver que no es por laconstatacion de que meduele
el pie o de que mis herramientas las tiene el vecino que el mundo se me vuelve
fastidioso, sino, en primerainstancia, porque €l mundo se me abre fastidiosamente
envirtud de mi fastidioso estar-en-el-mundo. Y este abrir originario, enlamedida
en que “emerge” del propio estar-en afecta alatotalidad de lo abierto.

En este sentido, més alla de las notorias diferencias que han sido sefialadas
en 8§ 4 con respecto al ambito de originariedad husserliano, €l planteamiento de
Heidegger acusaagui unacoincidenciacon el del Husserl delos Manuscritos-M;
en efecto, este Ultimo acababa por concebir, a la base de todo aparecer, un hori-
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zonte que €l llamaba Simmung.?* El mundo entero aparecia espléndido cuando
uno se sentia risuefio: todo se veiatefiido por el animo.

La disposicién afectiva heideggeriana también abre una totalidad: la exis-
tencia, el estar-en-el-mundo, pero también es claro que ese estar-en-el-mundo es
previo atodo conocimiento teorético, atoda reflexidn y aun atoda dacion de “ obje-
tos’. El horizonte animico husserliano, aungue ya no decididamente objetivante,
teniatodavia una“intencion difusa’. Aqui, a contrario, s hay un dirigirse hacia,
esto s6lo es posible porgue hay un estar-en-el-mundo, unaexistencia previamente
abierta: “El estado de animo ya ha abierto siempre € estar-en-el-mundo en su
totalidad, y hace posible por primeravezundirigirse hacia...” (Heidegger, 2002:
161). Asi, pues, € estar-en-el-mundo abierto en su totalidad, quiere decir que se
abretodo |o que pertenecey/o es cooriginario alaestructurafundamental de estar-
en-el-mundo: el mundo, la co-existencia(Mitdasein; § 26) y laexistenciamisma.

El segundo caracter ontolégico de la disposicion afectiva?® estriba en que
solo porque €l estar-en-el-mundo es abierto afectivamente, las cosas en que nos
ocupamos nos conciernen: nos afectan. ¢Por qué habria de ocuparme de regresar
el cuadroasu sitio si ello no me afectaraenlo masminimo? El enteintramundano
comparece en la ocupacién circunspectiva. Pero me ocupo de algo en lamedida
en que ello me concierne, y ello me concierne en la medida en que me afecta.
Luego, para que comparezca €l ente intramundano en el Ahi, el Ahi debe abrirse
como posibilidad de ser afectado por €l ente intramundano. Este carécter, asi des-
crito, surgede articular laaperturaoriginariaque se daen laocupacion (compren-
siva) con laoriginariedad deladisposicion afectiva. No es posible aqui comparar
e planteamiento heideggeriano con el husserliano, precisamente por el abismo
gue media entre ambos fil dsof os en su concepcidn de “las cosas mismas’, es de-
cir, del ambito fenomenol dgico u originario. De esto se hahablado yaen § 4, pero

2 Con todo, Heidegger se vale de la metéfora husserliana del color para dispararle a su maestro
unavelada critica: “El temple animico no se relaciona primero con lo psiquico, no es un estado
interior que luego, en forma enigmatica, se exteriorizaraparacolorear las cosasy |as personas’,
(2002: 161). Esdificil —y tal vez ocioso— saber bien abien si, en efecto, el hecho de utilizar la
expresion “colorear lascosas’ debeinterpretarse como unadeclaradacriticaalafenomenologia
de los sentimientos de las IL. Si es asi, la critica, a mi juicio, no da en el blanco, porque: i)
Husserl nunca aceptalaidea de un estado interior; de hecho, esto se identificamas con quienes,
enladiscusiondelL, 5, § 15, negaban intencion propiaalos sentimientos, por considerarlos un
mero “estado”; ii) Tampoco acepta Husserl que haya algin carécter enigmético de ese colorear:
ladescripcion intentaba, justamente, restar toda enigmaticidad, mostrando el papel delasinten-
ciones afectivay presentativa, asi como el delas sensaciones de sentimiento y del acto objetivante
alabase; iii) Mucho menos puede imputarsele a Husserl una vulgar “exteriorizacion”.

% En la presentacion de Heidegger es €l tercero; 1o presento en segundo lugar Unicamente por
razones de conveniencia expositiva.
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verlo ahora, alaluz del desarrollo a que ha conducido la transformacion herme-
néutica de lafenomenologia, permite ver también la originalidad que Heidegger
le imprimi6 a su fenomenol ogia de la Simmung.

El tercer caréacter ontol 6gico de ladisposicidn afectiva quizatambién puede
verse a partir del gjemplo referido antes. Cuando yo insulto irreflexivamente al
clavo y lo lanzo colérico, cuando veo en é la desgraciay no en mi, cuando me
absorbo en e mundo y en mi estar-en-él todo me resulta, ora melancélico, ora
exultante, oraesto, oraaquello, ciertamente tengo unacomprension de “ qué pasa
conmigo”, “de cdmo me encuentro”, pero me comprendo primeramente através
del enteintramundano y no de mi mismo. Pero esta posibilidad (impropia) resulta
de esquivar la apertura de la disposicion afectiva fundamental: la angustia. De
ceder a ella, la significatividad del mundo todo quedaria suspensa, vacua. La
totalidad de lo ente, una vez revelada su radical insignificancia, se sustraeria; la
familiaridad delaocupacion, ese cotidiano estar-en-casa, en nuestro circunmundo,
cuya condicion respectivacomprendemosyasiempre, perderiatodo su sentido. Y
asi “enlaclaranoche de lanada’# el Dasein, mas alladelo ente, podria (puede)
adivinar latrascendencia que le es esencial, es decir, comprenderse desde si mis-
mo, desde su posibilidad més propia, desde su ser-posible. Y es porque lafunda-
mental disposicion afectivaponeal ser ante suAhi, ensu“queesy tienequeser”,
gue es posible la aversion esquivadora. A esto llama Heidegger “condicion de
arrojado”. De donde “la disposicion afectiva abre al Dasein en su condicion de
arrojado, y lo hace inmediata y regularmente en la forma de la aversion
esguivadora” (2002: 160).

Aqui las referencias aHusserl no son, en principio, obvias. Acaso hayauna
reminiscencia de la idea de intencionalidad. Pues, en efecto, la intencionalidad
tiene el caracter de dirigirse a mundo, de volcarse aé. Esto resultaba especial-
mente claro en el caso de la intencién afectivay su intimo entretgjerse con la
intencion presentativa; el resultado de ello eraque € objeto (y luego el horizonte
de objetos), es decir, €l suceso alegre o triste, quedaban revestidos por un velo
rosado o por el color delatristeza. El acto objetivante alabase animabalas sensa-
ciones sensiblesde placer o dolor y las apercibia, tanto en laexcitacion psicofisica
del sujeto, como siendo una propiedad del objeto. Asi, decia Husserl: “Las mis-
mas sensaciones de desplacer que el yo empirico refiereasi y localizaen si (como
dolor en € corazén), son referidas, en la apercepcion afectiva del suceso, a éste
mismo [i.e., a suceso]”. La apercepcion afectiva interpretaba el suceso como

% En esta parte, me estoy basando, no slo en SyT, sino también en laconferenciade 1929 “ ;Qué
es metafisica?’ (Heidegger, 2000: 93-108).
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estando é mismo afectado. Creo que es posible ver en estaidea unarelacién con
ese primario comprender (afectivamente) el ser de uno, no a partir de si mismo,
sino a partir de lo ente. El ocultamiento del ser y laabsorcion en lo ente hunden
raices en un modo de ser que quizéa fue atisbado por Heidegger a partir de laidea
deintencionalidad.

Para terminar, es preciso enfatizar que agqui no se ha intentado medir in-
fluenciade uno u originalidad de otro. Si alguna, lafecundidad del estudioy dela
comparaci dn guedara masjustamente sefial ada (aun en susimprecisiones o yerros)
de haber sido mostrados el carécter y la dimension que, a partir de Husserl y
Heidegger, cobraunafenomenologiadel estado de &nimo como asunto filosdfico
de primeraimportancia.
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(Deleuze en €l entrecruzamiento
de Parménides y Heraclito)

Around an ontological divergence: Parmenides,
Heraclitus and Gilles Deleuze

RusH GonzALEZ?

Resumen. Este texto expone la imbricacion tedrica de tres autores: Heréclito, Parménides y
Deleuze. La meditacion del ser es justamente lo que nos permite establecer la conexion entre
los mismos. El ser esuno, es eterno einmutable. Esta proposi cién es un comdn denominador en
ladpticadelastres ontologias. Heréclito es el pensador del devenir, Parménides es el pensador
de la inmutabilidad del ser; mientras que Deleuze podria colocarse justo en el centro del
entrecruzamiento entre Heréclito y Parménides.

Palabras clave: Ontologia, ser, unidad, permanencia, devenir.

Abstract. This work shows us the implications among Heraclitus, Parmenides, and Deleuze.
The meditation ion the Being permits us to find the connections among them. The Being is one,
eternal and unchangeable. Thisproposition iscommon among the three ontol ogical per spectives.
Heraclitusisthethinker of Becoming, Parmenidesisthethinker of the Immutability, and Deleuze
may be found exactly on the Heraclitus and Parmenides’ crossroad.
Keywords: Ontology, Being, unity, Becoming, permanence.

1

| presentetexto, resultado de un didlogo fil osofico so pretexto del Ser entre
tres autores. Parménides, Heraclito y Deleuze, contrasta ontologias
ermanadas en el vértice de su objetivo temético.

1 Facultad de Humanidades, Universidad Auténoma del Estado de México. Correo electrénico:
rushlogo@yahoo.com.mx
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Estas lineas pretenden reiterar la tradicion reavivando un tema que para el
grueso de lafilosofiaresulta central. El temadel Ser tiene unavigorosavigencia
desde los antiguos griegos hasta nuestros dias. Toda gran filosofia, de alguna u
otra manera, se las ha tenido que ver con esta cuestion. Desde luego, en cada
lapso se ha dado un trato especifico a respecto. A lo largo de la tradicion no
encontramos un tratamiento exactamente igual del tema, si acaso la simetria de
ciertos matices, presupuestos basi cos incuestionables, tal como sucede en Platon
y Aristételes. Lameditacion acercadel Ser, o de cualquier otro tema, es matizada
por laépocaen que se piensa. Parménidesy Heréclito pensaron el Ser bajo ciertos
matices; otro tanto puede decirse de un autor contemporaneo, como esel caso del
francés Gilles Deleuze. Estos autores tienen en comin que son pensadores del
Ser, ladivergenciaentre ellosproviene del punto de partidaque cadacual tomaen
su propuesta ontol égica.

El didlogo entre Parménides, Heréclito y Deleuze permite asistir al encuen-
tro donde sus observaciones ontol égicas se tocan coincidentemente, asi como el
momento en que sus consi deraci ones serepel en entre si; algunoslinderos explici-
tos de Heré&clito tejen una suerte de entrecruzamiento con Parménides, donde es
posible ubicar a Deleuze.

L afilosofiade Parménides de Elearepresentauno delos sistemas ontol 6gi cos
mas complejos delatradicion; sin lugar adudas, lafilosofiadel eleata esbozalos
lineamientos mas general es de los compromisos fil osoficos predominantes de la
metafisicaclasica, por ejemplo, el anhelo delo atemporal como metapropiadela
sabiduria o e compromiso de tematizar €l Ser bajo la nocién de inmutabilidad,
gue en breve habra de decantar en la tentacién de pensar 1o real en aras de una
proposicion enarbolada por laidentidad.

Otro tanto puede decirse acerca de la mgjestuosidad del sistema filosofico
de Heré&clito, quien a diferencia de Parménides subraya la categoria del tiempo
como €l principio por €l que se explican launidad y lapermanenciadel Ser. Con
Heréclito, el Ser se piensaen el horizonte del tiempo. En este sistema, tiempo y
Ser resultan inseparables.

Por otra parte, la matizacion mas marcada en la ontologia de Deleuze se
expresaen laterminante afirmaci on de que €l Ser debe ser pensado como diferen-
cia El entrecruzamiento en cuestién es posible porque en Parménides, Heréclito
y Deleuze prevalecelaconviccion de que e Ser esuno; ladistincion proviene del
sentido del devenir en cada uno.

42 Contribuciones desde Coatepec ¢ NUMERO 11, JuLio-DIciEMBRE 2006



RusH GONZALEZ ® EN TORNO A UNA DIVERGENCIA ONTOLOGICA...

2

Con Parménides de Elea la metafisica adquiere definicion en sus contornos méas
dominantes. Parménides sienta e primer precedente en lo que se refiere ala
distincion metafisica de las relieves epistemoldgicas de la realidad; esto es, la
filosofia del eleata—amén de acotar metddicamente los linderos entre el objeto
de lamera opinion y el objeto de la verdad— cruza el vértice donde ambas se
separan, es decir, en estafilosofia podriamaos encontrar una distincion tacita que
abre una brecha de corte epistemolégico entre lo sensible, por un lado, y lo
inteligible, por otro; bifurcacion que de algunau otramanerahaprevalecidoen e
transcurso de la metafisica. Curiosamente, esta distincion yarelucia en la dptica
del vigjo Heraclito; sin embargo, en este Ultimo dicha distincion no obligaba ni
sugeria una desarticulacién entre las mismas, mas bien la distincién entre éstas
derivaba de su justo engarce.

Es posible sustentar que Heréclito representa un antecedente eminente res-
pecto alafilosofia de Parménides, dicha conexion se encuentra cuando €l efesio
afirma que el objeto de la sabiduria posee un tono de generalidad, se diria que €
objeto delasabiduriaeslo general y lo comun, en este sentido, el efesio nosdice:
“Por eso conviene seguir o que esgeneral atodos, es decir, o comin; pueslo que
esgenera atodoseslocomun” (Heréclito, 1995: B 1). Evidentemente, |o general
resulta asequible Unicamente mediante la accion del pensar; |o curioso e inédito
en Heraclito consiste en que lo que llama general y comUn reside precisamente
“entodos’, esdecir, se hallainexorablemente unido acadaes abon delarealidad,
seincrustaen cualquier ente, seencuentraesparcido por doquier. Al respecto, € efesio
agrega: “El logos eslo genera atodos’ (Heraclito, 1995: B 2), es decir, € logos,
gue no s una cosa, se encuentraen todo y através de todo; podria decirse que es
aquello por lo cual todas las cosas son gobernadas por medio de todas; laley del
cambio puede pensarse s6lo en y desde |as cosas mismas, desde cual quier objeto.
El logos no estamas all& de cual quier ente, aungue cabe aclarar que no esun ente.

Heré&clito define lo que podriamos considerar la esencia de la sabiduria:
“Unasolacosaeslo sabio, conocer €l logos, por €l cual todas|as cosas son gober-
nadas por medio detodas’ (Heré&clito, 1995: B 41); launidn entre laley del cam-
bioy las cosas que precisamente cambian esindisoluble. Lasabiduriaconsiste en
apropiarse de la experiencia de lo que omnimodamente se encuentra presente en
cada porcién de larealidad, a saber, lo general y comun. Pero lo genera no es
objeto sensible, es decir, no es algo que pueda percibirse con los ojos de la carg;
por el contrario, es objeto del pensar, es ago inteligible. Sin embargo, esta
asequibilidad esposible gracias al concurso delo sensible, porquelaley del cam-
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bio no puede estar més ala de lo que estd cambiando. En este sentido, en €l
sistemade Heraclito lo sensible resultainseparable delointeligible. Lo que cam-
biay laley del cambio dibujan la conjuncién de un sistema engarzado.

En Her&clito la realidad es una, unidad que reluce por lo menos en dos
formas: epistemol 6gicay ontol 6gicamente. En el sentido epistemol dgico sediria
guelointeligibley lo sensible se encuentran inexorablemente unidos. Esto se po-
driacomprender todavia mas reconociendo que en lafilosofiadel efesio lo gene-
ral no se concibe sino en'y por lo particular; y viceversa, lo particular se explica
por lo general, lo cual equivale, en ciertamanera, a decir que en esta filosofialo
inteligible se explica por lo sensibley viceversa, 1o sensible por lo inteligible: €
movimiento es la forma general de ser de todas las cosas, € movimiento no se
entiende sin la cosa, y Heréclito no entiende las cosas sino en movimiento. La
vision que nos ofrece €l efesio de la realidad, ontol 6gicamente, es una, mientras
guelaunidad epistemol égicaresultadel engarce entrelo sensibley lointeligible.
El logosno estasino enlo mésinmediato, el hombretienelaposibilidad de apren-
der a escuchar lavoz de lo general que por doquier habla (Heraclito, 1995: B 1).

En sentido ontol 6gico, Heraclito serefiere a* conexiones: enterosy no ente-
ros, convergente divergente, consonante disonante: de todos uno y de uno todos”
(Heraclito, 1995: B 10). Larealidad esuna, e proceso mismo del devenir cohesiona
las cuerdas delarealidad, impidiendo cualquier suerte de desarticul acion. Podria
decirse que el devenir, en Heréclito, eslamanera por laque |as cosas se engarzan
unas con atras, inhibiendo cua quier posibilidad parael vacio ointerrupcién ontol 6gi-
ca. Enotraparte el efesio dice: “Lo que se opone es concorde, y delo discordante
[seforma] lamasbellaarmonia’ (Heraclito, 1995: B 8). Launidad selograjusta-
mente por la oposicion entre 1o consonante y disonante, por la reunion entre los
opuestos. Se puede hablar de contrari os precisamente porque através de cadauno
se cumple o se pone en marcha lareiteracion ontol 6gica de cada uno de ellos. En
Heréclito, lanocion de contrario no posee una connotacion negativa, el contrario
eslareferenciapor lacual el opuesto quedareafirmado en su unidad ontol égicay,
asu vez, quedainexorablemente ligado ala unidad de larealidad en devenir.

Quelarealidad es unaguedamagistralmente subrayado en el siguientefrag-
mento de Heré&clito: “Este cosmos, uno mismo para todos los seres, no lo hizo
ninguno delosdioses ni deloshombres, sino que siempre hasido, esy serafuego
eternamente viviente, que se enciende segin mediday se apaga segun medida’
(Heraclito, 1995: B 30). Hay que sefidar que en el presente fragmento queda
magistralmente expuesta la relacion entre el Uno y lo mdltiple. Dijérase que se
establece ladiferenciaentre el Sery el ente. Si bien escierto que el Ser no puede
ser mésalladel ente, también escierto quelanotaque convienea Ser no aplicaal
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ente. De entrada, puede afirmarse que el Ser es increado, es decir, ho conoce
origen ni fin, tempora y espacialmente. La eternidad es nota exclusiva del Ser.
No asi € ente, €l cual podria concebirse como el ser determinado, tanto espacial
como temporalmente. El ente en algin momento del tiempo advino a ser, fue
producto de alguna posibilidad; en contraste, el Ser no; por €l contrario, el Ser a
no advenir de una posibilidad es necesario, es absoluto, inconmensurable, es un
todo engarzado, el Ser es un todo lleno, sin vacios ni fracturas. El Ser es estable,
€l devenir del ente se explica por su insuficienciay por su esencial contingencia;
asimismo el devenir del entereafirmalaunidad deloreal, esdecir, por €l devenir
sereafirmalaunicidad del Ser.

Laconexion o coincidenciaentre Heréclito y Parménides se puede hallar en
esto precisamente: yaen el efesio relucen dos modos del conocer, sin embargo,
no pueden desarticularse, el factor tiempo es quien inhabilita cualquier intento,
porgue es precisamente por el devenir que €l 10ogos se engarza 6nticamente en las
cosas, y laregularidad en los cambios de estas Ultimas es|o que permite lainteli-
gibilidad delas mismas. Por su parte, lavariante que vieneaintroducir lafilosofia
de Parménides entre estos dos niveles 0 modos del conocer es el ensanchamiento
epistemol 6gico que divide susbrechas. Lavarianteintroducidapor el eleataesde
corte epistemol dgico, no ontoldgico, pues el Ser en ambos griegos es uno; sin
embargo, laverdad, en el eleata, requiere la desarticulacion delo inteligible res-
pecto delo sensible, y en este punto es donde rel uce lanota di stintiva entre ambas
propuestas.

En Parménidesimperaun anhelo por equiparar aquello que en Heréclito era
lo generd y lo comin con lo inmutable. Podria decirse que en la filosofia del
eleata se consuma una de las tentaciones méas habidas en € orbe filosofico, a
saber, laequiparacion entreel pensar con lo atemporal. En“El poemaacercadela
naturaleza’ Parménides nos dice unay otravez que el Ser esuno, eseternoy es
inmutable. En € fragmento Bl 1 el pensador de Eleadice que“ el pensar y el ser
son unay lamismacosa’ (Parménides, 1981: BIll 1). Desde luego, estas ideas,
teméticamente, no son tan sencillas como parecen, nos llevaria un buen rato €l
desmembramiento exhaustivo de semejante sentencia. Sujetémonos solamente al
compromiso de dibujar en el horizonte la linea que recorre la unidad del Ser a
costadel dato del tiempo.

La meditacién del eleata comienza desmarcandose de aguello que llama
“larutatrillada por los hombres’ (Parménides, 1981: Bl 27), es decir, comienza
declarando enféticamente que el camino delaverdad iniciaprecisamente ahi donde
concluye & camino trillado por € comin de los mortales. La epistemologia del
€leata se encuentra matizada por una suerte de bifurcacion: la investigacion co-
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mienzadividiendo los ambitos del conocer en dos caminos irreconciliables entre
si. El primer camino eslarutaun tanto circunstancia einevitable, donde deambulan
los hombres, donde cada cual comienzaa ser, donde se adquiere un lengugje, una
culturay unaserie de prejuicios. Este camino es donde |os hombres deambulan, y
serefiere al ambito donde se naufraga cambiando unay otravez de opinién; esel
camino que no dareposo aunafe verdadera. Este camino esel delameraopinién,
donde las conjeturas se mueven vertiginosasy no se puede sostener lavalidez de
proposicion alguna.

Parménides dice que al transitar por este camino “los mortal es nada saben,
deambulan, bicéfalos... hay en sus pechos unaturbadainteligencia. Son llevados
como ciegosy sordos, estupefactos, gente que no sabejuzgar” (Parménides, 1981
BVI 4-7). Sin embargo, cabe mencionar que estaruta, si bien no es ocasion para
unafe verdadera, es, sin embargo, la condicion obligadaapartir delacua puede
dibujarse la posibilidad para otro tipo de saber seguro y bhien sustentado. Esta
primera ruta es denominada por €l eleata como “camino del error”. Este camino
esel preambulo inexorable hacialaotrarutagque denomina“delaverdad”. Podria
agregarse que el camino de laverdad esla continuacion del camino del error; no
podria darse €l camino de la verdad sin la condicion del error. Tal vez en esto
podriamas encontrar un punto de conexion entre los dos caminos, conexién que
nos viene dada por una relacion de tipo condicional, es decir, el camino de la
verdad presupone necesariamente como condicion inicial del trayecto el camino
del error. Nadie nace siendo sabio, la sabiduria es una conquista paulatina hilva-
nada por € rigor y € trabajo metédico.

En este sentido, considérese que entre € camino del error y €l camino dela
verdad, ademés de una continuacion, subyace también unacorrelacién, unasuer-
te de complementariedad: la verdad se destaca respecto del error y reluce fulgu-
rante por €l brillo delos contornos grisesdel error. En Parménides, el camino del
error es simbolo del camino de laverdad. Hay una suerte de complementariedad
entre ambos caminos, sinlacual no podriacomprenderse cada cual por separado.
Si bien en Parménides es posible sustentar esta correlatividad entre |os dos cami-
nos, la verdad, sin embargo, no requiere de un justo engarce entre éstos; por €l
contrario, €l hallazgo delaverdad exigiriaun eminente deslindamiento o sustrac-
cién a camino del error.

El camino del error de Parménides vaenderezado haciael mundo de aspec-
to sensible, es decir, al mundo del devenir, lugar donde no puede permanecer
estable ninguna opinidn; por ello también aconseja no creer en aquella voz que
alude a “nacer y perecer, ser y no ser, cambiar de lugar 0 mudar de tono en
relacion con el color” (Parménides, 1981: BVIII 40, 41). Aqui vale lapenaintro-
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ducir una alusion aclaratoria, a proposito del devenir en Parménides. El eleata
nuncallegaanegar lapluralidad delo real ni laevanescenciadelas cosas; por €
contrario, solo insiste terminantemente que él, por asi decirlo, claro abierto para
laverdad no se halainstalado en el horizonte del devenir. Ni la pluraidad ni €
devenir, segln el eleata, son ocasién para el saber verdadero, sino mas bien para
laconjetura, constituyen laocasion del error, no representan el objeto propio dela
sabiduria. Lo tnico meritorio defe verdadera es aguello que no abrigael dato del
devenir, aguello que no cuenta entre sus adjetivos un inicio ni tampoco conoce
€l ocaso, es decir, aquello que siempre ha sido, es y sera aguello que no esta
sujeto al influjo del tiempo. El eleata lleva a cabo una decision fil osofica termi-
nante: lo meritorio de una fe verdadera es aquello que se sustrae al tiempo, la
ruta de la verdad comienza donde se agota el dato sensible del devenir. Solo €l
pensar es la via capaz de conducir a sabio hacia el encuentro con la verdad; la
verdad es o Unico meritorio de unafe verdadera.

Literamente, el eleatanosdice acercadel objeto efectivo de unafeverdade-
ra, es decir, acerca del objeto de una confianza cierta: “so6lo nos queda ahora el
hablar deunadltimavia, ladelaexistenciadel Ser[...], el Ser esincreado eimpe-
recedero[...], es inmdvil y no conoce fin” (Parménides, 1981: BVIII 1-4). Por
contraste, lo que havenido en algin momento del tiempo a ser, indudablemente,
también en algin momento dejara de ser; lafe verdadera no puede reposar en lo
evanescente. Digamos por el momento que lanotaque define las existencias par-
ticulares se cifraen su relativa contingencia, es decir, han venido aser y en algin
momento dejaran de ser. Ninguna existencia particular posee como notala nece-
sidad inconmovible. Toda existencia particular es producto de cierta posibilidad.
Ningun juicio puede perdurar cuando va enderezado hacialo evanescente.

En este sentido, la fe verdadera apunta su posibilidad hacia € claro de lo
permanente. Y la permanencia en Parménides se alcanza solo en proporcion di-
recta ala supresion del tiempo, lo permanente literalmente es lo atemporal. La
permanencia se alcanza a costa del tiempo. La atemporalidad es nota exclusiva
del Sery, en estetenor, laverdad eslaexperienciaexclusivadelo permanente; en
esto se resumen |os anhel os de toda blisqueda con tintes perennes. No se niega el
dato del devenir, tampoco € de la pluralidad, se colocan mas bien en suspenso,
paraproseguir por larutade laverdad por medio del pensar. El eleatanos refiere
asi laexperienciadelaverdad del ser, dice, “todo estalleno de Sex|...] [es] untodo
continuo, inmovil[...], carece de principio y de fin[...], lo mismo que permanece
enlomismo, en si mismo descansay asi prosigueinmutable” (Parménides, 1981
BVIII 24-27, 29-30).
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Lafeverdadera del eleata se ve satisfechaen el vértice donde coinciden €l
pensar y lo atemporal; podriadecirse que el hallazgo de la verdad sucede cuando
sepuede exclamar que d sery € pensar son unay lamismacosa; es decir, cuando €
conocimiento se afianza en aguello que no posee como nota particular €l naci-
miento ni el ocaso, esto es, laexperienciade laatemporalidad del Ser. Sin embargo,
€l asentimiento de la atemporalidad constituye un primer paso haciala experien-
ciadelaunicidad del Ser; sobre dicha experiencia volveremos mas adelante. La
historia de la metafisica, grosso modo, se dibuja bajo lavicisitud de este trazo, a
saber, el anhelo raciona de lo atemporal, € cua —en el transcurso de la histo-
ria— ird adquiriendo distintas connotaciones. Con Parménides, €l anhelo racio-
nal por lo atemporal se instituye (podria decirse, se naturaliza) en la metafisica,
anhelo que de alguna manera habré de marcar los tintes més generales de labus-
quedafilosdfica.

No seria exagerado afirmar que €l grueso de la historia de la metafisica ha
transcurrido en aras de una augustay prolongada epojé, es decir, lahistoriade la
metafisica en cierto sentido puede entenderse como la historia de un olvido. La
génesis de esta epoj é evidentemente puede encontrarse en Parménides, a trazar
un plan metodol 6gico dibujado por dos vias—el camino del error y el camino de
laverdad—, en donde la primera regla rezaria: hay que colocar entre paréntesis
los datos del mundo natural, que vale tanto como decir que hay que poner en
suspenso el mundo que confieren los sentidos, hay que colocar fuera de juego €l
camino del error. Una vez habiendo realizado esta suspension, € fildsofo se en-
cauzariapor el amplio camino del pensar abstractivo, el que le habra de conducir
hasta el encuentro ulterior con laverdad del ser.

Preguntemos ahora, ¢qué eslo que la metafisica viene aponer en suspenso
a proposito de la epojé de Parménides?, ¢de qué se ha olvidado la metafisica al
proseguir la huella de lo atempora? Lo que ha venido a poner en suspenso, tal
como lo hemos entredicho, son los dos datos mas eminentes de la experiencia
comun: lapluralidad y temporalidad de lo real. Indudablemente, el precio que ha
pagado lametafisica por este olvido hasido muy alto. Sin embargo, lametafisica
de finales del siglo xix y la del xx ya han experimentado un reavivamiento, la
consignade estarenovadametafisi ca, de acuerdo con autores como Nicolai Hatman
0 Jean Whal, consiste en revertir ese olvido. Gilles Deleuze es, sin duda, uno de
|os autores contemporaneos que ha asimilado este propésito renovador de lame-
tafisica; su circunstancialo dejainstalado en una suerte de oposicion cuasi inevi-
table respecto alos planteamientos del vigjo fildsofo de Elea.
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3

GillesDeleuze esun pensador delapluralidad y temporalidad delored . Sufilosofia
no constituye €l Unico caso en lameditacion delapluralidad y latemporalidad en
la metafisica de reciente datacion; representa tan silo un baluarte entre otros.

El pensador francés, de entrada, guarda un margen de discrepanciarespecto
alo planteado por Parménides. El gran proyecto del fildsofo francés consiste en
reivindicar tanto lapluralidad como latemporalidad delo real; mientrasqueen e
€eleata, por el contrario, laverdad tiene lugar alende lapluralidad y el dato de la
temporalidad del ente. El francés navega contracorriente parareivindicar € mo-
vimiento como dato preeminente de la metafisica; mientras que el €leata accede
al camino delaverdad mediante la suspensién del devenir. Digamos que laurgen-
cia matizada por 1os momentos histéricos entre ambos es un tanto distinta, es
como una suerte de andadura de iday de vuelta. Parménides quiere la equipara-
cionentreel Sery lo atemporal, mientras que €l francésinsiste en desandar dicha
equiparacion, pretende devolver lamovilidad alaestructura del Ser.

Lafilosofia de Deleuze puede entenderse abi ertamente como una ontologia
estricta: “Deleuze identifica pura 'y simplemente la filosofia con la ontologia’
(Badiou, 2002: 36). ¢Qué eslaontologia? Grosso modo, ontologiaes €l discurso
acercadel ser, estaontologia o filosofia, como representativa de una época, en su
misma marcha se viste con ciertos matices peculiares. Lametafisica del siglo xx
posee, entre sus cualidades dominantes, la de enfrentarse a dato del devenir. En
laintroduccion de El ser y la nada, Sartre (2000) dice acerca de la nueva metafi-
sicagueyano hay un ser esencial y un ser aparente, no hay un adentroy un afuera
ontol 6gico.

Ahorabien, |as dos nociones principales pararemar mar adentro delaonto-
logia del autor de El pliegue son la repeticion y la diferencia. Mediante estas
Ultimas lograreivindicar aquello que gran parte de la metafisica desdefio: 1a plu-
ralidad y latemporalidad. En sumagnaobraDiferenciay repeticion, diceque: “la
esenciay lainterioridad del movimiento eslarepeticion” (Deleuze, 2002: 33s).
El movimiento dibujatrazos diversos donde encuentrareiteracion larepeticion. A
decir verdad, no son dos cosas distintas movimiento y repeticion, no hay un aden-
tro y un afuera. El devenir es uno; la confeccion filosofica que el autor francés
disefia para el movimiento es mediante la nocion de repeticion.

Larepeticion marcalasingularidad de cadatrazo, larepeticion esintransfe-
rible, no sucede en dos ocasiones, no tiene equivalente, es, en suma, irrepetible.
El autor dice: “Repetir es comportarse, pero con respecto aalgo Unico o singular,
gue no tiene semejante o equivalente” (Deleuze, 2002: 21). En la repeticion se
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conjugan lapérdiday lasalvacion, laviday lamuerte, se conjugan lamutacion y
retencion del ser. En el movimiento se pone en marchalamutacién del ente, en el
movimiento se desgasta—al tiempo que se transforma— la cosa, deja de ser 1o
gue eray se perfilahaciaotra configuracion éntica. En el movimiento lanovedad
desfasalo caduco. En el movimiento seretinen laviday lamuerte, se conjugan la
unidad y latransformacion dntica. Este juego es incesante, no conoce reposo. Se
trata de potenciar algo hasta su enésima capacidad. La repeticion siempre es no-
vedad, porque el movimiento actualiza posibilidadesinéditas, porque en larepe-
ticion se actualizan las novedades potencialesy asu vez se potencian otras tantas
por advenir, dejando atras las ya consumadas. “ Se trata de hacer de larepeticion
unanovedad” (Deleuze, 2002: 28). Se diriamasbien quelarepeticion eslanove-
dad, es la actualizacion de la potencia, la ebullicion de una posibilidad que ad-
quiererostro.

Larepeticion atafie al ser precisamente porque todo cambia. Larepeticion
No es un concepto, la repeticidn es movimiento, esto “significa [que hay que en-
tender] larepeticion como movimiento real” (Deleuze, 2002: 53). Laesenciadel
dinamismo eslarepeticion, asu vez laesenciade larepeticion eslasingularidad,
tanto de éstacomo del ser singularizable. Larepeticién no esalgo abstracto, no es
unaidea, esalgo que sucede de suyo. No obstante, si bien larepeticion no esalgo
abstracto, no es unaidea, también resulta claro que la repeticion siempre serd de
algo, pues*“ no hay repeticidon sinrepetidor” (Deleuze, 2002: 53). Larepeticion es
un cantico de pérdiday de salvacion, el movimiento es viday muerte ala vez,
pero solo puede pervivir o morir lo singular, es decir, 1o desigual en € ser.

Arribamos asi a esta otranocion central en laontologia del autor francés: la
diferencia. Si bienlanocién derepeticionreivindicalatemporalidad delo real,
lanocién de la diferenciareivindica todavia més la pluralidad. Al respecto dice:
“Ladiferenciatiene su experienciacrucial: cadavez que nos encontramos frente
aunalimitacién o dentro de ella, frente aunaoposicion o dentro deelld|...] seme-
jante situacion. Supone un pulular dediferencias, un pluralismo delasdiferencias
libres, salvagjesono domadag...], unamultiplicidad informal y potencia” (Deleuze,
2002: 92). Ladiferenciaescorrelativadelarepeticion, y en ese sentido, se expla-
yaen un doble horizonte: tanto espacial como temporal. Ladiferenciaqueda afir-
madaen & devenir mismo que marcalaactualizacion incesante de lanovedad en
€l orden del tiempo, y asu vez fincal os confines tenues donde se dejan en libertad
las singularidades de cada diferenciaen el orden del espacio. Larealidad amane-
ce como un todo dinamico, irrepetible en cada una de sus partes, una multiplici-
dad informal, cadticay potencial.
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Laafirmacioninsistente deladiferenciaen Deleuze es precisamente porque
no existe como cosa, més bien subsiste en el orden delo real, no es un ente, mas
gueda plasmada en €l proceso mismo de las transformaciones del ente. Se diria
gue es en cierto sentido la forma comun en que proceden los distintos entes
(Rajchman, 2004: 64). Los entes tienen en comun ser diferentes; la manera de
hacerse diferentesentre si y consigo mismos es precisamentepor ladiferencia. La
diferencia se encuentra esparcida por todo €l ser, modulando sus mdiltiples decli-
naciones.

Ladiferenciatambién se opone alaidea, es decir, ala representacion con-
ceptual . Larepresentacion subyuga, petrifica, mediatiza; larepresentacion cohibe
la diferencia, la trastoca volviéndola identidad. La representacion contradice la
diferencia, larepresentacion pasa por alto ladiferencia. A decir verdad, segin €l
francés, éste hasido uno de los grandes errores de lametafisica: concebir ladife-
rencia como un concepto, concebirla como identidad (Platon) o bien como con-
tradiccion conceptual (Hegel). De aqui que uno de los propositos de Deleuze
consiste en emancipar ladiferenciadeloslazos delarepresentacién, emanciparla
del yo, entendido como razén. Que larazén no sefioree més ladiferencia, sinola
diferencia venga a proveer € molde del pensar. A este respecto dice el francés:
“Larepresentacion dejaescapar e mundo afirmado deladiferencia. Larepresen-
tacion no tiene més que un solo centro[...], mediatiza todo, pero no moviliza ni
mueve nada’ (Deleuze, 2002: 100). Hay que desembarazar ladiferenciadel con-
cepto. Se trata de una maniobra para dejar en libertad 10 que no cabe en una
representacion. Enlaobrade Deleuze se“intentaliberar el pensamiento...] delos
diversos semblantes que adoptaron € don y € veneno en la légica ‘ trascenden-
tal’, la‘diaéctica y la‘simbdlica’” (Rgjchman, 2004: 56). Se trata de instalarse
allende el concepto. Que & sujeto no seamés lamedida del ser ni del pensar. Se
trata de establecer la diferencia entre los conceptos y las cosas, pero no de hacer
deladiferenciaotro concepto.

Por otraparte, nuestro autor francés afirmaque“ de Parménides aHeidegger
[...] nuncahubo més que una proposicion ontol dgica: €l Ser esunivoco” (Deleuze,
2002: 71). Parménidesyahabiadicho que el Ser esuno. Aqui cabe mencionar que
¢ autor francés fuertemente influido por las consideraciones de Spinozavuelvea
insistir en esta proposicion y, aun mas, la enriquece diciendo: hay un tnico Ser,
sin embargo, éste posee diversos atributos y modos. En Spinoza ya encontramos
un primer esbozo deladiferenciacomo estructurade launidad del Ser. “ En efecto
—nosdiceel autor francés— lo esencia delaunivocidad no esqued Ser sediga
en un Unico y mismo sentido, sino que se diga, en un Unico y mismo sentido, de
todas sus diferenciasindividuantes o modalidades intrinsecas. El Ser esel mismo
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paratodas esas modalidades, pero esas modalidades no sonlasmismas’ (Deleuze,
2002: 72).

Digamos que el Ser es uno, sin embargo, su diferencias individuantes son
multiples. En este punto, Badiou agrega: “el Ser es un solista con declinaciones
mdltiples’ (Cfr. Badiou, 2002: 31). Estas diferencias individuantes pueden ser
entendidas como entes 0 cosas. Lo esencial consiste en reconocer que Unicamente
hay un Ser y que los entes no son sino modalidades expresivas del Uno; lo idén-
tico en todos los entes estriba en que todos ellos son (Badiou, 2002: 44) y son
diferentes. De esta manera, puede afirmarse que el Ser es uno, mientras que los
entes son multiples, cada ente es diferente, es singular y ademas se encuentra en
proceso de devenir, esirrepetible respecto asi mismoy respecto alos demaés, cada
ente es una unidad entitativa, es una diferencia. El Ser es uno, lainmanencia on-
tolégica en € autor de El pliegue se logra perpetuar a condicién de que sea la
mismadiferenciaquien tiendaloslazosimplicadoresdelo diferente. “ Esto signi-
ficatan solo que ladiferencia esté esencialmente implicada, que €l ser deladife-
rencia es laimplicacion” (Deleuze, 2002: 341). El Ser para Deleuze es un todo
reunido por loslazos que infundelafuerzaimplicadoradeladiferenciay larepe-
ticion. En otra parte dice que € Ser es este espacio “en el quelos puntosrelevan-
tes se entrelazan los unos con los otros, y donde larepeticién seforma’ (Deleuze,
2002: 53). A propésito de nuestro autor, Badiou agrega, “ el Ser es € Unico acon-
tecimiento en el que todos los acontecimientos se comunican” (Badiou, 2002:
24). El Ser es un todo engarzado, es un todo reunido por lafuncién implicadora
de la diferencia. Para Deleuze el Ser efectivamente es uno, es eterno, pero la
inmutabilidad ya no priva como nota dominante, como otrora sucediera en
Parménides. En Imagen y movimiento nuestro autor concluye: “Gracias a movi-
miento, el todo se divide en los objetos, y |os objetos se relinen en € todo: y entre
los dos, justamente todo cambia” (Badiou, 2002: 63s).

4

Particularmente |lamala atencion que pese al océano de distanciatejido por mas
de dos mil afios que separan a Parménides de Deleuze la experiencia del Ser se
retiene en sus lineas mas generales, atal grado que podemos hallar, amén de sus
discrepancias, semejanzas asombrosas. Pero €l asombro sobreviene con méasfuerza
al percatarnos de que €l eleata, en el ambito griego, no fue el Unico en apropiarse
y tematizar acercadelaexperienciadel Ser. De ciertamanera, losantiguosgriegos
estaban anclados en esta experiencia, habitaban en el seno de estaexperiencia. Y
€l asombro nos cobijaal descubrir que de algunamaneraen laimagen que el autor
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francésdibujadel Ser sereaviva, en cierto sentido, laviejaconcepcion ontol dgica
columbrada desde hace mucho por los viejos presocraticos, y como muestra
bastenos un botdn: Anaxagoras de Clazémenas.

En el fragmento B 6, Anaxégoras describe |a experiencia de la unidad del
Ser bajo los siguientes términos. “Y dado que las partes de lo grande y de lo
pequefio son iguales en cantidad, asi también deben estar todas las cosas en todo.
Y no se puede existir separadamente, sino que todas las cosas participan en una
porcion detodo”. En el fragmento B 8, Anaxagoras agrega: “ No estan separadas
las cosas entre si en €l anico mundo” (Anaxagoras, 1995: B 8). ParaAnaxagoras,
y en general paralos presocréticos, laexperienciadel Ser vaencaminadahaciala
reunion de latotalidad de lo que es. La experiencia del pensamiento del Ser se
reavivay retiene en direccion alareunién total delo que es: sdlo hay un Ser, y a
interior de éste ninguna de sus partes se encuentra allende, todo estéa repleto de
ser; en € Ser todo se entrelaza, todo tiene que ver con todo. El Ser 10 posee todo,
lo contienetodo. El hombre sabio resultade esta experiencia, a saber, esquien ha
explorado esta experiencia, y quien desde la misma se conduce en la vida, tal
como lo dice Heré&clito en €l fragmento 41.

Parménides mismo, en las lineas generales de su ontologia, coincide en la
experienciadelaunivocidad del Ser. EnlosfragmentosBV I 6, 23y 24, el eleata
dice que “el ser esunoy continuo”, “nada hay que Ilegue a romper su continui-
dad, puesto que todo estalleno de ser”. Podria decirse que tanto paraAnaxagoras
como para Parménides €l Ser es un todo reunido, es un plenum ininterrumpido,
repleto de ser por doquier y, lo mas importante, €l Ser se contiene asi mismo, no
hay nadaallende. Sélo hay Ser, por doquier € Ser, no importadonde comience ni
dondetermine, pues ahi hay ser: “Indiferente seraparami € lugar donde comien-
ce, porgque aeste punto tendré que volver de nuevo” (Parménides, 1981: BV 1). El
Ser se encuentraigua mente distribuido en todo lo que es, no hay porciones don-
dehayamasser queen otras. EnlosfragmentosBVI11 31, 42y 25 el eleataagrega
gue el Ser se“mantiene en loslazos del limite que aprisionasu contorno”, “el ser
esta terminado”. Y como reunién total y final en el Ser “el ente se reline con €
ente”. El Ser es uno, es un todo engarzado.

En Heréclito se puede desprender una concepcién ontol 6gicasemejanteala
del eleata, claro, con sus matices particulares. Al respecto diremos solo lo si-
guiente: existen en Heréclito dos momentos inductores hacia la univocidad del
Ser. En B 32 dice“Uno, lo Unico sabio”. Sabio significaalcanzar no €l Uno, sino
€l punto de reunion donde todo converge, idea que también esboza en B 41: la
sabiduria consiste en reconocer que € todo es gobernado por uno, a saber, por €l
logos, desde cada una de las cosas. La sabiduria consiste en reconocer que sélo
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hay Ser, y que éste se encuentra esparcido por doquier. Sabio es aquel que hace
suya la experiencia de que todo es uno. Cada cosa en particular refiere a una
totalidad regidapor laley del cambio. Hay que aprender amirar en cada cosa ese
régimen total. Cada cosa en devenir eslamanifestacion expresadel todo, porque
expone primeramente |o comun que es su estar siendo como tiempo, lo comin 'y
lo general esel cambio mismo. El segundo momento hacialaunicidad del Ser en
el efesio también esta propiciado por el devenir. Devenir quiere decir sobrevenir
dialécticamente. Lo que es deviene dial écticamente, es decir, deviene conjunta-
mente, el devenir implicael grupo, implicalatotalidad. Cada cosa, a devenir, se
conjuntacon lasdemas, se conjuntacon € resto delo quees. Por laoposicion se con-
juntan las cosas. En B 8 Heré&clito dice que de la oposicion surge laarmonia, es
decir, los contrarios —en su condicién de opuestos—, a devenir, se corroboran
conjuntandose. La opasicion entre los entes no disgrega el conjunto de lo real,
antes bien, constata su unidad; lo que deviene se encuentra estrechay necesaria-
mente vinculado en reciprocidad con o que conjuntamente deviene. En el efesio,
ladialécticavincula, permite conectar cada cosacon el resto delo que es. De esta
manera, launicidad del Ser se explica por laforma dialéctica del devenir. Por la
dialéctica, todo lo real devieney se entrelaza, se interconecta, se unifica. En este
sentido, cadaunade las cosasimplicaa todo; cada una se encuentrairremisible-
mente unida con el todo. Laexperienciade launidad de latotalidad se hace ase-
quible en cada ente; el ente es la puertaa través de la cual se puede acceder ala
experienciadelaomnitud delo que es, precisamente porque cadacosaa cambiar
se engarza al resto de lo real. Con esto vemos que en Heréclito el devenir es el
principio de unidad del Ser. El Ser es uno, se enciende segiin mediday se apaga
segln medida. La unidad del Ser desde siempre hasido, € cambio del enteeslo
gue permite el dinamismo en laestructuradel absoluto.

También para Deleuze € Ser es un todo engarzado, es un todo repleto, infi-
nitamente diferenciado, pero a fin un todo lleno, en donde todo se encuentra
interrelacionado. En el Ser, dice el francés, “lo diferente se relacionacon lo dife-
rente por medio de la diferencia misma’ (Deleuze, 2002: 409), € vinculo que
afianza la unidad del Ser transita por las venas que tiende alo largo y ancho la
diferencia, acoplando lo diferente.

Cabe hacer laaclaracién de que ahi donde los caminosfilosoficos del eleata
y €l francés parecen coincidir salen disparados repeliéndose, cayendo este Gltimo
en territorio vecino a la filosofia del efesio. Este movimiento repulsivo nos lo
descubre el meollo de cada ontologia, cuando —al instalarnos en el epicentro de
las dos maneras de acometer la experiencia del ser— se dibujan los distintos
trazos que inducen a cada cual alainferencia de que & Ser es uno. En términos
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generales, los tres comparten |os matices mas sobresalientes acercadel Ser. Para
éstos, el Ser esUno, sdlo hay un Ser y éste esun todo reunido. El Ser eseterno. En
€l eleatay el pensador francés amboslaunicidad del Ser cohibe latrascendencia:
no hay nadamasalladel Ser. No hay nadaque se sustraigaal Ser. Ladiscrepancia
entre Parménidesy Deleuze parece estar en aquellanotaque parael eleatarefulge
como preeminente, a saber, lainmutabilidad; mientras que parael francés, como
en Heréclito, la nota eminente del Ser seriala estructura dinamicaen su interior.

¢Como llega cada cual aestablecer launidad del Ser? Launidad del Ser en
Parmeénides es unadato que no se hagestado, esdecir, launidad del Ser no hasido
€l resultado de alguna posibilidad, € Ser desde siempre ha permanecido unido, €l
Ser yade suyo estarepleto de ser, sin fisuras, sin posibilidad de brechas o fractu-
ras, esdecir, launidad es punto de partiday no un resultado. Aungue cabe aclarar
gue este punto de partidaresultaluminoso luego de todo un proceso de blsqueda.
Curiosamente €l Ser en Parménides no havenido aser, desde siempre hasido; sin
embargo, laverdad de su experienciaadviene siempre ulteriormente. Sediriaque
ontol 6gicamente el Ser se encuentra ya desde €l inicio antes de toda blsqueda,
pero epistemol 6gicamentelaverdad del Ser esulterior. Si bien escierto queel Ser
no estd mas aladel ente, también es cierto que el Ser no es reductible a un ente.
Lo inmediato es €l entey en su conexion se puede atisbar laomnitud del Ser que
al sobrepasar la determinacion de cualquier ente se tornainconmensurable, en la
medida en que se afianza como eterno e inmutable. Cabria agregar que la nocion
de inmutabilidad no es un dato, €l dato es el movimiento, sino antes bien una
construccion, es unainferencia, una conclusion.

En este sentido, si bien es ciento que laexperienciade laomnitud del Ser en
Parménides no se reduce a la experiencia de un ente, también es cierto que
ontol 6gicamente no se damas alladel ente. La plenitud del Ser, como un plenum
ininterrumpido adquiere sentido atendiendo al dato de que quienes se encuentran
precisamente conectados al interior del Ser son evidentemente los entes, de tal
maneraquesi bien el Ser no eslo primero en conocerse, tampoco puede conocer-
se més allade lo primero conocido.

Considero quelanocion deinmutabilidad en Parménides viene sugeridapor
laexigenciaracional dealgo permanente sobrelo cual puedadescansar confiada-
mente tanto la razon como la existencia. La razon griega pudo descansar en la
seguridad que le conferia la idea del Ser eterno e inmutable proferido por
Parménides. Resulta un tanto obvio que la regién donde lafilosofia encontré o
permanente, muy apesar de Heréclito, fue en el ambito delaabstraccidn racional,
en ladesconexidn del mundo de los datos que confieren los sentidos.
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Por € contrariolareunidntotal del Ser en el francésvendriaaser unresulta-
do, esdecir, estareunidn se alcanza, seretieney se renuevamediante el concurso
de ladiferencia, mediante el curso del devenir. En cierto sentido, lafilosofia del
francés es un contradi scurso, respecto delosplanteamientosdel eleata. Dice Badiou
(2002: 28) que &l método de Deleuze parte siempre del caso alareflexiony no a
lainversa, se trata de anteponer los datos de los casos a las conclusiones de la
razon. Los dos puntos de partida de la meditacién del francés son precisamente
losdatos delatemporalidad y lapluralidad delarealidad. Larealidad —queese
dato— se da en una suerte de mosaico multiforme tallada en distintos colores en
movimiento. Larealidad se dacomo diferenciay como repeticion.

El Ser no es una conclusion, sino el punto de partida: “Debemos decir ala
vez que €l ser es positividad plenay afirmacion pura” (Deleuze, 2002: 398). En
contraste con el eleata, el Ser no es ulterior, no es producto de unaconclusion; por
el contrario, lafilosofiadel francés se caracterizaria por unaatenta amonestacion
por colocar el Ser fueradelarepresentacion, esdecir, al margen delacategoriade
identidad. El Ser ahoraya no puede pensarse como identidad, tiene que pensarse
como diferencia.

Puede decirse que la exigencia de la diferencia como pauta para el pensa-
miento del Ser en un autor como Deleuze viene impuesta por la ineludible
positividad del dinamismo delarealidad. Supongo gue setrata de otro camino de
exploracion filosofica, que se asemeja un tanto a insinuado desde hace ya un
buen rato por los sistemas del viejo Anaximandro [ Recordemos su sentencia: “Ahi
de donde emergen | as cosas que existen, ahi mismo concluyen en su destruccién,
de modo necesario, pues se hacen justiciay dan reparacion unas a otras deinjus-
ticiaseglin el orden del tiempo” (1995, B 1)] y de Heréclito, aunque cabe aclarar
gue lacircunstancia, sin embargo, es enteramente otra. Anaximandro y Heréclito
abren un camino inédito de exploracion filosofica, matizado fuertemente por €l
dato constante del devenir y, desde luego, por €l delapluralidad deloreal, ambos
hallan en el mismo devenir la regularidad estable para la inteligibilidad de la
realidad: lo permanente eslaformadel cambio. Todo pasay todo cambia, excepto
la forma del cambio. En Heréclito existe toda una consideracidn acerca de lo
permanente, lo permanente no es una construccién del método o de larazdn, es
antes bien un dato, es un hecho: lo permanente es la forma del cambio, y sobre
esta permanencia reposa la posibilidad del conocimiento. Lo permanente en el
efesio no esalgo constante, esforma, eslaformadel cambio. El camino filosdfico
del devenir, en cierto sentido, es truncado por la equiparacion entre el ser y lo
atemporal, equiparacién promovida por la metafisica clasica desde Parménides.
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En cierto sentido, la consigna de la metafisica moderna se traza en el com-
promiso por revindicar el dato del devenir y lapluralidad como piezainicia enla
meditacion del Ser. Cabe aclarar que dicho propésito metafisico trata de recupe-
rar un camino de exploracién ensayado desde hace tiempo por |os griegos hasta
Parménides. Deleuze, sin duda, es uno de los baluartes que han contribuido aesta
tarea. Enlafilosofia del francés quedan resaltados | os principal es momentos del
pensamiento de Heréaclito. La imagen de la realidad que puede desprenderse de
ambos es una suerte de teatrum enteramente dinémico. Heréclito lo refeririame-
diante estasentencia: “ Al ser alimentado delamismamaneraquelallamal...] €
sol siempre serianuevo continuamente” (Heraclito, 1995: B 6). Al ser alimentada
cua s fuera una llama, la redlidad se renueva continuamente. Por su parte €l
francés diria que “gracias al movimiento, € todo se divide en los objetos, y los
objetos se relinen en e todo...], todo cambia’ (Badiou, 2002: 63s). Deleuze y
Heré&clito son pensadores del Ser, en ambos encontramos la comunidad tematica
entre el Ser, el tiempo y larazon. Paraambos el Ser es uno; la unidad resulta del
devenir; en ambos, €l devenir y la pluralidad no son invencion de teoria, sino un
hecho extramental. El Ser también es extramental, es decir, no es un concepto.

Podria atisbarse unadiscrepanciaentre el efesioy el francés a propdésito del
sentido del devenir, yaque, si bien escierto que ambos conciben lareaidad como
unatotalidad enteramente dindmica, €l devenir, en el efesio, transcurre con orden
y medida, es decir, todo cambia con orden y medida, aunque e devenir implique
laviday lamuerte: “Vive el fuego lamuerte de latierra, y € aire vive lamuerte
del fuego; € aguavivelamuertede aire” (Heraclito, 1995: B 76, 88). Sin embar-
go, estanocion de medidaen € devenir desde laconcepcion de Heraclito decanta
finalmente en lanocion deley, con lo cual seinhibe cualquier dejo de posibilidad
para aguna suerte de delicuescencia ontol 6gica. El efesio dice al respecto: “To-
daslas cosas son gobernadas por el Rayo” (Heréaclito, 1995; B 64), y en otraparte
agrega: “El sol, pues, no traspasara sus medidas; si no las Erinnias, ministras de
Dike, sabran encontrarlo” (Heré&clito, 1995: B 94). Laimagen que puede despren-
derse de esta concepcion eslavisién de unarealidad enteramente dinamica, pero
sinsitioaguno parael azar. Heréclito, indudablemente, representa el antecedente
de lasentencia de L eucipo: nada sucede por azar, sino por necesidad y conforme
alarazon.

Por €l contrario, parael pensador francés el dato del devenir esquieninfun-
delaintegral afirmacion del azar en el orden delo real. El reino del movimiento
esasimismo el reino del azar. Pese a esto, Deleuze queda ubicado en una coorde-
nada muy comprometedora, a saber, en €l entrecruzamiento de Parménides y
Heréclito.
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Notas para una nueva
edicion delaobrade
Gilberto Owen

Notes for a new
Gilberto Owen’'s work edition

Francisco Javier BELTRAN CABRERA Y CYNTHIA RaMiREZ?

Resumen. Con base en un cuidadoso andlisis de | as tres ediciones de su poesia con masamplia
circulacion desde 1953, ademés de parte del material filolégico que sustentd la edicién mas
importante de su obra—Ila publicada en 1979 por € Fondo de Cultura Econémica en México—.
Este articulo revelalaimportancia de reeditar |as obras compl etas de Gilberto Owen, a tiempo
gue proporcionainformacién para valorar de manera mas precisa algunos de sus textos.
Palabras clave: Gilberto Owen, Contemporéneos, poesia mexicana, edicién literaria.

Abstract. By meansof a close analysis of the three editions of hispoetry with broader circulation
since 1953, aswell as some philological material that sustained the most important edition of
hiswork—1979, Fondo de Cultura Economica, Mexico—, this paper reveal stheimportance of
reediting Gilberto Owen’s complete works, and al so provides useful information for thecritics.
Key words: Gilberto Owen, Contemporaneos, Mexican poetry, literary edition.

A Vicente Quirarte

| proposito de este articulo es valorar |a necesidad de reeditar la obra de

Gilberto Owen, sobre todo a partir de una acuciosa revision de y

comparacion entre Poesia y prosa, Primeros versosy Obras, es decir, las
ediciones respectivamente publicadas en 1953 por la Imprenta Universitaria
(México), 1957 por el Gobierno del Estado de México (Toluca), y 1979 por €
Fondo de Cultura Econémica (México), esta Ultima reimpresa, en 1996.2

! Profesores-investigadores delaFacultad de Humanidades delaUniversidad Auténomadel Estado
de México. Correos el ectronicos:. franjbec@hotmail.comy una2020@hotmail.com.
2 De aqui en adelante con frecuencia nos referiremos a ellas por e afio de su edicion.
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La informacién aqui presentada es resultado no solo de investigacion en
archivos, bibliotecasy hemerotecas, sino también delaconsultaaespecialistasen
el temay actores fundamentales de | as ediciones revisadas; por |o cual agradece-
mos aAli Chumacero, Vicente Quirartey Miguel Capistran laamable disposicion
con que atendieron nuestras dudas, asi como sus valiosos comentarios.

Tres ediciones

La edicion de 1953 —supervisada por el autor y publicada un afio después de la
muerte de éste— eslaprimeracon el ambicioso propdsito de recuperar losversos
gue vieron laluz en distintos paises, pero con la coincidenciade haber aparecido
en ediciones de escasa circulacion, tanto en el caso de los libros como en los de
periddicosy revistas.® Un gran mérito de este trabgjo eslarecuperacion, seleccion
y disposicion realizadas por Josefina Procopio bajo laguiadel propio autor. Otra
valiosa caracteristica de esta edicion es €l prélogo escrito por Ali Chumacero, quien
fuedelosprimeroscriticos que reconocieron lacalidad delaobrade Gilberto Owen.*
Laedicion de 1957 secaracterizapor su acertadaindiscrecion:® José Yurrietef
edité losversos quele entregd Rafagl Sanchez y Fraustro, amigo de Owen duran-
tesusafiosdeestudio en d Instituto Cientificoy Literario de Toluca, versos escri-
tos cuando €l entonces poeta en ciernes (aungue mas maduro que muchos ya
retirados) teniaentre dieciséisy dieciocho afios. Su intencién fue dar aconocer €
inicio de esta escritura, a modo de rescate que se constituiria en valioso aporte

3 Lo cua hadificultado su consulta, incluso en la época en que fueron publicados, como puede
apreciarse en el siguiente fragmento de unacartadeAlfonso ReyesaBorges (México, DF, 19 de
agosto de 1942): “ Seria posible que me consiguiera usted un volumen de Linea de Gilberto
Owen, que publicamos en |os Cuadernos del Plata?’.

4 En ocasiones, |0s juegos miticos del poeta rosarino se manifiestan como guifios en sus versos,
guifios que tienden puentes entre su poesiay su existencia, cada vez menos humanaen tanto que
enriquecida por la ficcion literaria; divina, en tanto que acrisolada en € instante eterno del
sujeto lirico. En reciprocidad, la vida se permiti6 algunas respuestas, como sucede en relacion
con €l verso “sabran mi vida por mi muerte”, pues en un principio las mas notorias llamadas de
atencion sobre el valor de este escritor se dieron a conocer péstumamente, a modo de notas
necrdfilas; por eso destaca el trabajo de Chumacero, por haber tenido el tino de resaltar no la
importanciadel poeta, sino de la poesia oweniana.

5 Indiscrecion porque, adiferenciadel Infierno perdido y otros textos, Owen no anuncio la exis-
tencia de estos primeros gjercicios. Afortunada, porque aliment6 las observaciones criticas de
especiaistas como Tomés Segovia, Guillermo Sheridan, Georgina Whittingham y Alfredo Ro-
sas, por orden de aparicion.

5 Destacado institutense toluguefio y actual decano de la Universidad Auténoma del Estado de
México, herederadel Instituto Cientifico y Literario.
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para estudios sobre la produccion de este autor. Desde luego que lalimitada edi-
cién —por su tirgje y su aspecto loca— pronto se convirtié en material sélo
accesible en algunas bibliotecas.

La edicion fundamental para conocer al poetarosarino, lade 1979, fuetra-
bajada por Josefina Procopio —edicion y recopilacion de textos—, Miguel
Capistran, Luis Mario Schneider, Inés Arredondo —recopilacién de textos— y
Ali Chumacero—prologo y recopilacion detextos.” Puesto que esta edicion toma
como base lade 1953, tiene el mérito de reconocer lavoluntad del poeta—como
yasedijo, Owen dirigio laseleccidn y estructuracion de Procopio—, alo cual se
anade larecuperacién de Los primeros ver sos, considerable aporte y una satisfac-
Cion para quienes gustan y siguen la obra de Gilberto Owen Estrada. También se
integran en esta edicion textos précticamente desconoci dos hasta entonces —car-
tas, resefias y articulos escritos por Owen y publicados en diferentes momentos
de su vida—, ademés de poemas como “El infierno perdido” —publicado en €
suplemento cultural de El tiempo, en Bogot4, Colombia—, en torno del cual gira
la leyenda de un largo poema que supuestamente Owen leyd a sus amigos de
Colombiacon €l titulo de “El mundo perdido” y que se considera—como agoré
su titulo— perdido.

Laedicion de 1979 tuvo un tirgje de cinco mil gemplaresy lareimpresion
de 1996 —bajo el mismo sello editorial—, de dos mil.2 El dato es significativo,
pues indica un creciente nimero de lectores que Owen no imagind. La cantidad
delectoresy lacadavez més ampliavaloracion delaobrade Owen justifican una
nueva publicacion. Ademas, una reedicion permitiriaincluir aquellos textos que
se han localizado en los Ultimos 27 afios. Sin embargo, esta nueva publicacidn no
puede pasar por alto agunos detalles que es necesario corregir para mayor clari-
dad de los lectores y certeza en los criticos al momento de valorar la obra del
poetavigjero o errante que fue Gilberto Owen. En € presente articul o se sefialan
tres casos que se consideran relevantes.

7 Aunque Chumacero no aparece en €l listado de recopiladores de textos de esta edicién, su activa
participacion en ese sentido ha sido comentada por Miguel Capistran —comunicacion perso-
nal—, lo cual es avalado por €l indiscutible conocimiento que Chumacero tiene de la obra de
Owen, no sélo manifestado en el gercicio critico que ha publicado, sino también por poseer
raros gjemplares autografiados, que han permitido ediciones facsimilares, como la de Perseo
vencido, publicada por € Instituto Nacional de Bellas Artes en 2004.

8 S bien siete mil ejemplares son pocos para muchas editoriales, en México —con un promedio
delecturade 2.9 librosa afio por persona— es una cantidad considerable, y mas aun tratandose
de un libro de poesia. Aca €l guifio de lavida a poeta—que se definié como “de numerables
lectores’ (Owen, 1979: 170)— es juguetonamente contradictorio.
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De acuerdo con la metodologia critica de Giuseppe Tavani para € trabgjo
editorial,® € texto base para unareedicion delas obras de Owen eslade 1979. Al
margen de los muchos cambios menores que dicha edicion presentarespecto alas
primerasversiones de poemas o prosas publicadas, ' este articulo quiere dar cuenta
de agunas caracteristicas muy notorias, resultado del cotejo de distintas publica-
ciones de textos escritos por Gilberto Owen: versos y poemas cambiados de u-
gar, agregados a libros previamente publicados —sin aclarar motivos— y omi-
siones, tampoco explicadas.

Paratal atrevimiento hemos recurrido alas versiones originamente publi-
cadas, algunasdeellaslocalizadas en el quefuee archivo personal deLuisMario
Schneider en Malinalco, México," donde es posible encontrar laprimeraversion
—aungue fotocopi ada— de algunostextos delaedicion de 1979 que no aparecie-
ron en lade 1953.

Dos notas filol 6gicas ausentes

Lo primero que sdltaalavista es que, pese a que la de 1953 constituyd el texto
base paralaedicion del Fondo de Cultura Econdmica, en esta Ultima se omite la
notade“ Advertencia’ de Procopio, cuyo contenido esclarecelosoriginalescriterios
de seleccidn y edicion. Otraausencia considerable en 1979 es unanotaen laque
Schneider da cuenta del proceso de preparacion de la que él [lama “segunda
edicién” de la obra de Owen.?? En ambos casos, las notas contienen detalles
importantes que precisan |as caracteristicas sobresalientes de cada publicacion y
gue a un lector atento le resultan necesarias. ¢Por qué estas exclusiones? No lo
sabemos. Sin embargo, es claro que la edicion de 1979 es esencialmente la
preparada por Josefina Procopio y Owen, mas “materiales olvidados, textos

9 1) Recolectar los textos a editar, estableciendo de manera exhaustiva la situacion textual, asi
como laubicacion y accesibilidad de relatores. 2) Discriminar testimonios: a) material Gtil para
lafijacion del texto, b) materiales pre-textuales, y ¢) documentacion accesoria o paratextual. 3)
Ordenar cada grupo cronol égicamente en sentido inverso: del mas reciente al mas antiguo. 4)
Determinar €l texto base. 5) A partir del texto base, identificar |os errores tipograficos. 6) Esta-
blecer |las variantes del texto base. 7) Integrar |as referencias paratextuales.

10 Como es el caso de laactualizacion ortografica o lacorreccion de algunas evidentes erratas o la
adecuacion del formato alas caracteristicas de determinada coleccion.

1 Actualmente Centro Cultural Universitario “Dr. LuisMario Schneider” delaUniversidad Auté-
nomadel Estado de México.

2 Publicada por El Sol de México en la Cultura en 1978, el afio anterior alaedicion de 1979, pero
no incluida como “Advertencia’ de los editores. Por su aportacion filolGgica, ésta u otra nota
similar habrian enriquecido la edicion de 1979.
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desconocidosy unaserie de cartas’ (Schneider, 1978: 3) quellegaron amanosde
sus posteriores editores.’®

De primeros versos a primeros poemas con un agregado

Losprimeros ver sos congtituyen, quiz4, e masimportante delos casos considerados
en el presentearticulo. Laversionincluidapor el Fondo de Cultura Econdmicano
se corresponde con la publicada por €l Gobierno del Estado de México en 1957:
en laedicién de 1979 se agrega un poema—" Cancion del alfarero”— que no es
parte de los siete que integraron la primera publicacion de estos versos.*
“Cancién del alfarero” sepublico por primeravez en larevistala Falange,
dirigida por Jaime Torres Bodet y Bernardo Ortiz de Montellano.® Por lo que
hastaahora se sabe, setratadd segundo poema publicado con el nombrede Gilberto
Owen,’ razdn suficiente para ser incluido en la edicion del Fondo de Cultura
Econdmica y mérito de quienes aparecen como responsables del contenido de
estaedicion. Esconvenientetener presente que el afio en que Owen saledeToluca
es 1923, lo cua se corresponde en el tiempo con los poemas aparecidos en la

13 Notodo lo que recuperaron fue incluido; por €emplo, quedaron fueralastraduccionesliterarias
del sinaloense que fueron publicadas en suplementos, como | as de la poeta estadounidense Emily
Dickinson. Proponemos replantear estas exclusiones, pues conocer |as lecturas e interpretacio-
nes owenianas arrojaluz sobre su construccién poética, que en este caso ademas es valiosisima:
Dickinson tiene miles de versos en dispersas antol ogias, identificar algunos de los elegidos por
Owen es una gran ayuda.

14 Como yahemos sefialado, | os editores eran conscientes de €llo, puesincluso cambiaron €l titulo
del conjunto resultante.

15 De acuerdo con labibliografia preparada por Schneider parala edicion de 1979, el poema apa-
recié en el nimero 6, publicado en septiembre de 1923. En laedicion facsimilar de La Falange
1922-1923 (Revistas literarias mexicanas modernas, Fondo de Cultura Econémica, 1980), €l
poema se encuentraen e ejemplar que corresponderia efectivamente a 6, pero sin numeracion
ni data cronol 6gica, paginas 398 a 400.

16 El primero del que tenemos noticia es “No me pidas amiga’, publicado en 1921 en larevista
Policromias, que précticamente ha desaparecido incluso de las hemerotecas mas completas. No
obstante, ese poema se encuentra entre los que Rafael Sanchez entregd a José Yurrieta parala
edicion de 1957 (y que Sanchez recibieradel propio Owen antes de la salida de este Gltimo de
Toluca, en 1923), aunque cabe sefidlar que es el tnico de dicho conjunto que aparece sin data
cronoldgica en la edicion de 1957. Hay otro poema escrito a inicios de los afios veinte alin no
recogido en las Obras. el fragmento de un poema intitulado “La leccion del aguila” —oda
dedicada a Benito Juarez—, publicado €l 18 de julio de 1923 en Juventud Liberal, y reciente-
mente reproducido en La Jornada Semanal del 31 de diciembre de 2006.

17 Owen trabaj6 como subdirector de la Biblioteca Piblica de Toluca, de abril de 1920 a agosto de
1923, seguin puede comprobarse por oficios que se conservan en el archivo de lareferidabiblio-
teca, uno firmado por el secretario de gobierno y dirigido a director de la Biblioteca Publica,
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edicion de 1957, pues Los primeros versos abarcan las fechas de 1921 a 1922;®
no es sino hasta Obras que se incluye —bgjo €l subtitulo “Primeros poemas’,
como ya se indic6— el publicado en 1923.

Por otro lado, también es interesante el cambio en el titulo —Primeros ver-
sos, enlaedicion de 1957; Primeros poemas, enlade 1979. Tan sutil diferenciase
mitiga en €l contexto del conjunto de la poesia oweniana. Fueron sus primeros
versos, como también son sus primeros poemas. No obstante, utilizar 1a palabra
poemasindicague son siete composi ciones compl etas, mientrasque al emplear €l
término ver sos se pierde laidea de que son estructuras acabadasy se revelan més
COMO unaescritura primeriza, amanerade sus primeros esfuerzos con el verso.'°
En particular, preferimos el titulo Primeros versos, no solo en atencion alaver-
sién original, sino también en consideraci on asu exclusion delaedicion de 1953,
aprobada por el propio Owen. Sin embargo, deben reconocerse como dos publi-
caciones diferentes. Los coordinadores de la edicidn de 1979 justifican lainser-
cion de“ Cancion del alfarero” bajo € titulo de Primeros poemas, nombre genéri-
co que posihilita, ante la dispersién de la obra de Owen, lainclusién de poemas
escritos o publicados por esas fechas alin no recuperados en las Obras. De este
modo respetan laintegridad de la edicion de los Primeros ver sos hecha en 1957.

Ademés de estas diferencias hay otras en relacion con €l octavo poemaque
seincluyeenlaedicion del Fondo de CulturaEcondmica. La“ Cancion del alfare-
ro” difieredelaversion publicadapor La Falange, particularmenteen el orden de
las estrofas.’ El hecho despiertainterés en cuanto aaveriguar €l origen de estos
cambios, que al parecer actualmente s6lo Procopio podria aclarar, pues ni Inés
Arredondo o Luis Mario Schneider —yafallecidos— ni Miguel Capistran o Ali
Chumacero —quienes han manifestado no haber participado en esta particular

dondeleindicaque“el joven Gilberto Owen” ocuparalaplazaque quedavacante en la primera
fecha referida. En el segundo caso, después de una serie de oficios en los que Owen solicita
permiso sin goce de sueldo “para atender asuntos de su salud en la Ciudad de México”, sele
informa que el reglamento no autoriza méas de quince dias, situacion que termina con un oficio
que el secretario de Gobierno del Estado dirige al director delacitadabiblioteca expresando que
Owen ha sido dado de bgja.

18 Ademés de lo ya sefidado: son poemas entregados por Owen a su amigo Rafael Sanchez y
Fraustro, quien a su vez los confié a José Yurrieta para su edicion. No sabemos si Owen quiso
verlos publicados; parece que no, por no haberse referido a ellos, como si se refirio a otras
vivencias toluquefias o bien a otras producciones suyas.

19 Miguel Capistran confirma esta suposicién (comunicacion personal), indicando ademés que el
cambio fue propuesto por Inés Arredondo y aceptado por €l resto de los colaboradores en la
edicion.

2 L os cambios de sentido resultantes fueron objeto de estudio del siguiente articulo, preparado
por Nilda Damaris Pérez Becerril.
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maodificacion— podrian hacerlo. Lo que €l presente articulo destaca es el hecho
de que hay dos versiones diferentes de “ Cancion del afarero”, aspecto digno de
considerar y resolver en lasiguiente edicion de las obras de Gilberto Owen.

Desveloy Linea

Un aspecto similar a de Los primeros versos ocurre con €l poemario Desvelo en
la edicion de 1979: el poema “Fina” fue cambiado de lugar. Tampoco hay
aclaracion o informacion Gtil para comprender este cambio, que de nueva cuenta
es exclusivo de 1979.

L os lectores de Owen que cotejen la version 1953 constataran que en ella
Desvel o esta constituido por tres apartados con poemas numerados. “Desvelo”,
“Nuevanao deamor” y “Escorzos’; €l primero de ell os contiene quince poemas,
€l segundo, doce; €l tercero se subdivide en “Lapompadejabén” —con tres poe-
mas—, “Rasgos’ —otros tres—, “Cromo” —que es uno solo—, “El lago” —quin-
ce— Yy “Final” —un solo poema. En 1979, laestructuradel poemario es préactica-
mente la misma, excepto que “Final” aparece a término del primer apartado
—"Desvel0”"—, de nueva cuenta sin explicacion alguna.

En laedicion supervisada por €l autor, €l poema“Fina” datérmino al dlti-
mo de los tres apartados de Desvelo, ubicacion en la cual coincide como fin de
todo e poemario, del libro completo; mientras que para los editores de 1979 el
poemaconcluyesodlo el primer apartado (homonimo del libro). Estamodificacion
implica un cambio notable no sdlo en la organizacion del poemario, sino en la
concepcion del mismo. La ultima estrofa del poema constituye claramente una
reflexion final del libro:

Estaen mi —y enfti, libro,

como un recién nacido en el regazo
frio de este silencio, este cadaver,
hoy, de aquellas palabras.

De manera analoga, Linea —libro publicado inicialmente en Argentina, en
1930, con un tirgje de 300 g emplares— sufre una modificacion en laedicion del
Fondo de Cultura Econdmica. Los editores de 1979 respetaron €l orden de la
edicion de 1953 —donde Linea aparece después de Desvel o, disposicién acorde
con el orden cronol 6gico deambas publicaciones.?* Sin embargo, introducen cam-

2 Los primeros poemas publicados de Desvelo aparecieron en Ulises en 1927, mientras que la
edicion original de Linea data de 1930.
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bios en los poemasy modifican laversién original en lostérminos que acontinua-
cién se detallan.

La reedicion de Linea preparada por €l autor y Josefina Procopio (1953)
coincide en su estructura general con la de 1930: son los mismos textos, con
ligeros cambios.?2 En contraste, la edicion de 1979 modifica sensiblemente la
primera publicacién de Linea aparecida en Cuadernos del Plata en 1930.

En su primeraversion (tanto en 1930 como en 1953), Linea esta conforma-
do por veintitrés textos breves, en su mayoria prosa poética, género mixto muy
caro aGilberto Owen. En cambio, laedicion de 1979 presentaveinticinco, puesal
final agrega dos textos més: “El llamado sandalo” y “Escena de melodrama’,
cuyos juegos verbal y deiméagenes tienen en coman el motivo de “lamejor olvi-
dada’, unaironia de Owen. “Poema en que se usa mucho la palabraamor”, “La
inhumana’ y “Escena de melodrama” “fueron originalmente cartas enviadas a
Clementina Otero” (Owen 1988: 37). Los dos primeras poemas aparecen en Li-
nea en 1930 y 1953, mientras que el Gltimo, como se ha sefidlado, no se integra
sino hasta 1979.

Enlas ediciones de 1930 y 1953, Linea termina con € poema“Autorretrato o
dd subway”; sinembargo, antesdelaprimerapublicacion, Gilberto Owendejo abierta
la posibilidad de incrementar mas textos. En carta a Alfonso Reyes, fechada en la
ciudad de NuevaYork el 22 de mayo de 1929, Owen escriberefiriéndose aLinea:

Solo le envio, pues, un libro vigjo, anterior ami comercio, fuerade México, con
lo relativo. Lo hago porque a releerlo, ahora, o he amado, y solo me apena por
incompleto. Sucedio que un diaibaapasar por Veracruz y quise quemarme, atras
de mi, en manuscritos. Yo veniaen sentido geografico contrario y no pensabaen
Cortés. Pero misamigos sabian queibayo avolver ami —o en mi— y ahorame
han enviado algunos de los poemas de gue tenian copia y que eran carne de
Linea. He preferido no tocarlos més, ni rehacer —qué imposible— los diez o
quince perdidos, ni agregar nuevos sino ese Retrato del subway —que tiene su
misma edad, que esigual a ellos (Owen 1979: 273).

En la posdata de la misma carta agrega: “ Torres Bodet me ha ofrecido en-
viarme de Espafia dos poemas de Linea que no tengo. Se los mandaré luego”
(Owen 1979: 274).

En otra carta fechada el 29 de noviembre de 1929 dirigida a Xavier
Villaurrutia Owen vuelve a considerar —y luego descartar— la posibilidad de
incrementar e niimero de poemeas, a tiempo que sefialala existencia de otros més:

2 Estos cambios pueden explicarse como errores en latranscripcion, no atribuibles necesariamen-
te alos editores; principalmente porque en el proceso participan muchas otras personas.
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Yale mandé Linea aAlfonso Reyes. Sdlo tiene 24 poemas, y eso contando como
dos €l autorretrato que ya conoces y que, por viejo, meti en € mismo libro.
Recuerdo que en el ejemplar perdido habia treinta, sin estos dos, 0 més. Si
Celestino pudiera conseguirme uno gue le envié a Clementina sobre larealidad,
me parece, de su hermana; y otro que hablaba del licenciado Vidriera, y otro...
pero no, mas vale dgjarlo asi (Owen 1979: 268).

Como puede apreciarse, agregar “Escena de melodrama’ a Linea parece
corresponder al deseo del autor, aunque de nuevacuentasin explicitar ladecision.
En el caso de “El llamado sandalo”, laintegracion queda sin explicar.

“River rouge” y la pérdida-recuperacion del infierno-paraiso

El siguiente punto tratado en este articulo es“ River Rouge” . Este poemaaparecio
publicado con €l titulo de “Acréstico” en la revista Contemporaneos 28-29,
septiembre-octubre de 1930. Pocos afios después, es publicado con €l titulo “River
Rouge’ en el suplemento cultural de El Tiempo, periddico de Bogota, Colombia,
el 22 deenero de 1933, junto con “Lasemillaenlaceniza’, “ Defensadel hombre”
y “El infierno perdido”, precedidos de la ya famosisima “Nota autobiogréfica’:
“Tengo 28 afiosy € mundo es méasvigjo que yo”.?® Este nimero del suplemento
cultural sirvid de base para el cuadernillo que, en 1978, la unam publicé con e
titulo de El infierno perdido (Materiales de Lectura nimero 36).%* Entre lo
interesante o sobresaliente de esta publicacion esta la hipdtesis que Luis Mario
Schneider —quien prologa el material— ahi sostiene (Schneider, 1978b), tratando
de aclarar la leyenda de uno de los poemas fascinantes que se supone Owen
declamd: no existio jaméas un poema largo con el nombre de EI mundo perdido;
quien dice haberlo escuchado —L uisAlberto Sanchez (1952)— se equivoco en €l
titulo, en realidad se Ilama Infierno perdido, poema breve que —al reunirse con
los otros arriba citados— puede apreciarse como un poema largo.

Lahipdtesis de Schneider se basa en |os material es publicados por El Tiem-
po de Bogotéa (Owen, 1933). Schneider lostomo6 como un conjunto, aungue, como

2 Laedicién de 1979 recupera estos cinco textos. Los cuatro poemas son incorporados en el
apartado “Otros poemas’ (Owen, 1979: 106, 114 y 118), uno de |os afiadidos a la edicién base
de 1953. En €l caso dela“Nota autobiogréfica’, como corresponde a su carécter, lainclusion se
llevaacabo en “Otras prosas’ (Owen, 1979: 197).

2 Ademés de la notay los cuatro poemas publicados en 1933, Schneider agrega a este Infierno
perdido el “Discurso del paralitico” —en conformidad con uno de los textos de Owen (1979:
237)— y € “Laberinto del ciego”, que son las dos primeras de las Tres versiones superfluas
afiadidas por Owen al largo poemario Sindbad el varado, con el subtitulo “Para el dia29 de los
afios bisiestos”.
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yasesabe, |a“Notaautobiografica’ esun texto en prosa. Lahipétesisde Schneider,
como é mismo lo afirma, no obtuvo un resultado concluyente. Sin embargo, la
reflexién de Schneider se apoya en otros elementos que han [lamado la atencion
devarios criticos, como sucede a poemarios completos con validez en si mismos,
pero que Owen incorpord en titulos mayores. Tal es el caso de Libro de Ruth, que
Owen incluye en Perseo vencido, aunque fue inicialmente publicado de manera
independiente en 1944,

¢COmo se manifiesta esta propuesta de Schneider en laedicion de 1979, en
lacual é mismo colabord? En dos aspectos:. 1) la hipétesis de Schneider desapa-
rece en la publicacién del Fondo de Cultura Econémica; y 2) “River Rouge” fue
integrado como “Acréstico”, el titulo con el que fue publicado en larevista Con-
temporaneos.®

Si Schneider hubiera sostenido su hipétesis, 0s poemas publicados en Bo-
gota el 22 enero de 1933 deberian haber aparecido, en laedicion de 1979, bajo €l
titulo genérico de “El infierno perdido” o “El mundo perdido”; en cambio apare-
cieron separados en dos apartados: la “Nota autobiogréfica’ en Otras prosas, y
“Defensa del hombre”, “Acrdstico” (otrora “River Rouge”), “La semillaen la
ceniza’ y “El infierno perdido” bajo Otros poemas.

Consideraciones finales

Al margen de las anotaciones arriba sefialadas, reiteramos que la aportacién de
los editores de 1979 es importante por |0s textos que recuperan y agregan ala
edicion de 1953; por el solo hecho de que los lectores de Owen nos encontremos
con otros gjercicios verbal es que permiten afiadir elementos alavaloracion dela
obra del rosarino; por los ocho poemas més bajo € titulo genérico de “Otros
poemas’; por € hecho de que alos cinco textos que aparecieron en laedicién de
1953, bajo € titulo de “Otras prosas’, se sumaron quince mas que disfrutamos
sobremanera; por la inclusion de un buen ndmero de cartas escritas por el
sinaloense, que abarcan 20 afios més de lasincluidas en la edicién preparada por
Procopio; por lainsercion de una copiosa bibliografia—con referencias, noticias
y reflexiones sobre laobray la vida de Gilberto Owen—, muy til para quienes
Nos acercamos con tiento a un autor tan Ileno de poesia como de interrogantes e
interpretaciones.

Sin duda, laedicion de 1979 fue y esimportante en ladifusion y € conoci-
miento de laobrade Gilberto Owen; sin embargo, paraloslectores de este poeta,

% Del mismo modo, al igua que en la revista Contemporaneos, la edicion de 1979 presenta ma-

yUscula inicial en cada verso, a diferencia de 1933 y 1978. Igualmente cabe sefialar que el
poema no fue incluido en laedicion de 1953.
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asi como de la literatura mexicana en general, se requiere de una nueva edicion,
no solo afin de facilitar el acceso a un mayor nimero de lectores de la poesia
oweniana, sino también para que nos permita acercarnos con mayores elementos
dejuicio. Las observaciones aqui realizadas tienen laintencion de sefidar algu-
nas correcciones editoriales que hemos considerado fundamental es, pues modifi-
can el sentido original de los textos y, en consecuencia, la certidumbre sobre el
juicio delos criticos que se preocupan por valorar laobrade quien se autonombrd
“la concienciateol 6gica de Contemporaneos’.

Bibliografia

Owen, Gilberto (1923), “Cancion del afarero”, edicion facsimilar de La Falange 1922-1923, Re-
vistas literarias mexicanas modernas, Fondo de Cultura Econémica, 1980.

(1923h), “Laleccion del aguila’, Juventud liberal, 18 de julio. Reproducido en La
Jornada Semanal, 31 de diciembre de 2006

(1927), “Desvelo”, en Ulises, t. I, nim. 1, mayo, pp. 10s.

(1933), “Poemas de Gilberto Owen”, especial para L ecturas Dominicales, El Tiempo,
Bogot4, 22 de enero de 1933. Incluye: “Nota autobiogréfica’, “River Rouge”, “Defensa del
hombre”, “Lasemillaen laceniza’ y “El infierno perdido”.

(1953), Poesia y prosa, ed. de Josefina Procopio, prol. de Ali Chumacero, recopila-
¢ion de textos de Josefina Procopio, Miguel Capistran, Luis Mario Schneider e InésArredondo,
México, Fondo de Cultura Econémica, 12 reimpresion, 1996, Letras Mexicanas.

(1957), Primeros versos, Toluca, Gobierno del Estado de México.

(1978), El infierno perdido, México, unam, ordenacion y prélogo de LM Schneider,
Material de Lectura, serie Poesia moderna, nim. 36. Incluye: “Nota autobiogréfica’, “River
Rouge”, “Defensadel hombre”, “Lasemillaen laceniza’, “El infierno perdido”, “ Discurso del
paralitico” y “Laberinto del ciego”.

(1979), Obras, ed. de Josefina Procopio, prdl. de Ali Chumacero, recopilacion de
textos de Josefina Procopio, Miguel Capistran, Luis Mario Schneider e Inés Arredondo, Méxi-
co, Fondo de Cultura Econémica, 13 reimpresion, 1996, L etras Mexicanas.

(1982), Cartas a Clementina Otero, prélogo de Clementina Otero, México, I nstituto
Nacional de BellasArtes.

(1988), Cartasa Clementina Otero, prefacio de Tomés Segovia, prélogo de Clementina
Otero, México, Universidad Auténoma Metropolitana, Col. Malinos de Viento.

(2004a), Me muero de sin usted. Cartas de amor a Clementina Otero, edicion y notas
de MarinelaBarrios y Vicente Quirarte, México, Siglo XXI.

Rosas Martinez, Alfredo (2005), El sensual mordisco del demonio. La presencia del bien'y del mal
en la poesia de Gilberto Owen, Toluca, UAEM.

Reyes, Alfonso (1942), CartaaJorge Luis Borges, México, DF, 19 de agosto, (Archivo del Centro
Cultura “Dr. Luis Mario Schneider”, etiqueta“Jorge Luis Borges', caja 1/4, 1929-1979, expe-
diente “ Correspondencia de JL Borges con Alfonso Reyes 1923-1959", folio sin nimero).

Sanchez, LuisAlberto (1952), “ Gilberto Owen”, El Tiempo, Bogot4, 13 de abril, p. 3.

Schneider, LuisMario (1978a), “ Al rescate de un ‘ Contemporaneo’ semiolvidado”, El Sol de Méxi-
coenlaCultura, México, DF, 9dejulio, (Archivode Centro Cultura “Dr. LuisMario Schneider”,
etiqueta“ L os Contemporaneos”’, caja 1/3, 1844-1992, expediente “ Gilberto Owen, unarecupe-
racion de Luis Mario Schneider”, folio sin nimero).

(1978b), “Prélogo” en Owen.

Contribuciones desde Coatepec ¢ NumERo 11, JuLio-DiciEMBRE 2006 69



FraNcisco Javier BELTRAN Y CYNTHIA ARACELI RAMIREZ * NOTAS PARA UNA NUEVA EDICION...

Sheridan, Guillermo (1985a), Los Contemporaneos ayer, México, Fondo de Cultura Econdémica,
Viday Pensamiento de México.

(1985h), “Presentacion”, en Jorge Cuesta (1928), Antologia de la poesia mexicana
moderna, México, Secretaria de Educacion Publica / Fondo de Cultura Econdémica, Lecturas
Mexicanas nim. 99, 1985.

(2004), “Nuevos datos sobre Gilberto Owen”, reporte de comentarios presentados en
la sesion del 11 de agosto dedicada a Gilberto Owen dentro del ciclo «<Homenaje nacional a
Salvador Novo, Gilberto Oweny Celestino Gorostizax. http://www.azteca21.com/noticias/bue-
nas-noti cias/nuevos-datos-sobre-gil berto-owen/.

Segovia, Tomés (1970), “ Nuestro Contemporaneo Gilberto Owen”, en Actitudes, Guanajuato, Uni-
versidad de Guanajuato, pp. 155-188.

Tavani, Giuseppe (mimeo), Metodologia y practica de la edicion critica de textos literarios con-
tempor aneos, UNESCO.

Wittingham, Georgina (2005), Gilberto Owen y la crisis del lenguaje poético, Toluca, UAEM.

Recibido: 3 dejulio de 2006
Aprobado: 11 de enero de 2007

Francisco Javier Beltran Cabrera es maestro en Letras Mexicanas por la
Universidad Nacional Autdbnoma de México. Entre sus publicaciones destaca
(1998), Poesia, tiempo y sacralidad: La poesia de Gilberto Owen, Culiacén,
Direccion delnvestigacion y Fomento de Cultura Regiona/Universidad Auténoma
del Estado de México. Su linea de investigacion es intertextualidad, historia-
literaturay poesia.

Cynthia Ramirez, maestra en Linguistica Hispanica por El Colegio de México,
trabajacomo lineas deinvestigaci on intertextualidad, ecdéticay filologia. Algunas
desuspublicaciones son (2005), Sntaxisdel espariol einterfasesintaxis-semantica,
Toluca, UAEM, (co-coordinadora) y (2001) “Sobre la destruccion del mito: El
asiento vacio”, La Colmena, nim. 32, octubre-diciembre.

Entre las publicaciones conjuntas de ambos autores se encuentran (2005a),
Lineamientoseditoriales: ecddticadela UAEM, Toluca, UAEM, (coordinadores);
(2005b), Politica editorial dela UAEM: fundamentosy procesos, Toluca, UAEM;
(2005c), Gilberto Owen Estrada: cien afios de poesia, Toluca, UAEM,
(coordinadores); (2006a) “Lope de Vega, Géngoray Gilberto Owen”, Espéculo.
Revista de estudiosliterarios, Universidad Complutense de Madrid, nim. 34, afio
X1I, nov. 2006-feb. 2007; y (2006b) “Notaa‘Laleccion ddl aguila de Gilberto
Owen”, La Jornada Semanal, México, 31 diciembre.

70 Contribuciones desde Coatepec ¢ NUMERO 11, JuLio-DIciEMBRE 2006



Contribuciones desde Coatepec
Contribuciones desde
ISSN: 1870-0365

Coatepee rcontribucionesc@uaemex.mx

Universidad Autbnoma del Estado de México
México

Becerril Pérez, Nilda Damaris
"Cancion del alfarero”: ecddtica oweniana
Contribuciones desde Coatepec, nim. 11, julio-diciembre, 2006, pp. 71-88
Universidad Autonoma del Estado de México
Toluca, México

Disponible en: http://www.redalyc.org/articulo.oa?id=28101104

Coémo citar el articulo r @\ /"

Numero completo . -, o
P Sistema de Informacion Cientifica

Red de Revistas Cientificas de América Latina, el Caribe, Espafa y Portugal
Pagina de la revista en redalyc.org Proyecto académico sin fines de lucro, desarrollado bajo la iniciativa de acceso abierto

Mas informacion del articulo


http://www.redalyc.org/revista.oa?id=281
http://www.redalyc.org/articulo.oa?id=28101104
http://www.redalyc.org/comocitar.oa?id=28101104
http://www.redalyc.org/fasciculo.oa?id=281&numero=5117
http://www.redalyc.org/articulo.oa?id=28101104
http://www.redalyc.org/revista.oa?id=281
http://www.redalyc.org

“Cancion del alfarero”:
ecdotica oweniana

“Cancion ddl alfarero”: owenian ecdotic

NiLpa DaMARIs BEcerRrIL PErez?

Resumen. Se analizan dos ediciones del poema“Cancidn del afarero” de Gilberto Owen; una
de ellas publicada en la revista La Falange de 1923 y la segunda en 1979, por €l Fondo de
Cultura Econdmica. Esta Ultima presenta cambios importantes en la puntuacién y orden de las
estrofas, lo queaterael sentido del poema. A travésde un estudio formal seubican lasdiferencias
parademostrar que laedicion original eslade 1923 pues, ademés de ser revisada por Owen, la
coherencia de las estrofas y su idea es constante, 1o que no ocurre con laedicién de 1979.
Palabras clave: Owen, Contemporaneos, ecdética.

Abstract. Thisessay analysestwo different editions of the poem* Cancién del alfarero” (“ Potter’s
Song” ) by the Mexican poet Gilberto Owen. The first version was published in 1923, and the
second in 1979. Thislast one showsimportant modifications—in the sequence of the versesand
punctuation—that change and complicate the general meaning of the poem. Through a formal
analysis of both editions it is shown that the original version is the one of 1923, not only
because of the coherence of the ver ses’ sequence and thetopic, but also becauseit was approved
by Owen himself.

Keywords: Owen, Contemporaneos, Mexican poets, Ecdotic.

Mis dedos saben un conjuro
gue alumbra la arcilla sombria,
y hace brotar al barro obscuro
laflor delaluz dela armonia

ilberto Owen, miembro del destacado grupo Contemporaneos, fue un
escritor excepcional, cuyo dominio de la lengua poética se manifestd
desdetempranaedad. A lo largo de su existencia, habité en distintos paises,
y en cada lugar editd o colabor6 con periddicos y revistas culturales. Hombre

1 Becariadeinvestigacion delaUniversidad Autonomadel Estado de México. Correo el ectronico:
frog_dada@hotmail.com
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entregado alavida, gercid ladiplomaciay fue padre de familia, de manera que su
produccion literariafue publicadade maneraesporédicay ademas con escasadifusion.

Poco antes de su muerte, en 1952, Owen prepard junto con Josefina Procopio
la edicion de su Poesia y prosa, publicada en México, 1953, por la Imprenta
Universitaria. Laacogidade este material, su carécter derevelacion del gran poe-
ta, se manifestd en el agotamiento delaedicion. En 1957, el Gobierno del Estado
de México publicé un cuadernillo con los Primeros versos, escritos por Owen a
principios delos afios veinte, cuando eraalumno del Instituto Cientificoy Litera-
rio, actual Universidad Auténoma del Estado de México. En 1979, € Fondo de
Cultura Econdémica edit6 las Obras de Gilberto Owen, a partir de la edicion de
1953, afladiendo los versos de la de 1957 y otros materiales recuperados en dis-
tintas fuentes.

Sin dgjar de reconocer €l mérito de la edicidn de 1979, los estudiosos del
poetarosarino han sefialado lanecesidad derevisarlay preparar unanueva.? En el
marco de tan ambicioso proyecto, este articulo aporta razones para valorar las
decisiones ecddticas en lo concerniente a“ Cancion del afarero”, uno delos pri-
meros poemas de Gilberto Owen.

Las dos versiones

El poema“ Cancién del alfarero” sepublicé por primeravez en 1923 enlaseccion
de"“Poesiade América’ delarevistalLa Falange, dirigidapor Jaime Torres Bodet
y Bernardo Ortiz de Montellano; la otra edicion, postuma, es la del Fondo de
Cultura Econdémica que data de 1979 a cargo de Josefina Procopio, Miguel
Capigtrén, LuisMario Schneider e InésArredondo. Enlaedicion de 1979, “ Cancion
del afarero” seincluye en e apartado de Primeros poemas, que contiene ocho
composiciones, siete de las cual es corresponden ala publicacién de 1957 de los
Primeros ver sos, escritos en laciudad de Toluca, conservados por Rafael Sanchez
Fraustro, amigo de Owen, y editados en la coleccion “ Cuadernos del Estado de
México” bajo el auspicio del Gobierno de dicha entidad.

Cabe sefialar que en las obras de Owen editadas por lalmprenta Universita-
riadelaUniversidad Nacional Auténomade México en 1953 no seincluyen los
Primeros versos, por disposicion del mismo Owen. Asi se sefiala en la adverten-
cia de Josefina Procopio: “Esta edicion se hace conforme al deseo de Gilberto

2 Vicente Quirarte estéd a cargo de estalabor, comisionado por launesco. Entre sus colaboradores
de tiempo atras se encuentra Francisco Javier Beltrén Cabrera, corresponsable del proyecto de
investigacion financiado por la Universidad Auténoma del Estado de México que permitio la
generacion de este articulo.
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Owen quien, poco antes de su muerte en Filadelfia el afio pasado, me di6 auto-
rizacién escrita para que editara su obra’ (Owen, 1953: vii).

Al comparar las dos ediciones (1923 y 1979) en las que aparece “Cancién
del alfarero”, podemos observar disonancias en la construccion del poema. El
orden de las estrofas es alterado, ademas de que la puntuacion es “corregida” o
modificada para lograr a una version mas actualizada; con esto, € sentido del
poema presentanotorias variacionesy, por supuesto, unadiferenciainterpretativa
gue demostraré en las proximas paginas.

El punto de partida eslainterrogante que genera el cotejo de las dos versio-
nes: ¢por qué los compiladores de los textos de la edicion de 1979 —Josefina
Procopio, Miguel Capistran, LuisMario Shneider e InésArredondo— publicaron
otraversion del poema, diferente alade laedicion de 1923, con otro ordeny otro
sentido?

Sorprende que ladiferenciade 56 afios entre unay otra publicacion no haya
sido motivo paraque en laedicion de 1979 seinformarade los cambios que sufre
el poema; tampoco se explica si Owen modificé la version original, lo cual no
parece probable, puesel cambio se habriareflgjado en laedicion de 1953. Antela
dudaque despiertan lasdiferenciasentrelas dosversionesde“ Cancion del afare-
ro”, me permito sostener quelaversion publicadaen La Falange eslaauténticau
original, por las diferentes razones que a continuacion expongo.

Laprimerarazdn, lamas simple, es que “Cancion ddl dfarero”, en laver-
sion de La Falange, fue revisada por Gilberto Owen. En la contraportada de la
revista sus directores dejaban claro que no se hacian responsables delaopiniony
ortografiadelos autores, situacion quelegitimami pregunta: ¢por qué no respetar
€l orden estroficoy de puntuacidn, si esaedicion fue revisada por el poetaconfor-
me asu criterio?

Lasiguiente razén para considerar como la version auténtica del poemala
editada por La Falange es que la vision costumbristay local, parte esencia del
poema, coincide con otros poemas escritos por Owen durante su estanciaen Toluca.
En 1917 Gilberto Owen se encontrabaen la ciudad de Tolucarealizando estudios
de educacion primaria; en 1919 se inscribio en la secundaria —entonces en €
Ingtituto Cientifico y Literario del Estado de México—; posteriormente traba6
en la Biblioteca Publica de Toluca, desde abril de 1921 hasta de agosto de 1923,
fechaen laque oficialmente dej6 lacapital mexiquense parafijar su residenciaen
el Distrito Federal.®> De acuerdo con lo ya sefialado, “Cancion del alfarero” fue

3 Estainformacion procede de Francisco Javier Beltran Cabrera, quien ha revisado los archivos
delaciudad de Tolucay cuenta con reproducciones de |os documentos institucional es donde se
registra cada una de las actividades aqui referidas.
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publicado en septiembre de 1923 en La Falange, revista editada en la Ciudad de
México. ¢Como llegb € poemaalarevista? Aln no se encuentra un nexo claro,
pero se sospechan relaciones previas con personas cuyos nombres son ahorainse-
parables de Contemporaneos.*

Laanterior cronologia permite suponer que “Cancion del afarero” fue es-
crito en Toluca; pero hay mas elementos parafundamentar esta suposicion, como
eslapresenciadeimagenes alusivas aexperiencias de adolescente, similaresalas
de sus Primeros versos, €l tema® eincluso el tono provinciano con que dude ala
gente, alasiglesiasy a clima

“No me pidas, amiga...” “Cancion del alfarero”
Y debe ser asi. Yalacasona, Y en un corredor de casona
marco de mis ensuefios, esta en ruinas, de aldea, mistiestos seran
y con su rubio absurdo ya festona reloj en que una solterona
layedra aquel balcon, que de divinas cuenta los mayos que se van...

platicas los recuerdos aprisiona.

Por si las razones anteriores fueran subjetivas para considerar la primera
versién como la original, y ante la falta de evidencia que pruebe la indicacion
directa de Owen paralos cambios sefialados, hemos acudido ala objetividad del
andlisis literario, seguin el modelo que se deriva del concepto de funcion poética
establecido por Roman Jakobson (1984): fénico-fonol6gico, morfosintéctico y
|éxico-semantico. A partir deloselementosde andlisis, mereferiréalaformay el
fondo de “Cancion ddl alfarero”, en ambas ediciones, parajustificar mi plantea-
miento y, alavez, revelar laimportancia de los diferentes criterios ecdéticos en
ambas versiones del poema.

Para efectos de laexposicion del analisis mereferiré a“ Cancion del afare-
ro” por susediciones. Llamaré primeraversion alaquesepublicé enlarevistalLa
Falange en 1923 y segunda version a la que aparece editada por € Fondo de
Cultura Econémicaen 1979.

4 Ademés de lo sefialado por Guillermo Sheridan (2003), Miguel Capistran tiene la hipétesis de
que Gilberto Owen y Jorge Cuesta se conocieron en Cordoba, Veracruz, antes del famoso en-
cuentro en €l Distrito Federal.

5 Indudablemente, el tema de “Cancion del alfarero” hace referencia a Metepec —municipio
colindante con Toluca—, famoso por sus productos artesanales de barro, material que se ha
trabajado en laregion desde el periodo precléasico hasta la fecha (Chévez, 2000: 105ss).
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Nivel fonico fonologico

En este nivel, que se refiere de manera primaria a la armonia entre los fonemas
gue conforman las palabras, asi como su presenciay distribucion dentro de una
unidad sintéctica, tendremos que rememorar aquellas figuras retéricas que
acusticamente cifien lalengua.

“Cancién del afarero” parece resolvernos la unidad poética, pues € titulo
aclaraque es unacancion. Generalmente conformada por estrofas de seis versos,
“launidad estréficade la cancién es, muy frecuentemente, laestancia o estanza,
formada por versos de ambos metros (heptasilabos y endecasilabos) combinados
a gusto del poeta’ (Valencia, 2000: 167). Los metros a los que hace referencia
Henoc Valencia son heptasilabos y endecasilabos, rigidez estructural propia de
las canciones del Siglo de Oro espafiol. Con e tiempo, estas formas se fueron
modulando hasta simplificarse alaunion de metros agusto del poeta, como pue-
de apreciarse en d poemade Gilberto Owen, que no tiene estrofas de seis versos,
ni heptasilabos ni endecasilabos, como en la estanza; 1o Unico que se puede dis-
cernir es que esta hecha a gusto del poetay que su curiosa estructura se repite,
seglin veremos a continuacion.®

El poema, en ambas versiones, consta de dieciocho estrofas isométricas, de
las cuales diecisiete son cuartetos —cuatro versos de arte mayor— que estéan
encabezados por un distico. Los versos tienen rima cruzada, consonante, excep-
tuando cuatro de ellos con rima asonante.” Al analizar €l nimero de silabas que
tiene el poema descubrimos que 10s versos son eneasilabos.

Los versos de nueve silabas no son de uso comun, los antecedentes de esta
formaversal datan del siglo xin en laliteratura espafiola;® algunas canciones del

5 Ensutrabajo sobre el “Madrigal por Medusa’, Alfredo Rosas (2005) ha demostrado que Owen
conocia la preceptiva clésica, de manera que intitulo “madrigal” ala antitesis temética de esta
formalirica, conforme auno de |os recursos poéticos owenianos mas frecuente: lainversion. El
titulo de“ Cancion del afarero”, muy anterior al “Madrigal por Medusa’, seinscribe en laetapa
oweniana de inicio de ruptura con los pardmetros escolarizados: “Yo no soy capaz de escribir
asi, porque una vez nos peleamos don Felipe N. Villarello, mi profesor de retéricay poética, y
yo. Se atrevi6 adecirme que mis versos en latin estaban bien, pero que era‘un latin de cocina,
y en & mismo instante me dediqué alo que tantagraciallaman verso libre” (Owen, 1979: 292).

7 Los versos que tienen rima asonante son: Sahumador de iglesia preclara / que retorcera su
plegariay porqueal decorarlo pondré/ o unachinaca por musmé. Enel primer caso esparoxitona
y en el segundo oxitona. Estos versos son iguales en ambas versiones, |0s primeros se ubican en
la quinta estrofa; los segundos, en la edicién de 1923, se encuentran en la estrofadocey en la
edicién de 1979 son parte de la estrofa siete.

8 Razon de amor es un ejemplo claro del uso de los eneasilabos: “Qui triste tiene su coragon /
benga oyr estarazon” (Valencia, 2000: 60).
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siglo xvi eran compuestas por eneasilabos, pero siempre acompafiados de
octosilabos o decasilabos (Navarro, 1959: 79); entrado € siglo xix, segiin Marcelino
Menéndez y Pelayo este tipo de verso era “duro, ingrato, desapacible a oido y
por o mismo poco usado” . Para€l siglo xx, Plancarte (1954: 177) afirmaque“los
modernistas fueron quienes lo levantaron del olvido”.

En el poema de nuestro estudio, |os eneasilabos estan organizados en cuar-
tetos, lo que nos permite valorar la compleja construccion poética de Owen. Los
cuartetos son la composicion tipica de las dos primeras partes del soneto —ade-
mas, se usa un cuarteto como estrofaindependiente—; son versos de arte mayor,
es decir, de méas de ocho silabas. L os eneasilabos de “Cancién del afarero” son
cuartetos, excelentes en su métricay debieran ser apreciados por lo inusual, difi-
cil y buen trabajo de Owen.

El poema es polirritmico, sdlo mantiene el acento fijo en la penditimasila-
ba, las demas se distribuyen segiin la combinacion de las palabras o adiscrecion
del poeta. Los acentos en la octava silaba son necesarios por la forma de los
versos, generalmente en los eneasilabos, por la concrecion de silabas nones, la
musicalidad se vierte siempre en las silabas pares por efectos del uso delalengua
y del ritmo, que en este caso es de cancion, es decir, hecha para adaptarla a una
partitura.

El poema“Cancién del afarero” es modificado en los acentos gréficos, las
comeas, las reticencias y otros elementos gramaticales que en la segunda version
se omiten o se agregan. En la paginasiguiente puede verse un cuadro que enlista,
obedeciendo €l orden del poema, dichas diferencias.®

Como puede observarse, hay trece cambios en |os signos de escritura, doce
de los cuales corrigen erratas o0 adecuan la escritura ala norma vigente. Sdlo la
diferencia entre €l verso 20 en la primera version y 32 en la segunda implica
cambio de sentido: sin lacomalaexclamacion selee como €l complemento direc-
to del verbo nacerd; con lacomael sentido de la exclamacion es de aposicion.

Nivel morfosintactico

Unavez que notamoslasimilitud en los resultados acUsticos del poema, acudimos
a andlisis del nivel morfosintéctico para estudiar la construccion en ambas
versiones. Los metataxas (figuras de construccion) permitirdn comprobar que el

9 Cabe sefidar, ademas, que en ambas versiones—versos 29y 41, respectivamente— se omite el
tilde delapalabratahur. También en ambas versiones se cierran signos de admiraci 6n que nunca
seabrieron, a estilo delaescrituraen lenguas como inglésy francés; caso delosversos62y 70.
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Primera edicién 1923 ‘ ‘

M odificacién

\ \ Segunda edicién 1979

Titulo: “CANCION DEL
ALFARERO"

Tilde en mayuscula

Titulo: “CANCION DEL
ALFARERO"

V.3. Mis dedos saben un
conjuro

Cambio de mayuscula
aminiscula

V.3. mis dedos saben un
conjuro

V.11. Con un temblor de fé
en mi mano

Elisién detilde
en monosilabo

V.11. Con un temblor defe
en mi mano

V.20. nacera jcacharro
sonoro

Se agrega coma antes
delaexclamacion

V.32. nacer, jcacharro
sonoro

V.38. cuenta los mayos que
sevan....

Se corrige €l nimero
delos puntos suspensivos

V.50. cuenta los mayos que
sevan...

V.54. un palacio provincia-
no....

Se corrige €l nimero
de los puntos suspensivos

V.54. un palacio provincia-
no...

V.66. de alumbrar el negro
terron....

Se corrige €l nimero
de los puntos suspensivos

V.66. de alumbrar el negro
terron...

V.40. —jloco de amor!—
Ilegue a encender

Se agrega coma después
delaincidental

V.20. —ijloco de amor!—,
Ilegue a encender

V.59. y, —por laluna
alucinante—

Se suprime lacoma
antes de laincidental

V.59. y —por laluna
alucinante—

V.62. del noble cisne

Tilde en esdrdjula

V.62. del noble cisne

girovago! girévago!
V.64. por € que dié su Elision detilde V.64. por € quedio su
corazoén en monosilabo corazon

V.69. con un temblor de fé
enlamano

Elision detilde
en monosilabo

V.69. con un temblor de fe
enlamano

V.70. y un soplo divino en
lasién!

Elisién detilde
en monosilabo

V.70. y un soplo divino en
lasien!

distinto orden delas estrofas en lasegundaversién cambiabruscamentelos periodos
sintagméticosy con ello el sentido del poema. Estasegundaversion eslaque esta
publicada de manera “diferente’, ya que la primera, por razones cronoldgicasyy,
como mencioné anteriormente, fue revisada por Owen 'y es punto de partida para
fundar los contrastes.

El encabalgamiento eslafigura ret6rica morfosintacticamas importante en
la“Cancién del alfarero”; estafigura abre la posibilidad de sefiaar lo que [lamo
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errores ecddticos de la segunda version y que afectan el sentido del poema, pues
existe una absoluta ruptura entre sujeto y adjetivos.

Ladiferenciafundamental entre ambas versiones aparece en el orden delas
estrofas. Laversion de 1979 cambialasestrofas 11, 12y 13y las inserta después
de la 5. Este cambio produce la interrupcion del sentido de las estrofas 5y 10,
como puede apreciarse en el anexo al final de este articulo. Enseguida expondré
|os casos de encabal gamiento en ambas versiones, afin de presentar con claridad

ladiscordancia.

| Edicion de 1923

Edicion de 1979

Y en un corredor de casona
de aldea, mistiestos seran

reloj en que una solterona
cuentalos mayos quesevan ...

...oendllos, quiziurentey fiel
—iloco de amor!— llegue aencender
lasrojas llamas del clavel

alglin corazén de mujer.

El encabalgamiento en estas es-
trofassedaentree sujetoy laora
cién complemento: “los tiestos’
serén nombrados por elipsisal co-
mienzo de la siguiente estrofa.

Reinard en la sala sencilla
mi précer jarron, que decora
mi fervor con lamaravilla
de nuestrafaunay nuestraflora;

Y el juguete del nifio pobre
nacer, jcacharro sonoro

en cuyo vientre dard al cobre,
lailusién, repiques de oro

En este caso €l encabalgamiento es
sintagmético, por el uso del puntoy
comay laconjuncién copulativa'y’,
pero laidea de cada estrofa es per-
fectamente entendible, aunque adi-
ferencia de |la primera version este
orden fragmenta cada estrofa, las
haceindependientes, y rompelaco-
herencia de latotalidad e poema.

Reinarden lasala sencilla

mi précer jarrén, que decora

mi fervor con lamaravilla

de nuestrafaunay nuestraflora;

(o en un dedliz arquitecténico
tal vez lo ponga algin profano
de digno remate inarménico
en un palacio provinciano....)

oalzardsu curvaflorida

en una extdtica alameda,
bajo lafronda ennoblecida
por un rumor de alas de seda;

y, —por laluna alucinante—
su gdlibo, a borde del lago,
serd el inmévil consonante
del noble cisne girovago!

En estas estrofas hay un encabal-
gamiento I6gico, el sujeto se des-
cribe en la primera estrofa: “el ja-
rrén”, después se mencionan los
lugares en donde posiblemente apa-
rezca. La estrofa parentética, si es
omitida, nos permite entender cla-
ramente que hay una reciprocidad
entrelaprimeray latercera. Lapri-
mera estrofa termina en punto y
coma, lo quenosindicaquees* pe-
riodo de més de una oraci6n”
(Zavala, 2005); ademés, latercera
comienzacon laconjuncién ‘o’ que
uneoracionesdisyuntivas, esdecir,
laprimeraexcluyealasegundapor
€l sentido delaidea

Lo mismo pasa con laterceray la
cuartaestrofas, puesestatltimaco-
mienza con una conjuncion
copulativay hacedelaprimeraora-
cién unacoordinadacopulativacon
la precedente

Y en un corredor de casona
de aldea, mis tiestos serén
reloj en que una solterona
cuentalos mayos que se van

(0 en un dedliz arquitectoni-
co

tal vez lo ponga agin
profano

de digno remate inarménico
en un palacio provinciano...)

o azarasu curvaflorida
en una extética alameda,
bajo |afronda ennoblecida
por un rumor de alas de
seda;

En estas estrofas es muy impreciso
saber cudl esel sujeto quepresidea
|lasdescripcionesdelastrestltimas
estrofas. Si omitimos la estrofa
parentética, tenemos dos posibili-
dades: que sean los tiestos quienes
alcen su curvafloridao las soltero-
nas. Por otro lado, si hacemos caso
de la estrofa que se muestra entre
paréntesis nos preguntamos ¢quién
0 qué es lo que va a poner algin
profano?, ¢Jos tiestos?, entonces
existe una discordancia de nime-
1o, lostiestos y los mayos son plu-
ral y el verbo “ponga’ antecedido
del articulo “lo” implicaaun suje-
to que realiza la accion, es singu-
lar. En esta oraci6n eliptica el
gramemadel verbo tendria que ha-
cer previsible a sujeto, sin embar-
gono lo hay.

A partir de estacomparacion, se distingue inmediatamente que e diferente
orden de las estrofas cambia el sentido de algunas oraciones; ademéds, saltaala
vistala dificultad para leer la segunda versién, debido ala tgjante ruptura de las
ideas de una estrofa a otra.

También se nota la falta de coherencia que, ami parecer, se ocasiona entre
oraciones sintagmaticas por el cambio en el orden delasestrofas. Enlaedicion de
1979, el cambio en € orden de las estrofas indica una concepcion fragmentaria
del poema, como si las estrofas fueran independientesy pudieran ser reagrupadas
de mejor manera, sininstruccionesdel autor. Este hecho escontrario a criterio de
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gue un poema debe entenderse como una totalidad, y por lo mismo todos sus
elementos —sean metaféricos, simbdlicos, de sentido, incluso de estructura—
deben mantener cierta correspondencia.

Enlaprimeraversion selee:

Sahumador de iglesia preclara
y de camposanto rural,

que retorcera su plegaria

en espirales de copal.

Y el juguete del nifio pobre
nacera jcacharro sonoro

en cuyo vientre dara al cobre,
lailusion, repiques de oro!

L as estrofas se separan con un punto y aparte, o que determinala culmina-
cion deunaides; laestrofa6 comienzacon conjuncion copulativa, lacual estable-
ce ese tipo de relacion coordinada, 1o que en €l orden légico indicala enumera-
cién delas posibles creaciones del afarero. Por €l contrario, a partir de laestrofa
5, lasegunda version muestra el siguiente orden:

Sahumador de iglesia preclara
y de camposanto rural,

que retorcera su plegaria

en espirales de copal.

...oené€llos, quizaurentey fiel
—iloco de amor!—, llegue a encender
lasrojas |lamas del clavel

alguin corazén de mujer.

En este caso las estrofas no mantienen ningln tipo de conexidn semantica,
puesvemos quelaprimeraterminaen puntoy aparte: cierralaideadel sashumador;
la segunda comienza con una reticencia. Estos puntos suspensivos nos indican
gue se oculta o se callaalgo (se dice asi mas de lo que se calla) o son utilizados
paradejar incompleto € primer verso. Si quisiéramos buscar una corresponden-
ciade sentido entre unay otraestrofano encontrariamos quiénes son “ellos’, ¢Jos
espirales?, ¢quién llegariaaencender lasrojas|lamasdel clavel?, ¢el sahumador
0 €l copal? Estas interrogantes no se resuelven.
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Nivel [éxico-semantico

Estiempo de hacer notar € principal error ecdético ocasionado con €l cambio de
orden delasestrofasen lasegundaversion. Este nivel deandlisis permite apreciar
€l uso del lenguaje, en él “se descifra el poemay se realiza un primer intento de
comprension del efecto global de sentido [...] se intenta entender qué dice €l
poema” (Beristain, 1989: 95).

El Iéxico del poema se compone de palabras de uso poco frecuente; deno-
tan, por un lado, el manejo oportuno del lenguajey, por otro, €l nivel cultural del
sujeto lirico.

En ambas versiones el poema se estructura en cuatro partes; de las cuales
coinciden plenamente en dos, o que determina un notorio cambio semantico en
laversion de 1979. En la primera version, la disposicion de |as estrofas permite
distinguir los referidos cuatro momentos, con pausas largas entre las estrofas, asi
como la renovacion de ideas en torno al tema del oficio del afareroy la crea-
cion;® enlasegundaversion, a cambiarselasestrofas, se pierdelailacién. Segiin
se describe enseguida, la primera version se lee con mucha mayor agilidad y
coherencia que la segunda:

Primera version ‘ ‘ Segunda version ‘

Primer momento. Comprende las cinco estrofas iniciales. Trata el oficio del afarero
como un don divino, atributo que le permite trasformar la“tierradel pantano” en un artilu-
gio deiglesia (una composicion sagrada que retribuira ala divinidad su propia creacion).

Segundo momento. Abarcadesdelaes- Segundo momento. De la estrofa 6 ala 10.
trofa6 ala 11. Enumera con pasajes aco- | | Como sefialé anteriormente, laestrofaseisdela
gedores cada uno de los objetos que € segundavers’én comienzacon unareticenciaque
artesano-artista puede crear, lo que | | insintia un pronombre en plural —“ellos’—,
maximiza al afarero y lo hace participe | | POr 10 que este pronombre se convierte en el
del “juguete de nifio pobre”, de las“ban- | | SU€t0 que preside |as estrofas consecuentes.
dejas policromas’, del “jarro que los la- | | NO obstante, en el segundo”verso_ '—iloco de
bios besa y desgarra’, del “cantaro de | | @Mor!—, llegue aencender”; ¢quién esel que
olor” y los “tiestos’ . IIeggraagqcender? La} primeralectura apunta

al sujetolirico, pero més adel ante encontramos
gue la respuesta es algiin corazén de mujer,
que apareceal final delaestrofa. Laconfusion
surgeal involucrar dos sujetos, uno delos cua-
les, hemos visto, no es concordante.

10 Se sefialan los cuatro momentos para determinar como se ve afectado el orden sintagmatico. En
¢l estudio del nivel |éxico-semantico seacentuarael significadoy lajustificacion de cadauno de
ellos.
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Primeraversion

Segunda version

Agreguemos que al leer “nuestro” enlaes-
trofa7 se asume un referente plural; son ellos,
los sujetos o personajes que se nombran. A
partir de ali el poema adquiere una entona-
cién hogarefia: con su creacion enamorara a
algunamujer, harauntibor que serade“ellos’,
su jarrén “reinard en la sala sencilla’ y como
e panorama se torna de sencillez y humildad
“el juguete del nifio pobre / nacera jcacharro
sonoro” y en las “bandejas policromas vivira
e amalugarefia” asi como lainscripcion“Viva
mi duefia”.

La subjetividad de la poesia permite esta
lectura; la“duefia’ serdaguellamujer queena-
mor@; por otro lado los rasgos de humildad,
de carencia, de sencillez y €l uso del término
chinaca™ sefialan su perspectiva sobre la pa-
tria, su vision desde provinciay sobre todo de
la inteligencia peculiar de la poblacion “ru-
ral” que hace trascender su trabajo, sencillo,
hasta retribuir lo que la misma divinidad ha
creado.

Tercer momento. Delaestrofal2 alal6.
Siguiendo la idea de la creacion del afare-
ro, ahora atinadamente se menciona cudes
son los lugares en donde sera admirada su
obra. Haracompetenciaalosjarronesdeloza
chinos que se adornan con dragones (tibor);
en la sala sencilla de una provincia, su ja-
rrén —adornando con bl asones patri 6ticos—

Tercer momento. De la estrofa 11 ala 16.
Se entiende el furor de lasfiestasy lapartici-
pacién inherente de losjarros, delos cantaros
y sobretodo delos“tiestos’ que son “reloj de
una solterona’ gque “cuentalos mayos que se
van”.*2 De igual forma, las estrofas conse-
cuentes refieren el lugar donde se encuentra
laobra (jarrén de barro). Lo que no estaclaro

1

12
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Segln € Diccionario de la Real Academia Espafiola (pRAE), se trata de un sustantivo femenino

usado en México como sinénimo de pobreteria, es decir, “conjunto de pobres’. Sin embargo,
por el contexto del poema se nota que su uso es otro, en este caso, parareferirse achina poblana,
pues “afines del siglo xix en México la palabra chinaca era utilizada como sinénimo de china,
tal como podia observarse en un verso en romance de Guillermo Prieto, e cua a pesar de
titularse El roto y la china, decia ‘Que yo soy chinaca/ Que usté es un sefior’” (Marre, 2000:
n6). Asimismo, la palabra musmé se emplea como sinénimo de japonesa, como sucede en “La
hija de la japonecita’, un tango cantado por Gardel: “Mira que la pobre musmé, nacida en la
orfandad, se muere de dolor” (Guevar, 2001).

Entre las acepciones registradas por € braE para la palabra mayo se encuentran “ramo o enra-
mada que ponian los novios ala puerta de sus novias’ y, en plural, “musicay canto con que en
lanoche del dltimo diade abril obsequiaban losmozosalas solteras’, interpretacion presente en
este poema, seglin veremos mas adel ante.
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Primeraversion

Segunda version

decoraralaestancia; asimismo serael jarrén
que por su belleza rompa fronteras o estra-
tos sociales; de ahi que “agun profano” lo
ponga en un “palacio provinciano”. El ja-
rrén, como metonimia del barro, no cesara

en estaparte es el segundo verso de laestrofa
catorce: “tal vez lo pongaalgin profano” pues
no hay un antecedente del sujeto queel profa-
no va a poner, quiza sean los tiestos o los
mayos.

su existencia, utilidad y belleza. Un objeto
de barro puede pertenecer atodaslas perso-
nas o estar en “una extética alameda” y ser
todos, porque representa su origen e identi-
dad (la artesania es val orada como simbolo
de nacionalidad).

Cuarto momento. Las Ultimas dos estrofas acenttian lalabor del alfarero, unavez que €l
sujeto lirico nos ha dado un amplio panorama de la transmutacion del barro en artilugio
sagrado, de ornamento, de juego, de fiesta o donde se depositan esperanzas que florecen o
se marchitan. El sujeto lirico se conforma con saber que él hace florecer €l lodo del panta-
no, aungue nadie lo valore o lo aprecie como un arte convertido en necesidad para vivir.

Como puede verse, “Cancion del alfarero” cumple con el cometido de can-
tar al oficio quetrasformael barro en artesania. Es coherentey entendible laidea
principal, las descripciones hechas por €l sujeto lirico son anaféricas con un claro
antecedente. Las cinco estrofasiniciales acenttian €l don del hombre paratrasla-
dar su composicién del pantano a laiglesia preclara; de convertir €l lodo en un
catdlico sahumador, pero con la humildad caracteristica de aquel que hace su
trabajo de buenavoluntad, con amor y alegria, de darlo para€l bien de su comu-
nidad. El modo en que presentael barro—sombrio, oscuro, duro, lodo de pantano
y €l cambio que lograhacer con sus manos alumbrarlo, armonizarlo como flor de
luz, catdlico sahumador, incluso refugio de sus penas 0 de su canto— es una
exaltacion que ennoblece su tarea. Transforma latierra sombria en un objeto de
uso sagrado, que purifica, “que retorcera su plegaria/ en espirales de copal”.

El sujeto lirico habla de si mismo; es € alfarero que reflexiona mientras
mirasus manosy actla, porque sabe que esas manos fueron parael arte. Unavez
gue se ha mirado asume la inspiracion; de esta manera, su deseo de creacion y
habilidad parten no slo del don que se le ha concedido, sino de su propia sangre
y del amor que profesaasu tierra.

Ladisparidad de versiones es altamente notable en la segunda parte. En la
primera version, € sujeto lirico enumera los efectos y la aegria que su obra,
reducidaaun jarrén, puedellevar alos habitantes de su region: laiglesiapreclara
sera duefia de un catdlico sahumador; en el nifio creara lailusidn de un juguete
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Unico; el almalugarefia se viste delos colores de las bandejas (su duefia, como asi
lo afirma, no esotracosaque lapatriaconcebidapor Owen: laprovincia, el barro,
d oficiodeafareroy lasimagenes que nosregala); lasfiestas son esferadel jarro
con gue se brinday a que se besa en un instante de recuerdo; en su casa, la
solterona cuida pacientemente |as macetas en donde cuentalos mayos que sevan
—es una fotografia especifica de lo que significan las flores ante una mujer
desesperanzada que ve marchitarse la flor de mayo o los ramos que ofrendaban
los mozos a sus novias, la primavera, la vida—, pero en €ellos, en los tiestos,
renace, si no laflor de mayo, € rojo clavel que enamoray que puede prender del
saco de su amado.

En la segunda version existe confusion. La estrofa 13 habla de sus tiestos,
gue como yadije fungiran dereloj aunasolteronapor lasflores que se marchitan,
esta entendido que €l temaplural de esa estrofa son lostiestos; en la estrofa con-
tinua se habla del desliz arquitectonico en el cua algun profano lo ponga en un
palacio provinciano; aqui €l tema es singular, poner ¢a quién, alos tiestos?, en-
tonces serialos ponga. |nmediatamente después de esta estrofase dice; “o azara
su curvaflorida’ ¢quién?, ¢el jarrdn o la mujer?, porque no existe un referente
inmediato, €l jarrén aparece cuatro estrofas antesy lamujer dos antes, eslaambi-
guedad del sujeto en que recae laaccion, se puede entender como uno u otro pero,
adiferenciadelaprimeraedicidn, e jarron preside estas estrofasy seconvierteen
d sujeto.

La tercera parte, en la edicion de 1923, es un recuento de los lugares en
donde €l alfarero ubica su creacion; estara el procer jarrén adornando una casa
sencillaporque esdelodo y no de otracosa; pero, por gustosy culturas, setende-
rdacolocarlo en un palacio provinciano; lo que desde su punto de vista constitui-
riaun desliz arquitectonico, pero también la oportunidad de que su creacion lle-
gue agrandes espacios. Detal formahay ciertainsinuacion alatrascendenciaque
su obra debe tener; a su condicion de creador capaz de romper esquemas y colo-
carse en la atmosfera deseada. Por su parte, la edicion de 1979 muestra en este
tercer momento un compendio delasingularidad de la obradel alfarero; esdecir,
d furor de las fiestas y la participacién inherente de los jarros, de los cantarosy
sobre todo de los “tiestos’ que son “reloj de una solterona’, la utilidad de los
objetos creados por el afarero son primordialmente para la comunidad que lo
guarda como artesano ineludible.

La Ultima parte se caracteriza por cerrar € poema de la misma manera en
gue lo empieza; como dije anteriormente, esla convenientereiteracion del oficio
dedfarero. Esun compendio emocional que hace énfasisen lalabor del alfarero;
yano estaen el artista, sino en el ser humano que creay ve que su obra es capaz
de trasformar porgue ella misma hasido trasformada.
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Después de releer el poema, aguella constante idea de saberse creador y de
procurar su obra, suinspiracion, esparalelaalo que €l poetahace con el lenguaje.
L as pal abras son exquisitas dependiendo del contexto, en ocasiones pueden per-
der su vaor, lo mismo es el lodo, dependiendo de la perspectiva nos puede servir
porque se transforma.

En “Cancion del afarero”, lavoz poética de Gilberto Owen tiene ecos de
contemplacién, abandono delosvinculosdel mundo y urente concienciaque acepta
su fatalidad. Esun gjercicio de admiracidn, necesario paralaidentificacion propi-
ciadel poetay del hombre como hacedor primigenio del lodo del pantano. El
poetay € alfarero confunden su creacidn en la vertiente espiritual que ofrenda
tanto la ensofiacion que abre las puertas paravalorar €l oficio del afarero, como
aquel, € poeta, cuyo material eslaevocacion de su origen, el barro.

Conclusion

Laprimeraversionde“Cancionde afarero” eslamascoherente; enellael sentido
sigue un hilo de delicada contemplacion ante € oficio del alfarero. En contraste,
la versién de 1979 rompe ese hilo y estropea de cierta forma la lectura. Por lo
expuesto en d presente articul o se corroboraquee poemapublicado en LaFalange
eslaversion original, revisadapor Owen. Por otro lado, se reconoce quelasegunda
edicioén es coherente, pero introduce otro tipo de sentir no justificado ni confiable,
dado que no hay ninguna nota en la edicion que explique las razones y criterios
del cambio de estrofas.

Finalmente, no se pierde de vista que Gilberto Owen es un poeta de mucho
valor, aunque sus primeros poemas sean de un tono provinciano son clave para
conocer laevolucion de su escritura. En su trayectoriacomo poeta, cadapoemario
es una etapa diferente, pero sustemasy laevolucién y valoracion consciente de
cada verso son desprendimiento de lo que escribi6 con anterioridad.
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Anexo

LASDOSVERSIONES DE “CANCION DEL ALFARERO”

1923

Mis dedos saben un conjuro
de Amor, Humildad y Alegria;

Mis dedos saben un conjuro
que alumbralaarcilla sombria,
y hace brotar a barro obscuro
laflor delaluz de laarmonia.

Con mi sangre ardiente y bermeja
amasaré € duro terrén,

y modelard en él su queja

0 su cancién mi corazon.

Con un temblor de fé en mi mano
y en mi sien un soplo creador,

yo haré del lodo del pantano

un catélico sahumador.

Sahumador deiglesia preclara
y de camposanto rural,

que retorcera su plegaria

en espirales de copal.

Y €l juguete del nifio pobre
nacerd jcacharro sonoro

en cuyo vientre dara a cobre,
lailusion, repiques de oro!

En mis bandejas policromas
vivirael amalugarefa;
—chozay mujer, rosay palomas,
y estainscripcion: jViva mi duefia!

Paralafiestadel cotarro,
detahur, criollay guitarra,
pondré mi atavismo en €l jarro
que los labios besay desgarra.

1979

Mis dedos saben un conjuro
de Amor, Humildad y Alegria;

mis dedos saben un conjuro
que alumbralaarcilla sombria,
y hace brotar a barro obscuro
laflor delaluz de laarmonia.

Con mi sangre ardiente y bermeja
amasaré € duro terrén,

y modelard en é su queja

0 su cancién mi corazon.

Con un temblor de fe en mi mano
y en mi sien un soplo creador,

yo haré del lodo del pantano

un catélico sahumador.

Sahumador deiglesia preclara
y de camposanto rural,

que retorcera su plegaria

en espirales de copal.

...oené€llos, quizaurentey fiel
—iloco de amor!-, llegue a encender
lasrojas llamas del clavel

alguin corazon de mujer.

Seré nuestro € tibor exatico,
porque a decorarlo pondré:

por dragén, un blasdn patridtico,
0 una chinaza por musmeé.

Reinarden lasalasencilla

mi précer jarron, que decora

mi fervor con lamaravilla

de nuestra faunay nuestraflora;
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Y a mediodia, para que sea
como amanecer en frescor,
le daré el agua azul que orea
y aromael cantaro de olor.

Y en un corredor de casona

de aldea, mistiestos seran

reloj en que una solterona
cuentalos mayos que sevan ...

....oendlos, quizaurentey fiel

—iloco de amor!- [legue a encender

lasrojas llamas del clavel
algun corazon de mujer.

Ser&nuestro el tibor exético,
porque a decorarlo pondré:

por dragdn, un blason patriético,
0 una chinaca por musmé.

Reinara en lasalasencilla
mi procer jarrén, que decora
mi fervor con lamaravilla

de nuestra faunay nuestraflorg;

(o en un desliz arquitectonico
tal vez lo ponga algin profano
de digno remate inarménico
en un palacio provinciano....)
o azardsu curvaflorida

en una extatica alameda,

bajo lafronda ennoblecida
por un rumor de alas de seda;

y, —por laluna alucinante—
su gdibo, a borde del lago,
serd el inmovil consonante
del noble cisne girovago!

Y no importa que nadie inquiera
por el que di6 su corazén
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Y el juguete del nifio pobre
nacerg, jcacharro sonoro

en cuyo vientre dara a cobre,
lailusion, repiques de oro!

En mis bandejas policromas
vivira el amalugarefa;

—chozay mujer, rosay palomas,
y estainscripcion: jViva mi duefia!

Paralafiestadel cotarro,
detahur, criollay guitarra,
pondré mi atavismo en €l jarro
que los labios besay desgarra.

Y a mediodia, para que sea
como amanecer en frescor,
le daré €l agua azul que orea
y aromael cantaro de olor.

Y en un corredor de casona

de aldea, mis tiestos serén

reloj en que una solterona
cuentalos mayos que sevan ...

(o en un desliz arquitectonico
tal vez lo ponga agun profano
de digno remate inarménico
en un palacio provinciano...)

o dzarasu curvaflorida
en una extatica alameda,
bajo la fronda ennoblecida

por un rumor de alas de seda;

y —por laluna aucinante—
su gdibo, a borde del lago,
serd el inmovil consonante
del noble cisne girévago!

Y no importa que nadie inquiera
por el que dio su corazén
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alahumildey jovia quimera alahumildey jovia quimera

de alumbrar €l negro terrén.... de aumbrar €l negro terrén...

Yo iré sembrando en el pantano Yo iré sembrando en el pantano

laflor luminosa del Bien, laflor luminosa del Bien,

con un temblor de fé en lamano con un temblor de fe en lamano

y un soplo divino en lasién! y un soplo divino en lasien!
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Comunicacion e identidades
en Yawar fiesta de José
MariaArguedas. el festgo
de las transformaciones

The problem of the communication and the
identitiesin “ Yawar fiesta’ of Jose Maria
Arguedas: the feast of transformations

M ARGARITA HERNANDEZ M ARTINEZ?!

Resumen: A la luz de algunos conceptos de Frangoise Perus —especiamente el de poética
narrativa— y de Mijail Bajtin —tipos de novela y cronotopo—, se analiza la novela Yawar
fiesta de José MariaArguedas. La premisacentral radica en lademostracion de que estanovela
no se limita a exponer un conflicto entre indios y blancos, sino que presenta la confrontacion
entre numerosas visiones de mundo, las cuales se transforman notoriamente a lo largo del
acontecimiento, de tal manera que la narracion aparece como una unidad dinamica.

Palabras clave: José MariaArguedas, Yawar fiesta, poética narrativa, Frangoise Perus, Mijail
Bajtin

Abstract: Using some of Frangoise Perus concepts—especially that of narrative poetics— and
Mikhail Bakhtin's different types of novel and chronotope, this paper analyzes Yawar fiesta, a
novel by Jose MariaArguedas. The principal aim isto demonstrate that this novel doesnot only
depict a conflict between indigenous and white people, but also presents the confrontation
among several worldviews, which are visibly transformed along the narrated events, so the

narration appears as a dynamic unit.
Keywords: Jose Maria Arguedas, Yawar fiesta, Frangoise Perus, Mikhail Bakhtin

n la obra de José Maria Arguedas, Yawar fiesta desempefia un papel
sumamenteimportante, pues responde asu esfuerzo por abarcar latotalidad
de lanacién peruana, consolidado con la publicacion de Todaslas sangres
y culminado en Zorro de arriba y zorro de abajo. En este caso, confronta la

t Facultad de Humanidades, Universidad Auténoma del Estado de México. Correo e ectrénico:
magy_h@yahoo.com
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palabra autoritaria sobre e mundo indigena a través de la insercién de gran
cantidad de puntos de vista, discusionesy didl ogos entrelos personajes, los cuales
constituyen la estructura basica ddl texto y muestran que, a diferenciade lo que
dice lacritica acerca de é y lanovelaindigenista (la cual, por cierto, estaba en
proceso de oficializacién mientras se escribian aguéllas), no intentaidealizar €
mundo indigenani rechazar |asideas extraidas delacosmovisién occidental, sino
mostrar el amplio espectro de posiciones y perspectivas frente al mundo que
conformatal pais.

En este trabajo se demuestra que esta intencidn se encuentra plenamente
lograday, por ende, e tema de la novela supera el conflicto entre indiosy occi-
dentales, para situarse en un nivel de sentido mas amplio, que abarca distintas
posicionesy perspectivas de otros estratos socialesy, especialmente, delosindi-
viduos, detal suerte que éstas se modifican, manifestando un proceso dialdgico, a
pesar de |a apariencia monol 6gica de la enunciacion.

En efecto, dadalaestructurade Yawar fiesta, en lacual se verifican escasas
accionesy numerosos dialogos, asi como multiples aclaraciones del narrador, se
ha recurrido al método de andlisis propuesto por Frangoise Perus, denominado
poética narrativa (Perus, 2004), € cual parte de premisas que pueden identificar-
se en estanovela. En primer término, Perus aclaraque este procedimiento resulta
Util paratextos poseedores de una estructura narrativacompleja, que sintetizaun
esfuerzo verbal por transmitir y motivar reflexiones durante la actividad lectora.
Paratal fin, el texto muestra imagenes de un mundo que, a pesar de parecer, en
ocasiones, distante —sea por sus caracteristicas, sea por su ubicacién espacio-
temporal— permite examinar y redefinir las relaciones que el lector sostiene con
larealidad. En consecuencia, el examen textual realmente profundo debe consi-
derar laexperienciade lectura; por tanto, necesitaretomar su propuestanarrativa,
desde el discurso del narrador y |os persongj es hastalos acontecimientos. De este
modo, €l texto consiste en unapuesta en escenareflexivadelasimplicacionesdel
acto narrativo; por ello, supone latransformacion de las disposiciones y actividades
dd lector durantey trasd proceso delectura. Eto significa, entonces, qued andlisis
literario radica en lafiguracion conjuntadel acto de narrar y €l acto de leer.

En segundo lugar, Perus discute untemafundamental paralateorialiteraria:
generalmente se admite que la narracion refiere hechos pasados protagonizados
por ciertos personajes situados en un determinado tiempo y espacio, lo cual entra-
fia el establecimiento de correlaciones entre |as referencias espacio-temporalesy
las inferencias extraidas de los lazos entre los hechos, acciones y sujetos. Este
entramado proporciona a los lectores |as sefiales necesarias para deducir 1o que
realmente paso, esdecir, lahistoria, opuestaal relato, de acuerdo con los concep-
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tos de Gerard Genette. Sin embargo, no hay historiafueraderelato, por lo quela
lecturano selimitaasu reconstruccion, desgajadade | os procedi mientos narrativos
circundantes, sino queinvolucraun acto de conocimiento, solo aprehensible des-
ded relato, pero queimpulsaun movimiento lector que, como describe lateoriade
la recepcion, se encamina a concretar espacios indeterminados y llegar, por este
medio, alaactualizacion de unalecturaindividual.

Finalmente, Perus asevera que estos procesos dependen principal mente de
lavoz narrativa, es decir, lainstanciaficciona encargada de guiar laatencién del
lector y, por ende, regular su actitud val orativa sobre los diversos enunciados. En
el caso de Yawar fiesta, €l lector se encuentra frente a un narrador que, aparente-
mente, habla desde afuera, lo cual, paralanarratologia clasica, supone el desem-
pefio de una funcion 16gica, omnisciente, que conllevala presencia de una cons-
cienciatransparente, conocedoradeloshechos, accionesy persongjes desde antes
decomenzar lanarracion. No obstante, en Yawar fiesta el narrador va conociendo
lahistoria mientras habla; asi, ésta se figuraen el acto enunciativo. Esto permite
que aquél, €l lector y los personajes se relacionen con los hechos de manera si-
multanea; ello significa, igualmente, conocer las posicionesy perspectivas delos
persongjes y confrontarlas con su contexto, o cual cambia constantemente las
perspectivas de todos los involucrados. De estaforma, el texto adquiere un dina-
mismo invisible paralos méodos que se valen de determinados pasgjes afin de
explicar figuraciones generales, pues tienden a salirse de los planteamientos tex-
tuales, mientras que lateoria de Perus se centra exclusivamente en ellos.

Partiendo de estos conceptos, este andlisis procura un doble propdésito: por
un lado, examinar la poética narrativa de Yawar fiesta, enriquecida con algunos
conceptos de Mijail Bajtin (1989), mediante el desmenuzamiento delas acciones
gue aparecen en lanovela. Paraello, cada aconteci miento sera seguido conforme
se presenta en e texto, consignando y estudiando las implicaciones y sentidos
gue confiere a desarrollo delanovela. Por otro, se demostrara que, mediante una
estructuraque manifiestay aclaralas posi ciones asumidas por los persongjesfrente
a tales acontecimientos, la novela trasciende la mera narracion de un conflicto
entreindiosy blancos. En estas condiciones, observaremos agunas de las mdlti-
ples innovaciones literarias contenidas en Yawar fiesta, asi como una nuevafor-
ma de examinar €l texto literario.

En el primer capitulo, € narrador presenta unaintroduccién en la que des-
cribevarios universos de significado; es decir, las comunidades alas que pertene-
cen lasdiversas posicionesy perspectivas que confluyen en €l territorio peruano,
recorrido desde la costa hasta la selva. De esta manera se obtiene un panorama
general, que abarcalos cuatro distintos pueblosindiosincluidos en lanovela, los
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mistis, los cholosy las autoridades; asimismo, esta caracterizacion sitlaal lector
en e tiempoy el espacio, os cuales se particularizan y semantizan en el segundo
capitulo. En éste, d narrador ampliay especificalos problemas de Puquio (no por
nadael capitulo sellama*“El despojo”) y lamaneraen que se configuraladimen-
sién urbanistica del pueblo: los ayllus se construyen alrededor del jirén Bolivar,
Unica calle pavimentada y arreglada, en la cua viven los principales y que, ge-
neralmente, se describe como una serpiente que divide a pueblo (imagen queva
més alla de la caracterizacion: los mistis, en mas de una oportunidad, manipulan
alos puquianos, de modo que, efectivamente, pueden llegar aseparar €l pueblo).
Andlogamente, se habla de la plaza—importante punto de encuentro de los po-
bladores— y las cumbres serranas, que rodean el asentamiento y que no tienen
mayor importancia paralos principal es, ademas de entorpecer el camino haciala
costa; pero, paralos indios, son los auki, poderosos integrantes de la Pacha, 1a
cual funge como maodel o de organi zacién del universo, donde todos|os €lementos
resultan importantes, pues seinterrelacionan y complementan, de tal manera que
en laPachaseresumen el tiempo, el espacioy € mundo (Tekumuman, 2003: 120-
125). De estaforma, €l espacio delanovelano es nada sencillo, puesen él, como
sefidla el narrador, se imbrican visiones distintas, ideas divergentes y numerosos
problemas de interaccion, que se modificaran y agudizaran conforme avance la
trama.

A pesar de esto, resultaimportante destacar desde ahora que, en laenuncia-
cion, contrariamente ala opinién general de la critica, € narrador no enjuicia ni
defiende nada (los primeros estudiosos, como Mario Vargas Llosa, consideran a
Arguedas un reivindicador socia del indio, un defensor de sus derechosy detrac-
tor de la discriminacion que éstos sufren), Sino que expone un proceso de trans-
formacion social sumamente complejo, pues no solo serefiere alos polos extre-
mos de la sociedad puquiana (indiosy occidental es), también incluye sus matices
(cholos, indiosqueviven enlaciudady otros). Asi, atravésde aguélla, se observa
como los choques y confrontaciones de diferentes visiones de mundo, al verse
obligadas a convivir, reciben influencias mutuas y se proyectan en la organiza-
cion de Puquio, mas nunca se hace una apologia o censura de ninguno de los
puntos devista. Estaconductasereiteraen el resto delanarracion, o que signifi-
caun cambio importante respecto con otros textos de Arguedas. estavez, €l narra-
dor no se involucra directamente en los hechos, sino que permanece en la posi-
cion tangencial detallada por Bajtin; setratade un narrador que no participaen la
accion, pero tiene sus propias opiniones, yaque articulael discurso apartir de sus
recuerdos y experiencias, cuyo origen no se consigna dentro del texto. Asi, por
mé&s omnisciente que parezca, 10s eventosy la estructura narrativa obedecen, en
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concordancia con los planteamientos de Perus, a principios de organizacion que
deben dilucidarse, afin de comprender cabalmente a texto. Por otro lado, € na-
rrador no pone més énfasis en las cuestiones indigenas sino en la cosmovision
occidental, lo cual también marca una diferencia con respecto a cuentos como
“Losescoleros’ 0“Agua’, donde aguéllas predominan en lacomposicién. Empe-
ro, también tiene varios puntos de contacto con dichos textos, como se esclarece-
ra mas adelante. Para comprobarlo, hecho este breve paréntesis, continuara el
tratamiento y comentario de lasinstancias textuales.

En € tercer capitulo, e narrador se enfoca a la plaza de Puquio, donde los
wakawak’ ras tocan sus trompetas, que sirven de fondo a una gran cantidad de
conversaciones. L os paseantes hablan, cada uno de su forma particular (registra-
da, como acostumbra Arguedas, en espariol, incluidas algunas palabrasy estruc-
turas gramaticales quechuas), sobre la corrida de toros verificada cada afio para
celebrar €l yawar punchay, durante €l cual ocurren, cada vez, mas 0 menos los
mismos eventos. L osindiostambién conversan sobrelas reacciones experimenta-
das por los puquianos frente a éste: |os hombres muestran su bravuray osadiaen
€l ruedo, lasmujeres|loran antelaposibilidad de enviudar, los mak’tillos se asus-
tan con lamusicay los toros, mientras que los wakawak’ ras no dejan de tocar,
produciendo en sus compafieros el animo propicio paralafiesta. Cada uno tiene
un rol peculiar en el yawar punchay, cuya realizacion determina el éxito de la
fiesta. Estos comentarios hacen eco de una de las discusiones expuestas en El
laberinto de la soledad de Octavio Paz (2000: 51-70): todos |os pueblos celebran
sus fiestas de manera analoga o parédica en relacién con su organizacion social
cotidiana. En este caso, resulta evidente que lo hacen de un modo semejante (en
este aspecto, se marcaunaconexion con “Losescoleros’, en cuyo inicio losnifios
juegan a efectuar lasfaenas que | es serén asignadas cuando crezcan), yaque cada
individuo actlia en aras del bien colectivo, pues en éste se encuentra la satisfac-
cion de las propias necesidades. Este rasgo, reiterado constantemente en el texto,
contrasta con otros aconteci mientos que veremos méas adel ante, relacionados con
la manera en que los principal es celebran sus triunfos personal es.

Volviendo ala narracién concurrente en la plaza de Puquio, otros didlogos
manifiestan que no todas las personas comparten la opinion de los indios. los
principal es, quienesyatienen un juicio bastante negativo al respecto, afirman que
la incesante musica de los wakawak' ras “ parece de pantedn”? y “friega €l ani-
mo”, en tanto que | as sefioras opinan que“ es odioso oir esatonada’, especialmen-

2 Estacitadelanovela, como las sucesivas, proviene de la edicion de Yawar fiesta citada en la
bibliografia. Para evitar repeticiones excesivas, no coloco todas |as referencias parentéticas.
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te la tocada por Maywa, a quien consideran el peor de los trompeteros. Estas
afirmaciones, completadas por ladel vicario, paraquien las canciones del festejo
son “musicadel diablo”, permiten ver que, lo que esagradabley festivo desde un
punto de vista, resulta sordido y escandal oso desde otro, consecuencia ldgica de
ladivergenciaentre las visiones de mundo existentes entre las dos comunidades.
Que éstas se vean obligadas ainteractuar no significa que sean capaces de com-
prenderse, pues sus posicionesy perspectivas no se han impregnado launadela
otra, por lo tanto, no se ha establecido un discurso comin, un didlogo vivo entre
ambas formas de pensar.

Mientras el narrador expone estos puntos de vista, |os didl ogos manifiestan
gue durante el afio en que se gjecutalaaccion (el cual, por cierto, no esta especi-
ficado) lafiesta sera diferente, porque losindios quieren capturar a Misitu—un
peligroso toro marcado por su origen divino, que ha vivido durante afios en la
sierra— Yy llevarlo ala plaza para ser toreado el veintiocho de julio. Este deseo
implicalacompetenciaentrelosindios pichk’ achuri y losk’ ayau, pues|os prime-
ros, los més valientes, siempre triunfan durante las lides de dichafestividad. Asi,
si losk’ayau logran sacar al toro de su querencia, habran superado alos demésy
seran los mejores. De esta manera, el lector se encuentra, por un lado, ante la
repeticion de un ciclo de celebracionesanual y, alavez, antelaposibilidad de que
algo ocurra de manera diferente.

Por estasrazones, en €l cuarto capitulo, el narrador refiere que los varayok’
de los cuatro ayllus y don Julién, un rico hacendado del pueblo, se retinen para
conversar sobre el Misitu. Desde € punto de vista de aquéllos, nadie podra atra-
parlo:; antes el toro destripariaa quien lo intente, aunque fuera el principal, pues
tiene gran afecto por lasierra, su lugar de nacimiento. Empero, como algunos se
oponen a esta postura y piensan que existen posibilidades de conseguirlo, don
Julian regala el Misitu al ayllu, asegurando que o traerén “arrastrando como pe-
rro”, es decir, € triunfo sobre el toro serd tal que lo rebgjardn a una bestia cual-
quiera, lo cual delata que él ve e problema de un modo muy diferente al de los
indios: no comprende ni el origen legendario atribuido por los demasni e funcio-
namiento delaPacha, enlacual todos|os el ementos estan profundamente enlaza-
dos; sdlo lo concibe como un animal de caza dificil, cuya obtencién indica el
poderio de los humanos frente ala naturaleza.

Lineas después, € narrador recurre alas reacciones de los pobladores ante
lancticia: don Pancho, el tendero, se alegramucho, por lo que regala aguardiente
alosvarayok’; en tanto, los principales se molestan einsisten en que, de traer a
Misitu, habrauna“gran pelotera” en laplaza. Al mismo tiempo, evocan la deci-
sién y tenacidad de los indios, en especial en momentos tan dificiles como la
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construccion de la carretera a Nazca, efectuada en el curso de veintiocho dias.
Esta accion recuerda, por un momento, €l principio del tercero incluido tipico de
la cosmovision indigena, € cual supone la ausencia de un maniqueismo tajante,
pues nada ni nadie es absolutamente bueno ni malo, sino que contiene ambas
actitudes: como explica Tekumuman (2003: 21-25), todas | as cosas son verdade-
ras, en tanto se conforman con su naturaleza; falsas, dados los aspectos que se
gpartan de lanorma, e inciertas, puesto que su existencia implica una modifica-
cion constante. Esto resultainteresante, puesindicaque, a expulsar las polarida-
des, el contenido de lanovela supera el pleito entre indiosy blancos consignado
con frecuencia por la criticay sefiala que, en ocasiones, inconscientemente, |os
principal es pueden pensar como losindiosy no verlos sdlo como seresinferiores.
Volviendo a la narracion del acontecimiento, las mujeres de los principales se
horrorizan antelaideade atestiguar, por enésimaocasion, lacelebracion del yawar
punchay, que ellas, como otros personajes, consideran barbara, sangrientay, para
colmo, pagana, consideracion inadmisible dentro de su universo de representa-
ciény que evidencia su ignorancia frente alas tradiciones indigenas y su propia
religion, poseedora de una buena dosis de elementos ultrajantes y sanguinarios.
De estamanera, sevislumbraque cada quien, de acuerdo con su espacio de expe-
riencias frente alas fiestas por venir, sostiene una opinién que cambia (de modo
ligero hasta ahora, mas acentuado conforme suceden los acontecimientos) a en-
trar en contacto con los demés.

Posteriormente, €l narrador se traslada a las relaciones entre los k' ayau,
reunidos en la plaza para escuchar al varayok’, quien les dice que todos deben
acudir ala sierra para atrapar al Misitu, no sdlo para establecerse, mediante su
triunfo, como los mejores, sino también para asustar alos principales, mostrando
suvalentiaeinteligencia. El narrador interrumpe brevemente esta secuenciapara
hablar delos chaupi y k' ollanas, |os cual es se mantienen al margen de la compe-
tencia, porque los primeros son los artesanos mas destacados v, los segundos,
albafiilesy danzantes, actividades no relacionadas con el yawar punchay, salvo la
danza, que resulta tan fascinante que gusta a los principales: otra vez es visible
que, si hay diferencias entrelosindiosy los occidental es, se deben a sus posicio-
nesy perspectivas frente al mundo, no a sus distancias raciales y econémicas.
Esta celebracion evidencia que no se trata de un conflicto entre opresoresy opri-
midos, pobresy hacendados o civilizadosy barbaros, sino entre distintas posicio-
nes y perspectivas que no han aprendido a comunicarse. Estos problemas se
gjemplifican alaperfeccion en las secuencias siguientes, en las cuales don Julian
discute (e incluso apuesta) con don Pancho, pues aquél cree que los indios no
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llevardn d Misitu alaplaza, demostrando quelo haregalado a ayllu paradesafanar-
se de él; mientras, el comerciante asegura que los indios son capaces de hacerlo.

Entanto, el subprefecto, proveniente delca, unaciudad costefia, escuchalas
referencias de algunos principal es, quienes relatan como han sido las corridas de
otrosafios: |os capeadores, |lamayoriade las vecesinexperimentados, selanzan al
ruedo con €l toro, el cual los ataca libremente, mientraslosindios le lanzan dina-
mita, afin de herirlo y debilitarlo. El subprefecto piensa que esto constituye una
salvagjada, pero siente curiosidad. De este modo, su opinion, firmeal principio, se
escinde, pues, aunque otros costefios presentes en Puquio insisten en |os matices
incivilizados delafiesta, €l ansiade conocimiento seimpone. Sin embargo, nunca
obtiene una visién completa de lo que esta por ocurrir, pues solo tiene contacto
con una cosmovision, laoccidental: laindigena permanece negada a sus 0jos. Al
no comunicarse con €lla, su perspectivade | as cel ebraciones se distorsionaralen-
tamente. Al mismo tiempo, su punto de vista recibe lainfluenciade | as presiones
gjercidas por el gobierno costefio que se explicardn més adelante, por 1o que no
puede acceder a una aprehension cabal de los sucesos. Asi, es posible ver que la
opinién de este personaje, como la de los demés, no se orienta por un rechazo o
aprobacién a ultranza, sino que esta saturada de innumerabl es matices. Empero,
laimagen final del capitulo muestra que ninguna de | as discusiones detiene los
preparativos parala fiesta, aun frente alos mistis y sus concepciones.

En el quinto capitulo, el narrador alude a un acontecimiento crucial parael
desarrollo delanovela: € subprefecto recibe unacircular del gobierno limefio, en
lacual se prohibe el acceso alos capeadoresindiosalacorrida; si se deseallevar-
laa cabo, habra de contratarse un torero de la ciudad, con la suficiente experien-
ciaparaentretener al publico sin exponer lavidade nadie. El origen delacircular
y lasolucion que propone al problemadelas corridas evidencialos obstaculos de
comunicacion entre las posiciones y perspectivas que he mencionado reiterada-
mente: en Lima, nadie conoce la sustancia de las tradiciones puquianas, por 1o
gue esimposible opinar de manera congruente. Paralosindios, el yawar punchay
consiste en unafiestaen lacual lasangrey lamuerte desempefian un papel deter-
minante: ellos mismos llevan a los toros serranos a la plaza, por 1o que tienen
derecho alidiar con ellos hasta morir. De hecho, es un honor hacerlo de esafor-
ma, pues la sangre vuelve alatierra, fortaleciendo los vinculos del ser humano
con laPacha.

En consecuencia, los principales (la mayoria de ellos, en el corpus de
Arguedas, no son mas queindios adineradosy poderosos, que reniegan de su origen,
por lo cual desprecian alosindios; mas, al mismo tiempo, losentienden) reaccionan,
enuninicio, con protestasy negativas, especialmenteal recordar laspeculiaridades
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de lafiesta de ese afio. Sin embargo, persuadidos por don Demetrio, uno de los
mistis mas poderosos, obedecen, calificando la corrida como “deshonrosa’.

Por ello, celebran en € hillar, en donde don Demetrio emite un acalorado
discurso, en el cual lamenta la necesidad de ceder a “los deseos de puquianos
atrasados’ paramantener lapaz en el pueblo, pues propiciaquetodosvivan enla
mayor incivilidad. La solucién para este obstaculo reside en la colocacion de
autoridades “ que vengan a ensefiarnos y estén resueltas aimponer la cultura del
extranjero”, con las reservas que amerita, pues “toda buena costumbre laechan a
perder aqui”. Esta declaracion, resultado de concebir al mundo desde la perspec-
tiva occidental, divide a los principales entre don Pancho, quien guia un grupo
pequefio que termina por desintegrarse, y don Demetrio, quien, a provocar mie-
do en los demas, gana adeptos facilmente. Al subprefecto no le interesan | os pro-
blemas generados por lacircular: esta contento, pues cree en todo lo que dice e
principal, sin darse cuentade su trasfondo zalamero. Don Pancho, entanto, disiente;
paraél, todavia cercano asus origenes, no puede haber corridasin sus elementos
esenciales, pues seperderialatradicion, lo cual seriamotivo deburlas: consistiria
sdlo en un “torerito” lidiando con un “novillo”, en lugar de los indios valientes
luchando contraun toro serrano, tnico tributo real que puede ofrecersealaPacha.
Al mismo tiempo, critica alos “adulones’ y “maricones’ que estan de acuerdo
con el subprefecto silo para quedar bien. Estas discrepancias motivan un escan-
dalo en € hillar, que culmina cuando don Pancho vacia su vaso en lacarade don
Demetrio, razon por lacual lollevan alacarcel. En ella, contrastainmediatamen-
te su condicion de misti con la de los demés presos, hombres pobres, acusados
injustamente de robo y violacion.

Esta escena resulta relevante porgque consigna las diferentes opiniones de
los principales, en las cuales se proyecta que, a pesar de su propia postura frente
al yawar punchay, se ven enormemente influidas por factores como el favor del
subprefecto y don Demetrio y €l papel tangencial que juegan en la organizacion
delafestividad. De esta manera, se observa como su apoyo alacircular depende
delaesperanzaderecibir mayoresventgjasindividualesfrente al subprefecto, sin
relacionarse con la actividad colectiva. Este detalle se acentlia en la secuencia
anterior, en lacual los principal es persisten en lablusgueda de un bien individual .
Esta falta de cohesion entre los miembros de su comunidad ocasiona, a final, €
encierro de don Pancho. Asimismo, permite atisbar que, dada la incapacidad de
los mistis para ponerse de acuerdo, es més probable que los indios logren su
objetivoy e yawar punchay se efectle, como finalmente ocurre, al mismo tiem-
po que demuestralaimposibilidad de caracterizar de maneramaniquealos estra-
tos sociales: ni todos los principales aparecen perfectamente malos ni todos los
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indios son buenos salvajes. Asi, la situacion narrativa comienza a mostrar sus
multiples caras.

Tras el encarcelamiento de don Pancho, € narrador retorna a los mistis,
mientras acuerdan respetar incondicionalmente las drdenes de la subprefectura.
Sugieren comunicar su decision al pueblo através del cura, a sabiendas de que, a
menos que la situacion se les presente de forma menos agresiva, 10s indios no
aceptaran la resolucion sin oponer resistencia. De esta forma, €l vicario debera
decirles que la corrida representa una ofensa inadmisible contra Dios, pues, a
destruir la vida, glorifica a diablo. Este pretexto constituye una evidente reso-
nanciade laopinién delas mujeres de los principales respecto a yawar punchay,
enlacual sesubrayael supuesto paganismo delosindios, al tiempo queresaltala
doble moral caracteristica de |as sociedades carentes de un puente entre las dife-
rentes visiones de mundo que la conforman: una persona gque, Se supone, repre-
sentaaDios en laTierra, miente piadosamente, afin de vencer las hergjiasdelos
demas. Por otro lado, |os principal es rompen con el orden social paraapoyar una
causa con laque no estan de acuerdo. Lacomunicacién se obstaculizaaun més: a
través de estas estratagemas, nadie sabe, de manera cabal, €l origen y las conse-
cuencias de susopiniones ni siquieraes capaz de dilucidar y externar lo que pien-
sa en realidad. De esta forma, los conflictos en torno a la corrida de toros se
enredan més, al grado de que no se observaya, en un nivel profundo, un problema
entre indios y occidentales, sino entre individuos con su propia experiencia, vi-
sion de mundo y motivacion.

De vuelta ala narracion del acontecimiento, don Demetrio propone la re-
daccién de un telegrama para agradecer alas autoridades limefias su atencion al
problema de la violencia en Puquio, pues demuestran su disposicion a otorgar
“proteccion a indigenadesvalidoy deretrasado cerebro”. Los principales firman
con desgano, lo cual supone que no concuerdan con él; Unicamente desean com-
placer a principal porgue es més poderoso que ellos y puede influir sobre su
futuro individual. Las lineas redactadas por Demetrio, por su parte, resultan osa
das paravenir de un misti que convive cotidianamente con losindios: sabe queno
son desvalidos ni retrasados, sin embargo, apoyael discurso oficial parahalagar a
lasautoridades. De nuevo severificael juego de espgjosy mascaradas visto cons-
tantemente hasta ahora, forjador de unaimagen falsa, basada en meras palabras,
del yawar punchay, cadavez méas algjadadd significado atribuido por losindios.

Mientras esto ocurre, € subprefecto conversa con €l sargento. Ambos sos-
tienen que el pueblo esfeoy triste: su cielo, cantos, tradicionesy hastasu desolla
dero resultan deprimentes; sus principal es son traicioneros y zalameros, pero de-
ben tolerarlos para mantener arayaalosindios. Momentos después, ordena que
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don Pancho seallevado asu presencia. Este refutalas afirmaciones del subprefec-
to, diciéndole que Puquio le parece asi porque no lo conoce: para amarlo, debe
ponerse en €l lugar de los indios, quienes se apropian del yawar punchay, repre-
sentando, de esta forma, a pueblo verdadero. Asi, este principal, por un lado,
resume €l punto de vista que parece querer transmitir Arguedas a través de su
novela: antes de juzgar algo, se precisa conocerlo afondo, més alladelo que es
dicho por otras personas o reflejado en laimagen construida por lamemoria cul-
tural alo largo de los afios. Por otro lado, aparece ante el subprefecto como un
principal distinto, no solo dedicado a adularlo y engordar a sus expensas. No
obstante, lahonestidad de don Pancho no cambiasu postura; incluso, latornamas
agresiva: asegura que Puquio es “un pueblo Ileno de zanganos’, del que “nada
bueno sale”. Lojuzga, entonces, desde su perspectivacostefiay e discurso oficia
con gue, seguramente, fue aleccionado en | ca, olvidando o poco que haaprendi-
do en Puquio, pues, a no convivir con sus gobernados, € mismo se hanegado la
adquisicion de mayores experiencias. Por estas razones, el subprefecto reafirma
que no habra ninguna corrida y amenaza a don Pancho, pues no quiere que los
indios se alboroten a causa de la prohibicién. Le devuelve temporalmente su li-
bertad mas, al salir del edificio, ordena al sargento que le dispare. Este se niega,
motivando larabia del subprefecto, la cual se verbaliza ante €l retrato del presi-
dente, quien esta tanto en lapared como al frente de lanacion, pero no sirve para
nada, puesignoralasdificultades de concretar |os planes que urde desde su escri-
torio.

En el séptimo capitulo, & narrador saltafuera de los acontecimientos rel ati-
vosal yawar punchayy seenfocaen lallegadadeloslucaninosalima. Mediante
los indicios textual es, puede inferirse que se trata de un tiempo anterior al dela
narracion. Desde este marco, se describe la aspiracion provinciana de acceder a
territorio capitalino, puesahi pueden obtenerselariquezay el poder inalcanzables
en el pueblo. No obstante, ya que no existen vias de comunicacion, resulta dificil
vigiar al& Por otro lado, dada la escasa cantidad de serranos que se mudan ala
ciudad, éstos no tardan en aculturarse, tanto que, cuando retornan a su lugar de
origen, no pueden reintegrarse a la estructura social, pues muestran presuncion
antelo visto y oido o los demas | os observan con suspicacia. Empero, si se que-
dan en Lima, adquieren fama de indios tontos, pues recuerdan (y hasta gjercen)
con nostalgialas tradiciones y cantos del pueblo. Paraddjicamente, se burlan de
los serranos recién llegados, aungue, después, los ayudan a hallar un lugar en la
sociedad citadina. Asi sereiteran algunos comportamientosindigenas verificados
en paginas anteriores. por una parte, les agrada trabajar en comunidad, por otra,
su posiciony perspectivafrente el mundo, al entrar en contacto con otras, cambia
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sustancial, aunque no esencialmente, pues les preocupa preservar sus costum-
bres, a pesar sus maodificaciones. De esta manera, puede aseverarse que, a igua
guelosoccidental es aparecidos en lanovel g, losindios no tienen unacosmovision
inmovil, sino que se expande al contactar otras. Esto brinda otra perspectivafren-
teal yawar punchay, que se comprobaraen capitulos ulteriores: si bien ésterepre-
senta un punto fijo alrededor del cual se construyen sinnimero de acciones, se
trata de un punto en lenta transformacion. Analogamente, es posible ver, enton-
ces, que esta novela no esta construida, en modo alguno, sobre imagenes estéti-
cas. el conjunto evolucionaen € transcurso de latrama.

Volviendo al narrador y alos hechos, pararesolver las complicaciones del
transporte hacialaciudad, losprincipalesy las autoridades alientan alosindios a
construir una carretera que comunique Puguio con lacosta. Ademas de enumerar
las ventajas detal edificacion, afiaden que los coracoras quieren hacer un camino
entre su pueblo y Nazca. Deseosos de mostrar su capacidad, 10s puquianos reci-
ben gustosos €l apoyo delacomunidad: enlaiglesia, e vicario halagalagenero-
sidad de sus planes, mientras, |os principales les proporcionan material y aguar-
diente; en tanto, € pueblo aporta la dinamita necesaria para abrir lasierray, de
paso, € ambiente festivo necesario paraanimar alos obreros. De estamanera, se
trabaja arduamente durante el diay se celebra con cantosy bailes por lanoche, a
pesar de que deben descansar “bajo las estrellitas tristes’, pues nadie les ofrece
refugio nocturno. No obstante, cumplen con su objetivo. El veintiocho dejulio se
inauguralacarreteracon €l paso de un camién ocupado por losdieciséisvarayok’ .
A pesar dd triunfo, las pérdidas no fatan: losindiosruegan enlaiglesiapor lasalmas
decincoindiosfallecidosenladurezadelasfaenas. Sin embargo, han conseguido
demostrar que son los mejoresy pueden trabajar en beneficio de su pueblo.

En Lima, agradablemente sorprendidos, las personas y los periddicos ha-
blan de la proeza de los puquianos. La construccion de carreteras no tarda en
ponerse de moday, mastarde, en convertirse en unaobligacion delosindiosy un
pretexto parasu explotacion. En tanto, en Puquio, a pesar de laresistenciade sus
atas cuestas, loscamionesvany vienen. Lacostasellenade serranos, quienesno
habian bajado durante siglos. A pesar de €llo, los puguianos no pierden sus fies-
tas, aungue cambialaformade celebrarlas. Para evitar el decaimiento definitivo
de los festejos y preservar la cultura, surgen asociaciones de serranos, como el
Centro Unién Lucanas. Este es, inicialmente, un equipo de ftbol; posteriormen-
te, un centro cultural deportivo. Su nueva configuracion se debe al fervoroso
discurso de un joven cholo, Escobar, quien afirma que el grupo debe, ademés de
fomentar lasalud delos serranos através del deporte, organizar actividades cultu-
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ralesy defender alos indios, ya que “tenemos los ojos abiertos y la conciencia
libre”. Bgjo estas consignas, |0s puguianos humildes se unen répidamente al Cen-
tro. Sin embargo, los mistislos rechazan, calificandolos de “ cholos metiches’.

Deestamanerase manifiestan ladiversidad devisionesdeun solo evento y,
a mismo tiempo, las reacci ones desencadenadas por estas nuevas formas de pen-
sar. El actuar de los personajes esta determinado por diversas circunstancias. los
indios, de acuerdo con su cultura, compiten entre ellos para saber quién es €l
mejor y, por ende, € més capacitado para mandar, afin de que su comunidad se
armonice con laPachay con lasociedad en permanente constitucion en lacual se
desenvuelven; los poderosos, acostumbrados a sacar ventaja de los demés, apro-
vechan el entusiasmo delavision de mundo delosindios parabeneficiarse; final-
mente, los cholos, entre ambas posturas, se aegran por las capacidades de su
pueblo y buscan obtener ventgjas para é. Sin embargo, resulta muy curioso €l
discurso de Escobar: paraédl, vivir en Limasignificaabrir su consciencia, sefia de
gue se ha dejado avasallar por las ideas progresistas de mediados del siglo xx: la
culturaindia, aunque pintoresca (€llo justificalaorganizacion de actividades cul -
turales), resulta primitivay oprime alos indios. Por tanto, necesitan ser protegi-
dos, aconsgjados, defendidos de si mismos eintroducidos alaculturacitadina, en
lacual las cosas son justas y conducen al progreso. Curiosamente, estos matices
ideol 6gicos constituyen unararainversion de la consideracién del mundo indige-
nacomo el paraiso perdido y laculturamodernacomo la detractorade lahumani-
dad, que impregna, aun en nuestros dias, la historia oficial de los paises latinoa-
mericanos. Tanto esta trasgresion como la idealizacion de las culturas
precol ombinas estan dadas, andlogamente al pensamiento del subprefecto de Pu-
quio, por lafalta de comprension de los universos de significado y lainfluencia
de otrasideas, como se vera en las siguientes secuencias.

Un dia, los integrantes del Centro se enteran de que la corrida de toros del
yawar punchay ha sido prohibida por las autoridades limefias. Posteriormente,
reciben untelegramadel alcalde de Puquio, en el cua selespide que contraten un
torero, pues quieren llevar a cabo lafiesta bajo las nuevas reglas. A pesar de su
consternacion, deciden prestar su ayuda, yaque quedarian bien con el gobiernoy
e Centro adquiriria prestigio. Paratomar dicha determinacién, |os persongjes se
enfrascan en discusionesy debates. El Ultimo de ellos, emitido por Escobar, fren-
tealafotografia de José Carlos Mariategui, reafirmael seguimiento que piensan
dar de sudoctrinay postulados. Al terminar €l discurso, entusiasmados, |0s miem-
brosdel Centro cantan. Esta escenareviste unagran riqueza de elementos contra-
dictorios que ilustran la curiosa postura de los cholos mencionada lineas arriba:
unen, al mismo tiempo, el marxismo de Mariategui con la ambicidn de que Cen-
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tro sea una asociacion importante, apoyada por €l gobiernoy, asu vez, serelinen
de unaforma que revela, sin lugar a dudas, su origen indigena, pues dialogan y
discuten sus puntos de vista para, cuando ya estan de acuerdo, cantar. El canto se
presentaen cadaacontecimiento importante delavidade losindios, por o queno
puede desprenderse de la decisién tomada por los jovenes del Centro.

En contraste con estas escenas, €l narrador devuelve latramaa Puquio, en
donde los varayok’ animan alos k’ayau air en busca del Misitu, como si no se
hubiera prohibido nada. Nuevamente, pase |o que pase, no podran detenerse los
preparativos del yawar punchay.

En el octavo capitulo, el narrador saltafuera del acontecimiento, pues des-
cribe el origen del Misitu, quien nace, ya adulto, de una tormenta en unalaguna,
cuando “todos los ancianos de la puna eran alin huahuas’; es decir, nifios. Desde
entonces, corre “por losk’ efiwales del Negrumayo [€l rio de lalocalidad], donde
hizo su querencia’, lacual defiende con encono, por lo que ninginindio seatreve
aacercarsele. Por estas razones, las mujeres, a ver alos concertados decididos a
internarseen lasierra, lloran “ como s fueran alamuerte”, mientras éstos, acobar-
dados, beben cafiazo. Don Julian, en tanto, los alienta, mostrandose como €l mas
valiente (I6gicamente, puesto que es el principal). De estaforma, se dirigen ala
guebrada, desde donde se desprende un grito extrafio. L os concertados creen que
setrata del almadel Misitu, llorando por agquellos que moriran por su culpa; no
obstante, don Julidn no lescree. Asi, se observalacontraposicion delasdosvisio-
nes de mundo, ademas de la manera en que se emprende una misma accion bajo
distintas motivaciones: los vagueros quieren atrapar al Misitu por unarazén que
en nada se asemeja con la de don Julién, quien, de todos modos, no cree que sea
posible arrastrar a toro. Desde su punto de vista, si no consiguen hacerlo, queda-
ra demostrado que es el mejor principal, pues posee a anima mas bravo de la
sierra. Estaconsideracion resultamuy semejante alas competenciasdelosindios, o
gueindicaque, apesar delasdiferencias, existen vinculossignificativosentre ambas.

Ante estos acontecimientos, |la noche es unalarga espera, enlaque el canto
extrafio interrumpe €l silencio. De pronto, aparece el Misitu. Don Julidn corre
hacia é, mas sus vaqueros escapan. El Misitu huyey don Julian enfurece ante la
actitud de sus acompafiantes. Esto se explica porque €l no tiene en mente la di-
mension mitica representada por €l toro, inolvidable paratodo aquel que piense
como losindios. En respuestaasu rabia, se emborrachay proclamaque el Misitu
essuyoy que é lo atraparg, olvidandose del regalo que ya habiahecho al aylluy
de su significado parala comunidad.

Posteriormente, el narrador vuelve asaltar en €l tiempo. Losk’ ofianis espe-
ran €l regreso de don Julian. Al volver, todavia ebrio y enojado, dicealosindios
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gue el Misitu se quedaraen lasierray €ellos lo cuidaran. Empero, escuchan que
don Julidgn seloregal6 alosk’ ayau, por lo que ofrecen ruegosy plegarias al taita
Ak’ chi paraprotegerlo, en caso de que vayan abuscarlo. No obstante, el varayok’
de K’ayau ofrece sus ruegos a auki K’arawasu, € mas poderoso, para que le
permitallevar al Misitu alaplazael veintiocho. Mientrastanto, el toro sigueen su
guerencia, gjeno atodas las discusiones generadas en torno a él.

Estas plegarias resultan fundamental es para comprender laimportancia del
Misitu en lasfestividades: todos|os seres son considerados vivos e integrantes de
la Pacha, organizadora de la actividad humana, por lo que existen jerarquias en
ambos universos de representacion. Los auki, encarnados en las enormes sierras
puquianas, representan la mayor autoridad en la Pacha. Por €ello, los indios les
ofrecen susrezos, pero también sus sacrificios. Como se vera en aconteci mientos
posteriores, € yawar punchay se conecta directamente con ellos, pues unade las
partes fundamental es de la corrida radica en que éstos la vean desde las alturas,
para atestiguar como la sangre, tanto humana como animal, retornaala Pacha.

Mientras esto ocurre, en €l noveno capitul o el narrador refiere que los veci-
nos regalan un caballo a subprefecto para que no ordene pegar lacircular en la
cale, afin de evitar aborotos entre los indios. En tanto, el Centro avisa que
contratara al torero. Nuevamente, €l subprefecto y los principales se relinen. El
primero insiste en que debe cumplirse estrictamente con la circular, so pena de
recibir un castigo severo. Don Julidn, mientras tanto, vuelve a enfurecerse. Su
lunar negro, através del cual losindios creen que le entrael demonio al cuerpo,
denuncialahipocresiadelos principales“mujerados’, que siguen mostrando res-
peto alas nuevas reglas de la corrida aungue, en el fondo, las rechacen. A lavez,
seburladelosindios, pues admite queregal 6 a Misitu porque nadie podra sacar-
lo del monte.

Durante la conversacion, se revelan las intenciones reales del subprefecto:
no le interesa el supuesto salvajismo del yawar punchay, sino cumplir con la
circular porque quiere acceder aun mejor porvenir politico en Ica. Tomando esto
en cuenta, para asegurarse de que los principales realmente o apoyan, les pide
dinero prestado. Estos acceden de mala gana, arrepintiéndose de sus mentiras'y
adulaciones. No obstante, volviendo alacorrida, sugieren permitir quelos prepa-
rativos fluyan y aparecer el diadelafiestacon el torero, sin dar tiempo aque los
indios reaccionen; mas hay algunosinconvenientes. por € emplo, éste podria ne-
garse a lidiar en la enorme plaza de Pichk’ achuri. Para solucionarlo, piden al
vicario que convenza alosindios de construir un ruedo mas pequefio, argumen-
tando que, con menos espacio, se medird mejor lalegalidad de la competencia.
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Estas palabras confirman que, efectivamente, la tnica manera de mantener alos
indios tranquilos, desde su éptica, consiste en no difundir la informacion sobre
las prohibiciones, asi como €l juego de doble moral a que se presta el vicario.

Tomadas estas resoluciones, los mistis salen del despacho y discuten por el
dinero para el subprefecto. Las cantidades para el préstamo que cada uno asigna,
de acuerdo con sus capacidades, destacan que no todos tienen las mismas posibi-
lidades econdmicas, |o cual determinasu relacidn con otros principales. Empero,
esto no evita que se echen en cara sus adulaciones vacias, asi como la cobardia
mostrada frente a don Julian. Asi, cada uno tiene una diferente perspectiva, de
acuerdo con su posicién como principales, pero coinciden en sentirse rabiosos
por la situacion, ademas de creer que dominan a pueblo aungue, en € fondo,
saben que don Julidn es el mas importante. De cualquier manera, esta secuencia
vuelve a confirmar que el lector no se encuentra ante un choque entre indios y
blancos: también existen enfrentamientos entre los individuos, lo cua impide
generalizar clasificaciones maniqueas sobre unosy otros.

La narracién se traslada, momentaneamente, a las actividades del Centro
Unidén Lucanas. Los miembros contratan a |barito 1, torero espafiol venido a
menos radicado en Limaque detestatorear enlasierra, puesyaconoce labravura
desustorosy no estadispuesto aexponer su vida. Estaafirmacidn manifiestaotro
plano de |las diferencias de perspectiva en torno alatauromaquia entre losindios
y €l ibérico: para éste, es un arte que debe permanecer bajo control; para los
indios, una ofrenda para la Pacha. Por €ello, Ibarito, a igual que los occidentales
delanovela, considerad yawar punchay una barbaridad. De cualquier manera,
losdel Centro, aunque conocen el problema, o animan, diciéndole que, si accede,
sera depositario de la*“ sagrada mision de sustraer alosindios de sus demoniacas
costumbres’. Por otra parte, €l éxito de esta empresa les aseguraria el apoyo del
gobierno, ademas de que degjarian en ridiculo adon Julian, pues, enterados sobre
€l asunto del Misitu, opinan que I barito podralidiar con él. Asi, siguen proyectan-
do ideas gjenas, pero convenientes, pues les permitirian obtener autoridad.

Mientras tanto, el narrador sefiala que €l vicario trata de persuadir a los
varayok’ paraimpedir lacorrida, afiadiendo alos argumentos expuestosal princi-
pio delanovelalaposibilidad de que el Misitu base su fortalezaen el hecho de ser
la encarnacién de un demonio. Los acaldes no comprenden sus razones, pero
guedan convencidos de construir una plaza mas pequefia, con lafinalidad de que
solo capeen los indios mas experimentados y, asi, favorecer la competencia y
complacer més alos auki, pues slo veran alos mejores. De este modo, se obser-
van, otravez, divergencias de perspectiva ante el mismo evento, asi como lama-
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nera en gque pueden manipularse las ideas de una vision de mundo mediante su
conaocimiento profundo. Es evidente que, graciasa su convivenciacon losindios,
€ vicariolos comprendey sabe cdmo hablarles paraguele crean. De estamanera,
no solo puede juzgarse una cosmovision a entenderla: también se puede jugar
con ellay madificarla de acuerdo con un horizonte de expectativas distinto.

Asi, llegael veinticinco de julio y comienzalanarracién del décimo capitu-
lo. El varayok’ de k' ayau encomiendaasu pueblo al auki K’ arawasu, pues nece-
sitardsu proteccion paraarrastrar al Misitu. El auki, en tanto, le garantiza que sus
indios podrén capturar al toro, por lo cual é estard orgulloso y |os observara con
atencién durante €l yawar punchay. Esta breve conversacion reafirma que las
festividades del veintiocho han sido profundamente malentendidas, pues, a verse
desde el punto de vista de la Pacha, lejos de ser una celebracion de la muerte,
representan una fiesta de vida, en la cual todos los elementos estan presentes y
participan. Por €llo, luchar contra ellava mucho més alla de la prohibicién de la
corrida de toros, puesto que posee otros elementos i mportantes —aungque menos
escandal 0sos, como el paseo de antorchas de |os escoleros y la danza de lastije-
ras. Mientras esto ocurre, losk’ ayau van asu “ placita’ paraconversar, escuchan-
do, atemorizados, alos wakawak’ ra, quienes les recuerdan la préxima presencia
del Misitu. Al caer latarde, ordenan quelasmujeresy los nifios se recluyan en sus
casas, pues solo los hombres podrén ir abuscar a toro.

Simultaneamente, en la carcel, don Pancho suplica a los guardias que lo
dejenir aver alosk’ayau. Incluso habla con el sargento, pero éste le indica que
no puede ayudarlo. De cualquier manera, conversan. Don Pancho insiste en que
no debe cancelarse lacorrida, pues eso, |ejos de ayudar alosindios, seria apoyar
el acuerdo entre los poderosos para respaldar las intenciones desviadas del
subprefecto. Por segunda ocasion, el principal resume una vision mas prudente
del problema. Tras un breve juego de bargja, don Pancho pide a sargento que lo
encierre en el cuarto de los articulos de limpieza, porque le duele oir a los
wakawak’ ray no poder asistir alafiesta.

El narrador vuelve alosk’ ayau, quienesbordean el riachuel o, animados por
lamusica. En €l camino se encuentran con don Julian, quien, malhumorado, les
regala medio quintal de trigo. Ellos se lo agradecen y siguen su camino, pero
aquél regresa a pueblo. La gente se asusta a verlo, pues sabe que si los k’ayau
atrapan a Misitu, éste se enojara. No obstante, el varayok’ acude a la plaza'y
dirige un discurso asu comunidad. En él expresaque nadie sabesi losauki permi-
tirdn la presencia del Misitu en la corrida, por lo que sdlo pueden ir a buscarlo,
mostrando valentia y audacia. En consecuencia, mientras |os hombres se mar-
chan, se organizala despedidadel Misitu: las mujeres entonan cantos dol orosos,
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los kofianis se emborrachan y todos se afligen a causa de la humillacion que
sufrird el toro. Esta peguefia celebracion pone de manifiesto que los indios estan
conscientesdel principio del terceroincluido yaapelado: traer al Misitu serdbue-
no paralos capeadoresy los auki, pero triste para él y su querencia, pues perdera
su bravura a ser lazado, mientras que la sierra, plenamente viva, resentira su
ausencia.

Mientras despiden a Misitu, los k' ayau se acercan a su territorio. Al estar
muy proximos, piden a lay’ka que se acerque, pues sdlo é puede comunicarse
directamente con € animal. Sin embargo, €l Misitu, cuando lo ve, lo corneay le
provocalamuerte. Losdeméaslo lazan, aprovechando que el ataque entorpece sus
movimientos. A pesar de su gran fuerza, el Misitu “bramafeo, yaestallorando” vy,
al verse atrapado, se asusta tanto que “zurra como cualquier torillo”. Durante el
arrastre, los k’ ayau descubren que no es €l gran toro que creian, sino uno “co-
rriente, depuna’, corpulentoy “con el cogotegordo”. En cuestion deinstantes, se
transforma de un animal legendario, en uno casi doméstico, a pesar de haber
cobrado lavidade unindio. Asi, laexperienciademuestraque susdiferencias con
€l espacio de expectativas delimitan la cosmovision de un pueblo, por lo cual
todas las iméagenes son dinamicas: manifiestan una actividad constante.

Después, €l narrador consigna que, la vispera de la corrida, en la plaza de
Puquio, ya dispuestay adornada, continia la masica de los corneteros, en tanto
gue el varayok’ suplicaal taitaAk’ chi que perdone a su pueblo por haberle quita-
do a su animal, accién que ha sido para ofrecerlo en € yawar punchay, no para
aprovecharse de él. Los demas comuneros |o imitan y guardan un silencio solo
interrumpido por la noticia de que los arreadores vuelven con e Misitu. Por pri-
meravez, losindios se dan cuentade las diferencias que habra en lafiestade ese
ano, pues en la antigua plaza se yergue un ruedo menor, con altas paredes de
eucalipto. Lavisién se completacon €l pequefio y acobardado Misitu. A pesar de
la ruptura con sus expectativas previas, 10s hombres agradecen al taita que les
haya permitido lazarlo y se alegran de su logro, pues demostraron que son los
mejores.

En la hacienda de don Julién, Fermin, su mas viejo concertado, le informa
guelosk’ayau atraparon a Misituy lo llevan arrastrando ala plaza. I ntenta con-
vencerlo deir asu encuentroy soltar al toro, pues es suyo y nadie tiene derecho a
llevarselo. Fermin entiende que, si su patron permite semejante atropello, echa
por tierra su poderio de principal, lo cua puede envaentonar a los indios en
futuros conflictos con él. Don Julian, furioso, se niega, seguro de que, en concor-
dancia con la antiguaimagen del animal, el Misitu se vengaraen laplazad dia
siguiente, incluso contra el “torerito”, y esta sera recompensa suficiente por el
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error que cometio a regalarle el toro alosindios. Tras rechazar asu sirviente, se
dirige alacércel parahablar con don Pancho acerca de su apuesta.

Mientras, en las calles, el Tankayllu danza, seguido por algunas personas.
Don Julidn, aventando dinero, exclama que € Misitu se encuentra cerca de la
plaza. Sigue su camino y, en la subprefectura, se encuentra con los del Centro, a
guienesinsulta. Luego, pide permiso al subprefecto para hablar con don Pancho.
Estas imégenes contrastan con la secuencia anterior, en la cua don Julian luce
desesperado por la derrota que acaba de sufrir, pues intenta exhibir su rostro de
misti espléndido y complaciente, que puede darse el Iujo de arrojar billetes en la
calle y enorgullecerse del regalo que hizo alos k’ayau. Su conducta representa,
con mayor obviedad que la de otros principales, lafalsedad y el poderio depen-
diente de la manipulacion, voluntaria o no, gjercida sobre losindios, a no cono-
cer su cosmovision.

Entanto, losdel Centro se ofenden ante el comportamiento delosarreadores,
pues, por su culpa, deberd cancelarse € paseo de los escoleros, € cual también
forma parte importante de la celebracion. El subprefecto, sin hacerles caso, man-
daencerrar adon Julian junto con don Pancho, harto yade tolerarlosy seguro de
gue, gracias a su encierro, no habra problemas con la corrida. Al mismo tiempo,
pesalaconductadelosjovenesdel Centro, obteniendo, asi, un resultado catastré-
fico: sonindios pobres e ignorantes, se conducen peor que |os principales; inclu-
so, a igua que los mistis, piensa que “el Gobierno no deberia consentir que en-
tren alaUniversidad”. Su posturarevela unabuenadosis de racismo, aunque, en
varias oportunidades, se ha afirmado aqui que no se trata de percepciones gratui-
tas, sino influidas por numerososfactores, quelo convierten en un personaje com-
plejo. En este caso, su opinion estd motivada por su espacio de experiencias en
Ica, contrastante con el configurado en Puquio y que, a parecer, ha sido mas
problemético que satisfactorio, pues no cuenta con los saberes necesarios para
valorarlo. Su opinién de los cholos esta total mente fuera de contexto; en primer
lugar, porque, a estar més preocupados por producir una buena impresion, no
proyectan sus auténticas i nquietudes, en segundo plano, porque él, apesar de que
ha tenido oportunidades para aprender, sigue negandose, pues no pierde de vista
laperspectivadel futuro quetendraen I cacuando, por fin, abandone Puquio. Esto
no significa que su posicion y perspectiva ante e mundo no cambie: se transfor-
ma, pero no en un sentido que e ayude a comprender 10s hechos que se desen-
vuelven asu arededor.

Por su parte, sugestionado por las tensiones del ambiente, |barito comienza
asentir miedo. Escobar, como hace con el subprefecto, |o anima con entusiasmo.
A pesar del deber contraido con ellos, no puede dejar de lado su emocion frentea
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losfestejos. Asi, vaalaplazaparaver lallegadadel Misitu. De nuevo, ningunade
las cosmovisiones de los personajes esta aislada de las demas; igualmente, su
interaccion produce choques que las obligan a transformarse. Por otro lado, se
evidencia que los miembros del Centro no se han alejado de sus creenciasy cos-
tumbres. No asisten ala plaza por curiosidad, sino porque forma parte de su per-
sonalidad puquiana.

El narrador enuncia que en las calles, entre la confusion de lamusicaince-
sante, lagente corre asus casas, especia mentelos que habitan en el jirén Bolivar.
El Tankayllu y sus pocos seguidores son |os Unicos que se atreven a permanecer
afuera. Los del Centro, aprovechando la soledad, conversan sobre lalamentable
situacién delosindios de su pais. Opinan que “ necesitariamos mil afios para sal-
var alosindiosdelas supersticiones’; que ellos, |os mestizos, son |os apropiados
para gobernar, “pues conocen su amay pueden iluminarla’, eliminando el
“primitivismo” y la“ servidumbre” . Desde su punto devista, lacapturadel Misitu
es motivo de felicidad, pues estan matando laimagen tradicional del auki, reve-
lando, asi, que € mito no existe.

Estasreflexionesresultan interesantes, pues muestran el idealismo en que se
sumergian los jévenes indigenas que salian de sus pueblos durante esa época.
Péaginas atrés, se menciond la curiosa postura que sostienen frente a su comuni-
dad de procedencia: en estos didl ogos dichapostura se confirmaen buenaparte, a
lavez que se explica con mayor profundidad. En teoria, |os mestizos serian los
masindicados paradirigir el destino de Per(, pues estén en contacto con parte de
|as culturas que le confieren su identidad. Sin embargo, olvidan algunos detalles: las
comunidades indigenas son todas distintas; aun viviendo en el mismo territorio,
existen diferencias entre los k' ayau, chaupi, k' ollanasy pikch’ achuri, por 1o que
resultailuso pensar que € resto de las comunidades peruanas son idénticas a éstas.

Por otro lado, la solucién, como argumenta el narrador de Yawar fiesta, no
consiste en descartar a destgjo las tradiciones de los indios, creyendo que sblo
generan supersticiones, sino en conocer las culturas que los sustentan, pues, como
se hacomprobado alo largo delanovel a, sdlo asi puede modificarse realmentela
posiciény perspectivade unindividuo frente al mundo. Por Gltimo, e primitivismo
centrado enlaformadevidaindigenarevelael apego a marxismo queyase habia
visto antes, en €l discurso frente a la fotografia de Maridtegui, quien considera
gue €l trabajo comunitario y €l apego alatierra, asi como el supuesto animismo
anteella, sefialan tal caracteristica, cuando yase considero, através del texto, que
no es asi, pues los indigenas, los occidentales y los matices entre ambos tienen
escasos puntos de comparacion en ese sentido. Asi, los integrantes del Centro
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viven escindidos, sinterminar de comprender qué les sucede. Esto se acentlamas
en |as secuencias expuestas a continuaci on.

Entanto, el narrador refiere quelosdel Centro se encuentran con losk’ ayau,
guienes, en un principio, no los reconocen, pero, cuando o hacen, comienzan a
conversar. Los jovenes les informan que su regreso, con e Misitu lazado, ha
infundido mucho miedo en los puquianos. Esto, en lugar de avergonzarl os, como
habian creido, los enorgullece. Por esta razon, los invitan a arrastrar con ellos.
Mientras lo hacen, charlan sobre las tradiciones puquianas, lavidaen Lima, la
capturadel Misitu y la carretera que construyeron en menos de un mes. Los del
Centro destacan quelosk’ ayau capturaron al Misitu graciasasu valentiay noala
intervencion de los auki, pero no los escuchan, pues no comparten esa vision.
Ello significa que los integrantes del Centro ya no pertenecen plenamente a nin-
guna de las dos cosmovisiones; igualmente, los indios, méas preocupados por su
fiesta que por cambiar de opinidn, no pueden comprenderlos. Al mismo tiempo,
seobservaque, apesar deinsertarse en universos de significado tan distintos, alin
existen lazos entre ambas comuni dades.

Por fin, losindiosllegan alaplaza. L os guardias maldicen porque, de pron-
to, hay demasiada gente en las calles. El Tankayllu, mientras, sigue danzando,
mostrando, como las otras imagenes finales de los capitul os, que, suceda lo que
suceda, lafiesta no se suspendera.

El narrador afirma que todo se encuentra, finalmente, dispuesto para el ex-
cepcional yawar punchay de ese afio; no solo en el plano de | os acontecimientos,
sino graciasalos choquesy transformaciones deideas que yase han detallado. La
narracion del capitulo once inicia en la mafiana del veintiocho de julio, con la
Ilegadadelosindios provenientes delos pueblosa edafios alaplazade Pichk’ achuri
para presenciar la corrida. Estos lucen contentos y entusiasmados, empero, los
principal es advierten que no cabran en la pequefia plaza que hizo levantar €l vica-
rio, sospecha con lacua comienzan los problemas de una corrida aparentemente
ya solucionada.

Minutos después, | barito se presentaen laplaza. Ve a Misituy lo considera
un magnifico toro, pero, en sus adentros, admite que le da miedo, pues sabe que
yamaté aunapersona. Los comuneros, al ver al torero y percatarse de su extrafia
indumentaria, creen que se trata de un representante de los mistis, que toreara en
su nombre. Desde su dptica, €llos, seguramente, también deben querer agradecer
alosauki y ofrecer su sangre en lafiesta. Como en ocasiones anteriores, no po-
seen la suficiente informacion para comprender |o que sucede. Momentos méas
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tarde, mediante las murmuraciones, advierten que el espafiol serd el Gnico que
lidiara, razon suficiente para comenzar €l alborato.

Losde Centro, mientrastanto, comunican a subprefecto quelasituacion se
ha tornado inestable, pues los comuneros se enfurecieron, dado que piensan que
sdlo ellostienen derecho detorear a Misitu. Aquél, sin embargo, insiste en acatar
la circular, aunque sea necesario emplear la violencia. Por ello, ordenaalos te-
nientes, todos mestizos, que disparen a quienes crucen €l ruedo durante lafaena.
Estos se atemorizan, pues saben que los indios intentaran interrumpir la corrida.
Sus miedos empeoran cuando Escobar les indica la mejor manera de hablarles:
deberan decirles que “los civiles estan con hambre de matar”, para que entiendan
laseriedad de las huevasreglas. El subprefecto apruebaestamanerade explicar €l
problemaalos comunerosy, luego, se dirige amisa.

En esta secuencia se clarifican algunas confrontaciones ideol égicas entre
los personagjes y la manera en que se enfrentan al mundo de los comuneros: los
universos de significado, a pesar de estar tan cerca, siguen sin comprenderse. El
subprefecto persiste en su ignorancia, por lo cual sus decisiones son fragiles y
mudables. En tanto, los del Centro entienden |o que ocurrey por eso piden que se
les digaalosindios que los civiles tienen ganas de matar. El contraste entre las
dos frases muestra las posiciones y perspectivas tan diferentes en que se ve la
fiesta. El hecho de que, después de aprobar estaformatan durade chantgjear alos
indios, &l subprefecto asistaamisa, resultasumamente contrastante; tras negarse,
por enésimavez, aintentar entender alosindios, vuelve asumergirse en su propia
cosmovision, la cual, como deja ver €l acontecimiento, dista mucho de gozar de
absoluta salud, pues € vicario hamentido alos indios en numerosas ocasiones.

Mientras tanto, €l narrador vuelve a los indios, anontonados en la plaza.
Las campanas delaiglesialanzan su dltimo repique. Losvarayok’ y los antiguos
toreros se acercan. El gentio los recibe con vivas, pues, aunque todos saben que
esta prohibido torear, esta circunstanciano parece interesarles.

En un breve salto temporal, €l narrador enuncia que la dinamita de media
misa resuena en la carcel. Don Pancho y don Julian escuchan con impotencia.
Aquél recuerda el momento en que éste fue hecho preso. Pensd que rabiariay
trataria de impedirlo, pero no fue asi, lo cual le resulta extrafio, acostumbrado a
los arrebatos del principal mas poderoso. De cualquier manera, platican sobrela
apuestay losindios. Don Julidn reconace quelostratamuy mal, por lo que ningu-
no de ellos se preocupa por €, mientras que don Pancho se enriquecié solo con
sus ventas, sin engafiar a nadie, por lo que losindios o quieren y consideran su
papay. Después, recuerdan aMartinez, del Centro, quien ahorase viste de casimir
y se codea con los principales, a pesar de no haber superado su ignoranciay su
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ambicion de misti rechazado. Ninguno delos dos apruebalamaneraladinaen que
actlan los cholos. Mientrastanto, escuchan ladanzadel Tankayllu. Esto provoca
comentarios sobre lo que harian si estuvieran libres: verian la entrada del toro,
don Pancho regaria aguardiente a los pies de los k' ayau para honrarlos por su
valentia. Ambos protestan contra su encierro, apesar de las amenazas que profie-
ren los guardias (“ ¢quiere usted que lo cuelgue de la barra, como aun indio?’).
L uego se escucha el dinamitazo, conectando esta secuencia con la anterior. Ante
este sonido, que marca el inicio de las celebraciones, don Pancho ruega a Santi-
simo que le permitasalir paraver lacorrida, aunque luego lo encierren de nuevo.
Don Julidgn lo vey, en silencio, comprende |o que hace.

Esta secuencia, como la anterior, esta plena de contrastes. Los principales
destacan sus diferencias, por 1o cua no debe juzgarse alos individuos segun la
conducta general de su comunidad de procedencia. Por otro lado, a pesar de que
ambos son mistis, tienen una posicion diferente ante el yawar punchay: don Pan-
cho posee unavision mucho méstradicional queladedon Julian. Al mismo tiem-
po, los castigos con que los amenazan los guardias destacan que, a no poder
entender las visiones de mundo, se sigue denigrando alosindiosy considerando
alos poderosos dignos de respeto. Por eso, seria deshonroso que un misti fuera
colgado como un indio (de hecho, yalo es permanecer encerrado en una carcel
paracomuneros). Finalmente, en laactitud de don Pancho se observaunamezcla
dereligionesy Opticas, enlacual, mientras seimploraaun dios catélico, se desea
salir pararegar aguardiente alos pies de unosindios que, desde e punto de vista
ortodoxo, son hergjes. Estos eventos confirman la postura con que aqui se ha
analizado lanovela: las posicionesy perspectivas estan en permanente choque e
influencia, por 1o que cambian gradualmente, sin hacer unas mas dignas, inteli-
gentes o civilizadas que otras, sino mostrando las complejidades culturales que
enfrenta una comunidad como lalatinoamericana.

Unavez concluidalamisa, en laplaza, el narrador aseguraque los civiles,
intentando evitar lacatéstrofe por venir, amenazan alosvarayok’. El sol estaalto,
en medio del cielo despejado, justo como cuando se convocd a ayllu para que
fueraacapturar a Misitu (como luce en |as escenas cruciales de |las narraciones
de Arguedas: el mismo rasgo se ve en “Agua’, en e momento més duro de la
discusién entre comuneros y principales, y en “Los escoleros’, cuando Juancha
cree que seraddevorado por Jatunrumi. No setrata de unacoincidencia: |os peores
instantes de la crisis se subrayan con la incandescencia de la Pacha, mostrando
gue las acciones estédn en concordanciacon ellay ambas forman una unidad inse-
parable). A pesar del calor, losindios no dgjan de llegar. Estantala gente que el
teniente de Chaupi se asustay contagiasustemoresal sargento. Piden pacienciaa
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losindios, pues, antes de comenzar, deben llegar las autoridades. El tenientevaa
buscarlos paraapresurar las cosas, pero losindiosle cierran el paso. Tiene queir,
a su pesar, empujandolos y maltratandol os. La aglomeracion, junto con las mur-
muraciones, presagia el descontrol que esté a punto de precipitarse.

Sin embargo, la musica, como siempre, continla, recordando que, a pesar
detodo, nada podra parar lafiesta. Los corneterostocan €l turupukllay, lastona-
das del dia de sangre, las que mas molestan a los principales, quienes avanzan
trabaj osamente entre lamultitud. Sus mujeres, a ver laplaza rebosante de comu-
neros, regresan a sus casas. La muchedumbre se mueve con €l paso de las autori-
dades. Los principales, a fin, toman sus lugares y admiran desde la altura al
reluciente torero, quien recibe gustoso todas las ovaciones, a pesar de no poder
eludir lamirada suspicaz delosindios.

El narrador consigna la admiracion del subprefecto ante la“ placita’ de to-
ros, que le recuerda, inevitablemente, las que vio en Lima. Empero, los indios
entran corriendo, sin mostrar ningln respeto por los principalesy varayok’, quie-
nes, paramostrar su emocion, llevan todalaropanueva. Son tantos que, deinme-
diato, se llena la plaza. Muchos quedan afueray en un afan por no perderse la
ansiadacorrida, trepan por las paredesy se meten por laparte superior delaplaza.
Ante la protestageneral, los guardias | os bajan a gol pes. Posteriormente, sudoro-
sos por lafaena, cierran lapuertadelaplaza, ignorando las siplicas de losindios
rechazados.

En este punto se verifica el instante més agudo del enfrentamiento. Por un
lado, los indios desean fervientemente ver la corrida, pues forma parte de un
ritual que los une como pueblos, més alade las divisiones de los ayllus. Por un
momento, incluso, los vincula con los principales, pues a ellos también les gusta
lo que sucede en la celebracion; ademas, |es recuerda su unidad con la Pacha. Por
ello, deben participar o0, a menos, contemplar la corrida, como los auki afio con
ano. No obstante, para € subprefecto y sus subordinados, sdlo se trata de una
cuestion de orden publico, por lo que esimposible permitir que losindios que no
caben en la plaza entren en ella. Desde su punto de vista, es una diversién san-
grienta, malsana y supersticiosa, asi que poco importa que la vean o no. Este
malentendido desat6 |os acontecimientos yareferidos: unadiferenciaesencial de
las cosmovisiones, aunada a unavision oficial de losindios que no se gjustaasu
auténticaformade ser. El final delanovelaresaltay enriquece esta secuencia.

Mientras el narrador refiere quelos guardias luchan por mantener lapaz, las
muijeres cantan al son delas cornetas, indicando, por Ultimavez, lainminenciade
lacelebracion. Ibarito se atemorizacon lamusica, pues no laentiende, a pesar de
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gue Escobar no cesade animarlo. | nstantes después, las mujeres guardan silencio
y €l torero sale a ruedo. El sol comienza a declinar hacia €l taita Pedrork’o; a
moverse del centro del cielo, indicala desaparicion gradual del momento de ma-
yor crisisy prefigurael desenlace del conflicto. El Misitu saltaal ruedo. Losotros
capeadores, €l K’encho, €l Tobias, el Wallpay el Honrao Rojas quieren hacer lo
mismo, pero, sabiendo que no pueden, se contienen.

Ibarito, recordando las corridas limefias, saluda ala multitud. El Misitu, al
verlo, corre hacia él. Los del Centro, advirtiendo €l vigor del toro, empiezan a
perder laconfianza. En el primer acercamiento, Ibarito capeaa Misitu sin mayo-
res problemas. Sin embargo, en los siguientesintentos, éste comienza a buscar €
cuerpo detras de lacapa. El espafiol, atemorizado, le arroja el pafio ala cabezay
seprecipitaa burladero, a pesar de losinsultos proferidos por losindios. Veloz e
inevitablemente, la corrida planeada por los principalesy € subprefecto fracasa,
corroborando losindicios dispersos por el texto: nadie podré hacer desaparecer €l
yawar punchay.

Esta Ultima aseveracion se fundamenta en diversas circunstancias, que bien
merecen unabreve explicacion. El yawar punchay persiste porquelosmitosy los
ritosencadenados aellos, apesar delosintentos externos por sofocarlos, ho mue-
ren, yaque las condiciones que los crearon, si bien se transforman, no desapare-
cen. Su origen se encuentratan arraigado en lamemoriacultural colectivadelos
puquianos que no se desvanece abruptamente con la aparicion de una circular,
encarnacion de la ausencia de didogo entre las autoridades y las comunidades.
Por otro lado, la celebracién que se observa en estanovela constituye, como diria
Wolfgang Goethe, (Bajtin, 1989) una huella viva y palpable del pasado en €
presente; més alin, una representacion de los vinculos del pasado y el presente
vivos. Esta Ultima expresion, a pesar de contener términos como pasado y pre-
sente, se asemeja a la concepcion indigena del tiempo: los indios cuentan los
hechos, €l tiempo y € espacio de adentro hacia afuera, de manera que el nicleo
vivo de sus tradiciones no forma parte de un pasado remoto, sino de un presente
en continua actualizacion. De este modo, apesar de su antigtiedad, ninglin comu-
nero considera el yawar punchay afigjo y carente de sentido, sino que lo vive
como lo que Goethe [lama pasado creativo: tiempo que se renueva, sin importar
| os aconteci mientos superpuestos aél, porque el pasado se sitlla ante los ojos del
sujeto. Esto muestra una nueva dimension del problema presentado en Yawar
fiesta: no sdlo hay deficiencias en el didlogo establecido entre los individuos,
sino también diferentes concepciones en lostiemposy espacios. De este modo, de
acuerdo con Mijail Bajtin (1989), resulta unanovelaenteramente cronotdpica, en
la cual la comprension se sustenta en laimagen del hombre conformada por su
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instanciatemporal y espacial; de ahi que ninguno de los elementos configurados
por el narrador sea gratuito.

Volviendo alavoz narrativa, los principal es, hastiados del pésimo espectéa
culo ofrecido por Ibarito, piden que los antiguos capeadores entren al ruedo. El
subprefecto se enfurece ante tal desobediencia. Sin embargo, el Wallpasdtaala
plazay corre hacia el Misitu, provocandolo. El torero grita de miedo, pues sabe
quelo matard. Efectivamente, el toro lo hiere en laingle. Los demés capeadores
intentan distraer a animal y quitarselo de encima, pero sblo consiguen irritarlo mas.
Para apresurar las cosas, € varayok’ de K'ayau le da un cartucho de dinamita a
Raura, cosa gque constituye una segunda desobedienciaalas 6rdenes delasubpre-
fectura, pues éstatambién habiasido prohibida. Mientrastanto, el Wallpa, aunque
intenta hacer acopio devalor, vomitasangre, que se extiende por latierra. En este
instante, se consuma el yawar punchay. A pesar de todo, nadie pudo impedirlo.

Momentos después, ladinamitaestallay el ambiente sellenade polvo. Las
mujeres cantan. El Misitu, herido y desorientado, alin camina por la plaza. El
Honrao, frenético, leimploraque yase muera. Ante el estupor del subprefecto, el
alcalde susurraasu oido unasfrases concluyentes: “ ¢ve usted, sefior subprefecto?
Estas son nuestras corridas jEl yawar punchay verdadero!” Tras esta exclama-
€ion, poco queda por afadir. El narrador concluye lanovelasin consignar lareac-
cién de laautoridad.

Unavez observaday discutidala estructurade la poética narrativafigurada
por € narrador de Yawar fiesta, expondré otras concepciones importantes para
acceder a su significacion y que, por diversas razones, sdlo cabe mencionar al
final. Como puede comprobarse con el contenido de este trabgjo, €l texto desbor-
daimagenes cronotdpicas; sin embargo, cabe aclarar que no obedecen indiscuti-
blemente a los principios bajtinianos, pues éstos se formularon para explicar €l
corpus de lanovela europea, mientras que este caso se circunscribe aunanovela
latinoamericana sumamente compleja, ya que, a la vez que rompe con algunos
canonesdelanarrativaeuropea, confrontavarias visiones de mundo occidental es
e indigenas. Empero, existen numerosas coincidencias, a pesar de la distancia
entre posicionesy perspectivas, puesto que, en coincidenciacon Frangoise Perus,
las formas discursivas no estan vacias, sino que portan modelos de mundo, los
cual es también involucran dichas nociones cronotépicas.

De este modo, €l cronotopo del camino es (til para explicar algunas de las
iméagenes expuestas en Yawar fiesta, puesen é se efectlian encuentros, separacio-
nes, pérdidas, descubrimientos, blsquedas y hallazgos. El papel desempefiado
por el encuentro resulta crucial, como muestran las estructuras que confluyen en
la narracion de la novela: los personajes se topan en la plaza, las calles, la
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subprefecturay lacéarcel. En estos|ugares, seguin su posiciony perspectivafrente
a mundo, exponen su punto de vista. Asimismo, los tipos de palabra considera-
dos por Bajtin (directo, objetual y agjeno) convergen en €l discurso, por lo que
ocurren todo tipo de discusiones. Por estas razones, la novela, como la prepara-
cion del yawar punchay, conformaun verdadero camino, en el cual loseventosse
relacionan dinamicamente. Mas, en oposicién alo dicho por Bajtin paralanovela
de aventuras, vinculada con el cronotopo del camino, los encuentros resultan de-
cisivos paralos personagjes, pueslasinteraccionesy loschogquesdeideas|os cam-
bian, aun en el caso delos persongjesmasinflexibles. Por jemplo, el subprefecto,
al principio, rechaza tajantemente la celebracidn del yawar punchay, pues opina
gue es una salvajada. Paginas més adelante, al hablar con los principales, siente
curiosidad y su contundente repudio se diluye. Haciael final, sblo quiere cumplir
con lacircular paraquedar bien con €l gobierno y buscar un nuevo puesto en Ica,
pero esinnegable que lafiesta, aun sin comprenderla, adquieretintesinteresantes
paraé. Por Ultimo, aunque su reaccion no forma parte de la narracion, su vision
de las celebraciones serranas cambia.

Anaogamente, Puquio se transforma. Como vimos, la celebracion de ese
afo se tifie de peculiaridades que lo obligan a confrontar sus vivencias con sus
expectativas. Posteriormente, 10s aconteci mientos se desencadenan como un pro-
ceso de aprendizaje: los k' ayau aprenden que, con la proteccion del auki, pero
también gracias asu valentia, son capaces de atrapar a Misitu; alavez, advierten
gue éste no es € gran toro que esperaban. Por otro lado, siguiendo a Bajtin, €
encuentro introduce alasituacion narrada un elemento emotivo o val orativo que,
en esta novela, cobra interés, ya que, conforme los personajes hacen descubri-
mientos, |os aprueban o rechazan intermitentemente; estos rasgos evidencian la
inexistencia de una postura maniquea respecto a mundo. Finalmente, tomando
en cuenta todas estas circunstancias, la imagen del hombre luce dindmica, no
pasivani definitiva.

Asimismo, en Yawar fiesta aparecen elementos de otros tipos de novelas
detalladas por Bajtin, como la prueba, perteneciente a la estructura narrativa
homonima y observable tanto en los retos que enfrentan los principales y €
subprefecto para prohibir la corrida, como en la excursion que emprenden los
concertadosde don Julian, losk’ ayauy €l varayok’ a ir abuscar al Misitu. Resul-
tainteresante advertir las diferentes formas de encarar la pruebaentre las comuni-
dades. Los principalesy € subprefecto permanecen en desacuerdo, a pesar de
gue, aparentemente, todos desean prohibir la corrida porgque connota salvajismo.
Empero, también poseen intereses individual es que determinan su postura frente
al yawar punchay. Por estas razones, no son capaces de ayudarse entre si. Parale-
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lamente, las relaciones de autoridad entre los concertados y don Julian no son
suficientes para obligarlos a obedecer y lazar al Misitu, pues pesamas lafuerza
mitica primordial. Finalmente, los indios ven estas situaciones desde una pers-
pectivadistinta. A pesar de que para€ellos, asemejanzade | os principal es, también
setrata de unacompetencia, éstainvolucralatotalidad delas comunidades. Ade-
mas, todos | os seres de la Pacha, incluso |os mas poderosos, participan en lacon-
tienda, lo que enriquece el significado de la captura del Misitu.

Al mismo tiempo, las actitudes falsas que manifiestan algunos personajes,
resueltas en un paulatino desenmascaramiento, implican mayores complicacio-
nes. En efecto, los sucesos narrados, a mostrar algunos eventos desde diversas
perspectivasy permitir laintroduccién de breves mondlogosinteriores, dan cuen-
ta de las divergencias entre pensamiento y conducta, pues el lector percibe la
diferencia entre la auténtica manera de pensar de los personajes y su actuacion,
gue no siempre se corresponden, sino confrontan las convenciones viciadas con
laauténticaimagen del yawar punchay planteadaen el texto.

Deestaforma, se obtiene unavision masampliay apegadaal texto delaque
se ha transmitido habitualmente. Un Gltimo detalle critico, digno de mencionar
para concretar todos los descubrimientos hechos en este andlisis, radica en €l
enérgico rechazo ala aculturacién manifestado por el narrador. Desde su Optica,
Arguedas declard en varias ocasiones. “no soy un aculturado, soy un peruano”,
con lo cual expresalacantidad de culturas que confluyen en Perty configuran su
memoriacultural. Por ello, parte delapoéticanarrativade estanovel a se estructu-
rasin defender ninguna posturani censurar o juzgar las conductas en ellamostra-
das; asimismo, tal afirmacion permite constatar, en bocadel mismo autor, que sus
obras trascienden la discusion del problema entre indios y blancos, ya que se
prolongan a un problema de identidad y comunicacion mucho mas complejo,
como se ha podido ver en estas paginas.

En conclusién, Yawar fiesta puede explicarse como una novela polifonica.
Aunque en el relato monoldgico, por definicion, el narrador se coloca fuera del
mundo narrado y orienta unilateralmente sus enunciados hacia e objeto de la
representacion, situacion que, aparentemente, dominaen estaenunciacion, resul -
taobvio, através de ladilucidacion de su poética narrativa, que no es asi, puesla
palabra emitida resulta esencialmente polifonica. A laluz de los planteamientos
bajtinianos, no hay sdlo un lenguaje para unaestructurasocial o un género litera-
rio, sino multiples en continuainteraccion. Precisamente, en estanovela se obser-
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va este intercambio constante, lo cual modifica a los personagjes y los proyecta
haciala celebracion de unafiesta que, ademas de renovar € sacrificio de la san-
gre, reconfigura la manera de pensar de cada individuo, como ocurre en lavida

cotidiana.
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L os informes del desarrollo
humano y & plan milenio
de laonu: unaevauacion

para Meéxico

The information of the human devel opment
and the Millenium plan of the UN:
an evaluation for Mexico

AsaeL MErcaDO M ALDONADO?
Luis Jesus Luna Cano

Resumen. Este articulo documenta los informes de la onu sobre desarrollo humano de 1990 a
2005, asi como laagparicién del Proyecto del Milenio—unintento mundial paraquelahumanidad
supere |os enormes problemas que la globalizacion ha acentuado, como desigualdad, pobrezay
deterioro de la ecologia—, que propone ocho objetivos fundamentales para disminuir las
desigual dades entre |os seres humanos.

Palabras clave: ser humano, pobreza, desigualdad, desarrollo, globalizacion.

Abstract. This paper documents the un human devel opment reports from 1990 to 2005 and the
appearance of the Millenium Project —a world-wide effort meant to reverse the grinding
problems affecting humanity accentuated by globalization, such as inequality, poverty and
ecology deterioration— which proposes eight basic objectives in order to diminish inequality
among human beings.

Keywords: human being, poverty, inequality, development, globalization.

a globalizacion ha traido consigo una serie de problemas que afectan
principalmente alas naciones en vias de desarrollo, puessi bienlaspoliticas
de los paises estdn encaminadas a obtener un mayor y més eficiente

desarrollo econdmico, suelen dejar de lado la aplicacién de politicas sociales, en
beneficio de sectores muy reducidos de la sociedad, con lo cual la brecha entre
ricos y pobres es cada dia més grande. Los informes del desarrollo humano se
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plantean soluciones que requieren de lavoluntad politica de los diferentes paises
para poder considerar a ser humano como gje arededor del cual deben girar
todas las actividades de la sociedad.

L os problemas prioritarios parala onu van desde la pobreza extrema hasta
la desigualdad de género, |a falta de oportunidades y la mortalidad infantil; en
conjunto estosinformes son unaopcion viable paraayudar alos paises en viasde
desarrollo agenerar politicas queles permitan desarrollar asus sociedades de una
maneraintegral.

El Proyecto del Milenio es resultado de estos informes, pues en €l estan
plasmados los ocho puntos fundamental es proyectados para que en 2015 la hu-
manidad pueda alcanzar 1o que la onu denomina desarrollo humano, es decir,
mediante los puntos del Proyecto del Milenio es posible lograr €l desarrollo dela
humanidad en su conjunto.

Si bien el Proyecto del Milenio no garantizaresolucion delas probleméticas
gue combate, si constituye una opcién que brinda oportunidades de desarrollo a
los paises méas necesitados, para |o cual sera necesaria la participacion de los
gobiernos.

¢Qué es un informe sobre desarrollo humano?

Es una guia destinada a mejorar las vidas de millones de personas por medio de
evaluacién y balance sobre el terreno altamente integrado de las necesidades
humanas basi cas, combinados con propuestas innovadorasy a menudo pioneras
paraabordar |os eternosretos de lapobrezay lafaltade oportunidadesy opciones.
El creador del informe sobre el desarrollo humano de laonu fue Mahbub ul Hag
(1934-1998), quien desde un principio le imprimio6 el sello de dignidad y
profesionalismo. El informe 1999, a diez afios de su gestacion, fue dedicado a
Mahbub. Otros lideres han dirigido los informes, como Mark Malloch Brown,
Sakiko Fukuda-Parr, Kevin Watkinsy Kemal Dervis, quienes han encabezado a
cientosde consultores, asesores, colaboradores, traductores, productores, editores
y lectores. Los informes de la onu sobre el desarrollo humano se han convertido
en documentos valiosos paratodalagenteinteresadaen |os principal estemas que
afectan €l desarrollo de la humanidad.

Informe 1990. Concepto y medicién del desarrollo humano

En 1990, &l Programade las Naciones Unidas parael Desarrollo (pnup) publicé el
primer informe sobre desarrollo humano, que plasmaun nuevo patron de medicién,
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deacuerdo con e cual esposible conseguir atos niveles de desarrollo, incluso en
un contexto de ingresos modestos, siempre que € ser humano figure en el centro
del proceso de desarrollo.
En el informe se analizan los logros de un progreso
g humano significativo en los paises en desarrollo durante
IMFORME 1380 los Ultimos tres decenios: las expectativas de vida han au-
mentado de 46 a 62 afios, la gente del mundo en desarrollo
tiene ahora perspectivas de vivir 16 afios més que sus pa-
dres hace solo 30 afios; |atasa de afabetizacion delos adul -
tos haaumentado de 43% a més de 60%; |as tasas de mor-
talidad infantil se han reducido en la mitad; los niveles
nutricionales, en promedio, han mejorado 20%. En estas
esferas, |os paises en desarrollo han conseguido, en aproxi-
madamente tres decenios, |10 que alas naciones industria-
lizadas lesllevo casi un siglo.

Existe unainmensa acumulacion de privacionesy necesidades humanas, 1o
gue constituye un desafio para el decenio de 1990: mil millones de personas vi-
ven en condiciones de pobreza absoluta; 900 millones no tienen acceso ala edu-
cacién; mas de mil millones carecen de agua potable; aproximadamente 900 mi-
Ilones carecen por completo de hogar; unos 800 millones pasan hambre todos |os
dias; 150 millones de nifios menores de cinco afios (uno de cada tres) estan mal
nutridos, y 14 millones de nifios mueren antes de llegar alos cinco afios.

El aporte esencial del informede 1990 esque en él sedefinedl indice dede-
sarrollo humano, parédmetro para medir las desigualdades entre los paises en
desarrollo. Con este indice se demuestra que € desarrollo econémico no nece-
sariamente esta vinculado con €l desarrollo humano.

Informe 1991. Financiacion del desarrollo humano

e A partir del indice de desarrollo humano, se plantean las
INFORME 1991 estrategias financieras, recortes, ingresos y ayuda interna-

cional requeridos para cumplir las metas propuestas por la
oNu, al tiempo que pone de manifiesto que, parasu éxito, se
precisade lavoluntad politicamundial.

El informeidentificaareas concretas paracambiar las
prioridades en | os presupuestos nacionales delos paises en
desarrollo, asi como las asignaciones de asistenciainterna-
cional de los paises donantes: hasta 50 billones de délares
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anuales podrian ser traspasados desde |os gastos de baja prioridad hacia asuntos
humanos de méas alta prioridad. Asimismo, indicaque muchos paisesen desarrollo
gastan més de 25% de su enB através de presupuestos gubernamental es, pero que
Sus gastos en obj etivos de prioridad humana—educaci 6n bési ca, cuidado primario
de salud, suministro de aguarural, planificacion familiar, subsidio de alimentos,
seguridad social— son general mente menos de una cuarta parte de su gasto publi-
co total.

En este informe se creaun nuevo indice, que es denominado de la Libertad
Humana, en e que se argumenta que el desarrollo humano es incompleto sin
libertad. El indice se basa en 40 indicadores clave de libertad, todos extraidos de
la Declaracién Universal de los Derechos Humanos de las Naciones Unidas y
varios otros tratados y convenciones internacionales. Estosindicadoresincluyen
elecciones multipartidarias, libertades de prensa, estado de derecho, libertad de
vigie y de reunirse libremente, oportunidades para una igualdad entre sexos y
étnica, y otras libertades democréticas en una sociedad civilizada.

Informe 1992. Dimensiones globales del desarrollo humano

En 1992 se publica el informe “ Dimensiones Globales del Desarrollo Humano™,
en € que se concluye que todos |os paises deberan unirse en programas de accion
conjunta, sobre la base del reconocimiento de que no puede crearse un mundo
mas seguro sin la plena colaboracion de todos, ricos y pobres, Nortey Sur, enla

lucha contra algunos de los problemas mundial es mas graves.
Los niveles actuales de ayuda son insuficientes para
OESARROLLD modificar lasituacion. Mésaln, laayudaactual sedistribuye
HIUMARC: mal, sblo la cuarta parte de la ayuda esta destinada a 10
HPERME 1952 paises donde viven las tres cuartas partes de los pobres ab-
solutos del mundo en desarrollo. Menos del 7% del total de
laayuda se destinaa cuestiones de prioridad humana, como
laensefianzabasica, laatencion primariadelasalud, € agua
potable, lanutriciony los programas de planificacion dela
familia. Los paises con mayores gastos militares reciben
ayuda por un importe dos veces superior a quereciben los

paises con menos gastos militares.

Muchos paises en desarrollo deberian reformarse a si mismos para el desa-
rrollo humano. Se hace un llamamiento para que se instituyan gobiernos més
democraticos, con unamejor gestion econémicaeinversiones masivasen lagen-
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tey enlatecnologia. Lareestructuracién delas prioridades presupuestarias delos
paises en desarrollo, en particular lareduccion del gasto militar y laprivatizacion
de las empresas publicas ineficientes, puede dar recursos suficientes paralafor-
macion del capital humano que esos paises necesitan para su crecimiento futuro.

El informe hace un llamamiento paraque seintroduzcan cambiosimportan-
tes en & funcionamiento del Banco Mundial, €l FMI, el GATT, &l Fondo para €l
Medio Ambiente Mundial y los programas de las Naciones Unidas, con € fin de
asegurar unamejor gestion delaeconomiamundial en interés de todos|os paises
y detodos los pueblos, y en particular parafomentar € mayor acceso de los pai-
ses en desarrollo alas oportunidades de los mercados mundiales.

Informe 1993. Participacién popular

En 1993 €l informe es denominado “ Parti cipacion Popular”,
GesAmMGLD en donde la transicion democratica en muchos paises en
desarrollo, el desmoronamiento de muchos regimenes
socialistasy laaparicién aescalamundial de organizaciones
populares son elementos de cambio histéricoy sevenrefle-
jados en este informe, pues las consecuencias de colocar a
pueblo en el centro del cambio politico y econémico son
muy profundas.

Ponen enteladejuicio los conceptos tradicionales de
laseguridad, los model os antiguos del desarrollo, losdeba-
tesideol 4gicos sobrelafuncion del mercado y las formas anti cuadas de coope-
racion internacional. Laparticipacion popular se convierte en el objetivo central
detodaslas dimensiones de lavida

Laformamas eficiente de parti cipacion mediante el mercado es €l acceso a
un empleo productivo y remunerado. Por eso, el principal objetivo de las estrate-
gias de desarrollo humano debe ser €l generar empleo productivo paralo cual se
recomienda:

* Invertir generosamente en educacion.

 Liberar alaempresa privada.

» Apoyar alas pequefias empresas y €l empleo informal.

 Crear una economiaeficiente de servicios.

» Fomentar tecnologias.

« Ampliar las redes de seguridad del empleo.

* Replantear el concepto de trabajo.
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Informe 1994. Nuevas dimensiones de la seguridad humana

Asegura gque no sera posible que la comunidad de paises

- conqui ste ningunade sus metas principales—ni lapaz ni la

o proteccion del medio ambienteni lavigenciadelosderechos

humanos o la democratizacion, ni lareduccion de lastasas
de fecundidad ni laintegracién social— salvo en un marco
dedesarrollo en el que sedé supremaciaalablsquedadela

e seguridad humana a través del desarrollo, y no mediante

lasarmas.

Actualmente, paralamayoriadelas personas, € sen-
timiento de inseguridad se debe mas alas preocupaciones
acerca de la vida cotidiana que a temor de un cataclismo

en el mundo. Laseguridad en el empleo, laseguridad del ingreso, laseguridad en

lasalud, laseguridad del medio ambiente, laseguridad respecto del delito: sonlas
preocupaciones que estan surgiendo en todo e mundo acerca de la seguridad
humana.

Ladesigualdad mundial trae graves consecuencias como:

 Laquinta parte de la poblacion mundial esta hambrienta, la cuarta parte
carece de acceso a necesidades basicas como el agua potabley latercera
parte vive en estado de pobreza extrema.

Los contrastes del mundo donde vivimos son evidentes: nifios que no

vivenlo suficiente paradisfrutar suinfanciapero en medio de armasinne-

cesarias; gente que padece hambre en medio de comidaque se desperdicia.

L osgastos militares aln siguen siendo cadaafio equivalentesalosingresos

de lamitad de los habitantes del mundo.

» Lospaises, tanto ricos como pobres, estan azotados por crecientesangustias
humanas: delincuencia, inseguridad personal y creciente sentido de
aislamiento.

* Lasamenazas alaseguridad humana estén asumiendo magnitud mundial.

« Lascuestiones basi cas delasupervivenciahumanaen un planeta ecol 6gi-
camente fragil, se hacen cadavez més urgentes.

Informe 1995. Condicién de los sexosy el desarrollo humano

Contemplaque el desarrollo humano estaen peligro cuando no seincorporaen €l
lacondicion de lamujer. Se afirma, con unaldgicairrefutable, que el desarrollo
humano es de todos | os seres humanos. Ninguna sociedad puede desarrollarse si
esta liberada o esclavizada a medias, cualquiera otra alternativaesintolerable.
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En los Ultimos 20 afios, |as puertas de la oportunidad en materia de educa-
cion y salud se han abierto répidamente para las mujeres,
pero las puertas conducentes al poder econémicoy politico
estan apenas entornadas.

Hay un grave cuestionamiento de la continua discri-
minacion contrala mujer en la mayoria de las sociedades.
Invertir en la capacidad de lamujer y potenciarla paraque
gjerza sus opiniones son medidas que no solo revisten va-
lor en si mismas, sino que son también lamaneramas segu-
ra de contribuir a crecimiento econémico y a desarrollo
en general.

En el informe se reconoce que cada pais debera adop-
tar su propia solucién para superar |os obstacul os que se oponen alaigualdad de
derechosy se propone una estrategia de cinco puntos parala accion:

1. Adoptar un calendario afin de eliminar la discriminacion juridica de la
mujer.

2. Cambiar normas sociales e ingtitucionales afin de que las mujeresy los
hombres tengan mayores opciones en €l lugar de trabgjo.

3. Llegar a minimo de 30% en los puestos de adopcién de decisiones ocu-
pados por mujeres en €l plano nacional.

4, Ampliar programas basi cos encaminados alograr |a educacion femenina
universal, megjorar los serviciosde salud y aumentar €l acceso femenino a crédito.

5. Encauzar las acciones nacional es e internacional es hacia programas que
den atodas|as personas, en particular |las mujeres, mayor acceso alas oportunida-
des politicas y econdémicas.

Informe 1996. Crecimiento econémico y desarrollo humano

Este informe analiza €l caracter y el grado de fortaleza de los vinculos entre el
crecimiento econdmico y el desarrollo humano. En una economia mundial en
acelerada evolucidn no hay respuestas sencillasy no hay solucionesfaciles, pero
en todo caso lainercia no es una opcion viable. El crecimiento econdémico debe
propiciar que todos tengan méas opciones, en lugar de que la mayoria de la gente
tenga pocas opciones.

El aumento de la disparidad del rendimiento econdémico esta creando dos
mundos, cada vez més polarizados, y la distancia que separa alos pobres de los
ricos se esta agrandando cada vez més.
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Pero nuncabasta con quedar alaesperadequee cre-
cimiento econémico se filtre autométicamente desde los
niveles més altos hasta los més pobres. Por €l contrario, €l
desarrollo humano y lareduccion de la pobreza deben ocu-
par un lugar protagonico en el programa de la conduccién
politicay econdmica.

A menos que serestablezcael crecimiento econémico
de los paises en declinacion, puede ser mas dificil que
sostengan 1o que han adelantado en materia de desarrollo
humano, y |as disparidades actuales aumentaran. Al ritmo actual de progreso, se
tardaran un siglo o mas para que los paises de desarrollo humano bajo alcancen
un desarrollo humano ato. Un desarrollo que perpetUe | as desigual dades actuales
no es sostenible ni vale la pena sostenerlo.

El fin es el desarrollo humano; el crecimiento econémico es tan solo un
medio. A medida que el mundo se adentre en €l siglo xxi, en general se necesitara
més (Y no menos) crecimiento econdémico.

Informe 1997. Pobrezay desarrollo humano

El informe of rece un panorama extenso de la pobrezamundial, unaeval uacién de

la escala de la pobreza en el mundo actual, las prioridades
et ]

b= s paraenfrentar lapobrezay un programamundial de apoyo.

HANT T

Casi un tercio delapoblacion del mundo en desarro-
[lo —unos 1.300 millones de personas— viven con menos
de 1 ddlar de ingreso. Mas de 800 millones de personas no
tienen suficiente para comer. Los progresos no se han
distribuido por igual, y algunas regiones han quedado ala
zaga de otras. Asi, la esperanza de vida en el Africaa sur
del Sahara, que es de 50 afios, es inferior en 19 afios ala
logradaen el AsiaOriental.

El grado de adelanto ha sido muy diferente entre grupos, paisesy regiones.
Las mujeres y los nifios resultan particularmente afectados por la pobreza. Las
mujeres no solo tienen un ingreso menor que €l delos hombres, sino que ademas
estan més limitadas por sus responsabilidades reproductivasy domésticas, y tiene
menos acceso atierra, crédito y oportunidades de empleo que les podrian ayudar
asalir de lapobreza con sus hijos.

Reconociendo que sera necesario que cada pais adopte su propia férmula
parareducir la pobreza, se determinan seis prioridades parala accién:
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Iniciar politicas centradas en la poblacién.
Trabajar en pro de laigualdad de género.
Concentrarse en el crecimiento en beneficio de los pobres.
Mejorar la gestion de la globalizacion.
Crear unaatmosfera politica transparentey justa.
Adoptar medidas especial es para situaciones especiales.
EI informe introduce una concepci6n mas gjustada de la pobreza a afirmar
gue ésta méas que pobreza de ingreso es la negacion de opcionesy oportunidades
paraunavidatolerable.

07.0":5.0\)!\’!‘

Informe 1998. Cambiar |as pautas actuales de consumo
parael desarrollo humano del futuro

Este informe argumenta que € consumo contribuye claramente a desarrollo

humano cuando aumenta la capacidad y enriquece lavida de la gente sin afectar

negativamente el bienestar de otros. Contribuye claramente cuando es tan justo

con las generaciones futuras como con las actuales. Incorpora la proteccién del
medio ambiente como un elemento fundamental paralograr

prasmoin €l desarrollo humano integral, pueslos consumidores domi-
nantesdel mundo se concentran de maneraabrumadoraentre
los que tienen buena situacion, pero el dafio ambiental pro-
vocado por el consumo mundial recae mas severamente
sobre los pobres.

Lavida humana en definitiva se nutre y sostiene con
el consumo. Laabundanciade consumo no esun delito. De
hecho, hasido € impulso de gran partedel adelanto humano.

. El problema auténtico no es el consumo en si mismo, sino
sus pautas 'y efectos.
L as desigualdades del consumo son brutalmente claras. A escala mundial,
20% de los habitantes de los paises de mayor ingreso hacen 86% del total de los
gastos en consumo privado, y 20% més pobre, un mindsculo 1.3%. Més concre-
tamente, la quinta parte mas rica de la poblacién mundial:
» Consume45% detodalacarney € pescadoy laquintaparte mas pobre, 5%.
» Consume 58% del total de laenergiay la quinta parte méas pobre, menos
de 4%.
» Tiene 74% de todas las lineas telefonicas y la quinta parte més pobre,
1.5%.
» Consume 84% de todo el papel y la quinta parte mas pobre, 1.1%.
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 Posee 87% de laflotamundia de vehiculosy la quinta parte més pobre,
menos de 1%.

Los paradigmas del desarrollo humano, encaminados a aumentar todas las
opciones humanas, deben encaminarse aampliar y mejorar también las opciones
de consumo, pero de manerade promover lavidahumana. Este es el temade este
informe.

Informe 1999. Globalizacién con rostro humano

En el informe sobre desarrollo humano 1999, “Glo-
1 balizacion con rostro humano” se abordan, a igua que en

los nueve anteriores, los principales indicadores de nivel,
calidad de viday desarrollo humano de |os habitantes del
planeta, haciendo hincapié en la cada vez mayor inter-
dependenciadelagenteenlaactua fasedemundializacion.
Laglobalizacion puede representar unagran posibilidad de
avance parael desarrollo humano, pero esto sdlo esposible
si el proceso se encamina adecuadamente.

Con la mundializacién se estan abriendo nuevas
oportunidades a millones de personas en todo el mundo. El aumento del comer-
Cio, nuevas tecnologias, inversiones extranjeras, la expansion de los medios de
comunicacion y |las conexiones de internet estan alimentando el crecimiento eco-
noémico y el adelanto humano.

Perolamundializacion actua esimpul sadapor laexpansi 6n delosmercados,
la apertura de las fronteras nacionales al comercio, €l capital, la informacion,
superando el control gubernamental de esos mercadosy sus repercusiones sobre
lagente.

Se ha progresado més en materia de normas, estdndares, politicas e
ingtituciones relativos alos mercados mundiales que en respeto de lagente y sus
derechos. Y se necesitaun nuevo compromiso con laéticadel universalismo enun-
ciadaen laDeclaracion Universal de los Derechos Humanos.

Los mercados competitivos pueden ser la mejor garantia de la eficiencia,
pero no necesariamente de equidad. Laliberalizacidn y la privatizacidn pueden
constituir un paso hacia los mercados competitivos pero no una garantia de |o-
grarlos. Y los mercados no son ni la primera palabradel desarrollo humano ni la
ultima. Cuando el mercado va demasiado Igjos en el control de los efectos socia-
lesy politicos, las oportunidades y las recompensas de la mundializacién se di-

.
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funden de manera desigual e inicua, concentrando el poder y la riqueza en un
grupo selecto de personas, paises y empresas, dejando a margen alos demas.

Informe 2000. L os derechos humanosy €l desarrollo humano

El informe de 2000 se dedico al temade “Los Derechos Humanosy el Desarrollo
Humano”, puesambos conceptos estan dirigidos aasegurar laslibertades humanas,
queincluyen el ser libres de discriminacién, de necesidad econdémica, de amenazas
contra la seguridad personal y de injusticia, asi como las libertades para des-
arrollarse, tomar decisiones, expresar opinionesy tener un trabajo decente.
Laideadel desarrollo humano se centradirectamente
FEURE ORI en el progreso de laviday el bienestar humanos. Como €
B bienestar incluye vivir con libertades sustanciales, el des-
arrollo humano también estavinculado integralmenteal for-
tal ecimi ento de determinadas capaci dades rel acionadas con
todalagama de cosas que una persona puede ser y hacer en
suvida

Uno de los logros més notables del siglo xx es el
progreso en cuanto alos derechos humanos. En 1900 més
de lamitad de la poblacién mundial viviabajo el régimen
colonia y ningun pais otorgaba a todos sus ciudadanos €l derecho de voto. Hoy,
alrededor de tres cuartas partes del mundo vive en regimenes democraticos. Ha
habido también grandes progresos en cuanto alaeliminacion de ladiscriminacion
enrazdndelaraza, lareligiony el género, y en cuanto a derecho alaescolaridad
y alaatencion béasicade lasalud.

L os derechos dan ademas legitimidad moral y €l principio dejusticiasocial
alos objetivos del desarrollo humano. Los derechos humanos ayudan a cambiar
laprioridad hacialos més desposeidos y excluidos, especialmente alos primeros
en razén de la discriminacién. Dirige, ademas, la atencion a la necesidad de
informaciony de expresion politica de todos como unacuestion dedesarrollo, y a
los derechos civiles y politicos como parte integral del proceso de desarrollo.

Informe 2001. Poner € adelanto tecnol égico
al servicio del desarrollo humano

Este informe se refiere ala manera en que las personas pueden crear y utilizar la
tecnologia para megjorar sus vidas. También trata de formular nuevas politicas
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publicas que orienten hacia el desarrollo humano las revoluciones en materia de
tecnologiade lainformacion y de las comunicaciones y tecnologia biol 6gica.

Pero muchos paises en desarrollo no las alcanzaran si
no pueden acelerar €l progreso. S6lo 18 paises estan envias
dereducir lapobreza alamitad hacia 2015, mientras otros
137 paises estan demorados 0 muy retrasados. De manera
similar, 39 paises estan en vias de reducir a la mitad la
proporcién de sus ciudadanos que padecen hambre; pero
otros 72 no estan igualmente encaminados. Las nuevas
politicas tecnol dgicas pueden estimular el progreso hacia
el acance de esas metas.

Los adelantos sin precedentes registrados en €l siglo
XX en cuanto a promover el desarrollo humano y erradicar
lapobrezafueron, en gran medida, consecuenciade grandes adel antos tecnol dgi cos.
L as transformaci ones tecnol gi cas actual es son mas répidas (el poder de un chip
de computadora se duplica en periodos de 18 a 24 meses, sin que aumenten los
costos) y mas fundamental es (adel antos espectaculares en ingenieria genética) y
estan reduciendo los costos (el costo de un megabit de almacenamiento de infor-
macion disminuyo de 5.257 dolares en 1970 hasta 0.17 dolar en 1999).

Internet, el teléfono inalambrico y otrastecnologias de lainformaciony las
telecomuni caciones permiten que las personas se comuniquen y obtengan infor-
maci 6n de maneras que nuncaantes habian sido posiblesy les proporcionan medios
espectacul ares de participacion en decisiones que afectan susvidas. Desde el papel
quetuvo laméguinadefax enlacaidadel comunismo, en 1989, hastalas campafias
por correo electronico (e-mail) que contribuyeron aderribar al presidente Joseph
Estrada de Filipinas, en enero de 2001, la tecnologia de la informacion y las
comuni caciones proporciona poderosos medios nuevos para que | os ciudadanos
exijan de sus gobiernos rendicién de cuentas por la utilizacion de los recursos
publicos.

Informe 2002. Profundizar la democracia en un mundo
fragmentado

El informetratade politicay desarrollo humano, y delamaneraen quelasfuerzas
politicas y las instituciones formales e informales, nacionales e internacionales,
conforman el progreso humano, asi como de lo que requeriran los paises para
establecer sistemas de gobernabilidad democratica que promuevan € desarrollo
humano detodas|as personas, en un mundo en €l que muchos se quedan rezagados.
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La globalizacion esta creando una interdependencia
mayor, pero el mundo parece cada vez més fragmentado
entrericosy pobres, poderosos eimpotentes, y entre aque-
Ilos que sefelicitan por lanuevaeconomiamundial y otros
gue piden que se tome un camino distinto.

Losatentadosterroristasdel 11 de septiembre de 2001
contralos Estados Unidos of reci eron unanueva perspectiva
deestasdivisiones, volvieron asituar las alianzas militares
estratégicasen el centro delaadopcion de decisionesdelos
paises, y suscitaron un acalorado debate acerca del riesgo que conlleva com-
prometer |os derechos humanos en aras de la seguridad de un pais.

El mundo es més democratico que en cual quier otro momento delahistoria,
pero delos 140 paises en |os que se convocan el ecciones multipartidistas, sdlo 80
(con 55% de la poblacion mundial) son plenamente democréticos si se los mide
con & mismo criterio. Y en 106 paises todavia se limitan libertades importantes
tanto civiles como politicas.

El nimero de guerras entre paises ha disminuido considerablemente. En el
decenio de 1990, los conflictos entre paises causaron la muerte a unas 22.000
personas, casi dos tercios menos gue en € decenio de 1980. Sin embargo, los
conflictos civiles son mas perjudiciales que nunca. En el decenio de 1990, cerca
de 3.6 millones de personas murieron en guerras dentro de paises, y el nUmero de
refugiados y personas internamente desplazadas ha aumentado 50%.

Informe 2003. L os Objetivos de Desarrollo del Milenio:
un pacto entre las naciones para eliminar la pobreza

L os Objetivos de Desarrollo del Milenio (obm) derivan de
la Declaracion del Milenio y comprometen a los paises a
luchar mas firmemente contralainsuficienciade ingresos,
el hambre generalizada, la desigualdad de género, €l dete-
rioro del medio ambiente y lafalta de educacién, atencion
médicay agua potable.

Los obm y lapromocion de desarrollo humano com-
parten un ideal comun y reflgjan € compromiso vital de
promover el bienestar de la humanidad, la dignidad, lali-
bertad y la igualdad para todas |as personas. Los obm son
pardmetros de referencia para evaluar 1os progresos hacia la Declaracion del

Contribuciones desde Coatepec ¢ NumeEro 11, JuLio-DiciEMBRE 2006 131



AsaeL MErcapo MALDONADO Y Luis JEsUs Luna CANO ® L OS INFORMES DEL DESARROLLO HUMANO...

Milenio, inspirada en los valores bésicos de libertad, igualdad, solidaridad, tole-
rancia, respeto por la naturalezay responsabilidad compartida.

La atencidn de las politicas mundiales ha de centrarse en aquellos paises
con mayores desafios de desarrollo. Sin un cambio de direccion inmediato nunca
podran alcanzar 10s obm.

Teniendo esto en cuenta, este informe ofrece un nuevo plan de accién cen-
trado principalmente en estos paises: € Pacto de Desarrollo del Milenio. Para
lograr un crecimiento sostenible, |os paises deben conseguir umbrales basicos en
varias areas clave: gobernabilidad, salud, educacion, infraestructura 'y acceso a
mercados. Si un pais esta por debajo del umbral en cualquierade estas cuestiones,
puede facilmente caer en una“trampade pobreza’.

La mayoria de paises de méximay ata prioridad intenta alcanzar estos
umbrales basicos. Sin embargo, tienen que hacer frente a obstacul os estructurales
muy arraigados que dificilmente podran superar por si mismos. Entre estos obstacu-
los estan las barreras de acceso a mercados internacionales y niveles de deuda
muy elevados; deudas mucho mésaltas delas que pueden servir, habidacuentade
su capacidad de exportacion.

Informe 2004. Lalibertad cultural en e mundo diverso de hoy

La libertad cultural constituye una parte fundamental del
i desarrollo humano puesto que, paraal canzar unavidaplena,

M AN o

es importante elegir laidentidad propia, |0 que uno es, sin
perder el respeto por los demés o verse excluido de otras
aternativas. Es necesario que la gente tenga libertad para
practicar su religion abiertamente, para hablar su lengua,
parahonrar sulegado énico oreligioso sintemor al ridiculo,
al castigo o alarestriccion de oportunidades.

Es necesario que la gente pueda participar libremente
en la sociedad sin desprenderse de sus vincul os culturales.
Setratade unaideasimple pero profundamente desconcertante. Responder aestas
demandas es un desafio urgente paral os estados, pues de mangjarse bien, el mayor
reconocimiento de lasidentidades traeré consigo mayor diversidad cultural enla
sociedad, lo que enriqueceralavidade la gente.

De no abordar las luchas por la identidad cultural, o abordarlas inadecua-
damente, podrian transformarse en una de las fuentes méas importantes de
inestabilidad al interior de los estados y entre €ellos, lo que podria, a su vez,
desencadenar un conflicto cuya consecuencia sea el retroceso del desarrollo.

0
\
:
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L os conflictos rel acionados con laidentidad también pueden originar politi-
casrepresivasy xenofobas que retardan el desarrollo humano y pueden fomentar
unregreso a conservatismoy un rechazo al cambio, impidiendo con éllo laafluen-
ciadeideasy personas que traen valores cosmopolitas asi como los conocimien-
tosy las aptitudes que posibilitan €l desarrollo. El desafio de hacerse cargo dela
diversidad y respetar las identidades culturales no es sdlo de algunos “estados
multiétnicos’ puescasi ningln pais es completamente homogéneo. L os aproxima-
damente 200 paises que hay en el mundo son hoy €l hogar de 5.000 grupos étnicos
y dos tercios de estos paises tienen al menos una minoria significativa: un grupo
étnico o religioso que constituye a menos 10% de la poblacion.

Informe 2005. La cooperacion internacional ante una encrucijada:
ayuda al desarrollo, comercio y seguridad en un mundo desigual

El informe 2005 trata de la envergadura del desafio que enfrenta el mundo al
inicio de la cuenta regresiva de 10 afios hasta 2015 y se concentra en lo que los
gobiernosdelos paisesricos pueden hacer paracumplir laparte queles corresponde
enunaalianzamundial parael desarrollo. Esto no significagque alosgobiernosde
los paises en desarrollo no |es quepa responsabilidad en el asunto.

Por el contrario, tienen unagran responsabilidad, no hay cooperacion interna-
cional que pueda compensar aquellas acciones que los gobiernos dejan de hacer
por no priorizar & desarrollo humano, no respetar |os derechos humanos, no hacerse
cargo de las desigualdades y no poner fin ala corrupcion.

Pero sin un nuevo compromiso de cooperaci 6n respal dado por acciones prac-
ticasy concretas, losobm no secumplirany laDeclaracion del Milenio pasardala
historia como una promesaincumplidamas.

No hay grandes motivos para celebrar, aunque se han conseguido algunos
progresos importantes en desarrollo humano desde lafirmade la Declaracion del
Milenio. La pobreza ha disminuido y los indicadores
sociales han mejorado. Los obm han sido un punto de
convergenciadelapreocupacioninternacional, en lamedida
en que han puesto el temadel desarrolloy laluchacontrala
pobreza en la agenda de un modo que, un decenio atras,
habria sido inimaginable.

2005 marcaunaencrucijada. Losgobiernosdel mundo
enfrentan distintas alternativas, una de ellas es aprovechar
laoportunidad y transformar €l afio en €l inicio del “decenio
afavor del desarrollo”. Si serealizan hoy lasinversionesy
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se ponen en marcha las politicas necesarias para a canzar los obm, alin se esta a
tiempo de cumplir la promesa de la Declaracion del Milenio.

Proyecto del Milenio

El Proyecto del Milenio —colofén de los informes del desarrollo humano—
condensa en sus ocho puntos las bases primordiales para construir € futuro de
todos los seres humanos; su gjecucion total esta proyectada para 2015.
Los puntos del Proyecto del Milenio son los siguientes:
1. Erradicar lapobrezaextremay e hambre.
* Reducir a la mitad €l porcentaje de personas cuyos ingresos sean
inferioresa 1 ddlar por dia.
» Reducir alamitad el porcentaje de personas que padecen hambre.
2. Lograr laensefianza primariauniversal.
» Vear porquetodoslosnifiosy nifias puedan terminar un ciclo completo
de ensefianza primaria.
3. Promover laigualdad entre los génerosy la autonomia de la mujer.
 Eliminar lasdesigual dades entre los géneros en laensefianza primaria
y secundaria, preferiblemente para 2005, y en todos los nivelesdela
ensefianza para 2015.
4. Reducir lamortalidad infantil.
» Reducir en dos terceras partes la tasa de mortalidad de los nifios
menores de 5 afos.
5. Mejorar lasalud materna.
* Reducir latasa de mortalidad materna en tres cuartas partes.
6. Combuatir e viH/sipa, € paludismo y otras enfermedades.
» Detener y comenzar areducir lapropagacion del viH/sipa.
e Detener y comenzar a reducir la incidencia del paludismo y otras
enfermedades graves.
7. Garantizar la sostenibilidad del medio ambiente.
 Incorporar los principios de desarrollo sostenible en las politicas y
los programas nacionales; invertir en lapérdidade recursosdel medio
ambiente.
» Reducir alamitad el porcentaje de personas que carece de acceso al
agua potable.
* Mejorar considerablemente lavida de por |o menos 100 millones de
habitantes de tugurios para 2020.
8. Fomentar una asociacion mundial parael desarrollo.
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» Desarrollar alin mas un sistemacomercial y financiero abierto, basa-
do en normas, previsible y no discriminatorio. Ello incluye el com-
promiso de lograr una buena gestién de los asuntos publicos y la
reduccion de la pobreza, en cadapaisy en el plano internacional.

« Atender |las necesidades especial es de | os paises menos adel antados.
Elloincluyeé accesolibre de arancelesy cupos paralasexportaciones
de los paises menos adelantados, €l programa mejorado de alivio de
ladeuda de | os paises pobres muy endeudadosy lacancelacion dela
deudabilatera oficial y laconcesion de unaasistenciacficial parael
desarrollo més generosa a los paises que hayan mostrado su deter-
minacion de reducir la pobreza.

» Atender alas necesidades especiales de |os paises en desarrollo sin
litoral y de los pequefios Estados insulares en desarrollo.

« Encarar demanerageneral losproblemasdeladeudadelospaisesen
desarrollo con medidas nacionales e internacionales afin de hacer la
deuda sostenible alargo plazo.

» Encooperacion con los paises en desarrollo, elaborar y aplicar estra-
tegias que proporcionen alos jovenes un trabajo digno y productivo.

» Encooperacion con las empresas farmacéuticas, proporcionar acceso
alos medicamentos esenciales en |os paises en desarrollo.

» En colaboracién con el sector privado, velar porque se puedan
aprovechar los beneficios de las nuevas tecnologias, en particular,
los de las tecnologias de lainformacion y de las comunicaciones.

Las propuestas ddl Proyecto del Milenio plantean una gran disyuntiva, ya
gue los paises ricos dificilmente podran aceptar o aplicar |as soluciones que aqui
son planteadas, pues la guerra por los diversos intereses politicos, econémicos,
militaresy religiosos que tienen hace préacticamente imposible que la humanidad
puedalograr laigualdad entre los individuos.

Laglobalizacién promueve lalibre competenciay con ello el libre mercado
entre los diferentes paises del mundo, 1o que generaque lalucha por los recursos
seacadavez mésgrandey esto a su vez acentlialas enormes brechas economicas
entre los paises ricos y 10s paises pobres, creando un circulo del cua es muy
dificil salir y que alalarga dara como resultado guerras por €l agua o, como ya
sucedid en Irak, por € petréleo, pues |0s recursos en nuestros dias son cada vez
M&s escasos.

“Las guerras del presente siglo son generadas por los intereses de las
principal es corporacionesfinancierasy empresarial es, gubernamental es global es,
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el G-3, é G-7y las principal es transnacional es quienes reclaman sus espacios en
el ambito geopolitico y econémico militar” (Mercado, 2005: 195).

Por otra parte, los enormes intereses econdémicos de las empresas transna-
cionales generan que los paises pobres mantengan politicas en las cuales se dé
prioridad al desarrollo econémico, con lo cua se beneficia sdlo a un reducido
sector delasociedad, mientras quelas politicas de carécter social siempre quedan
en un segundo término; este fendmeno se ha presentado en muchos paises de
AméricaLatinay laopcion de las grandes masas de pobres hasido elegir gobier-
nos de izquierda populistas que hasta lafecha no han demostrado su eficacia

El Banco Interamericano de Desarrollo promueve programas gque se des-
prenden del Proyecto del Milenio y sus actividades también abarcan una amplia
gama de iniciativas de investigacion, mejoramiento de lainformacién y entrena-
miento de personal, que contribuyen directao indirectamente al objetivo de redu-
cir lapobreza en laregion.

El Proyecto del Milenio en México

Objetivo 1: Erradicar la pobrezay e hambre

Losvalores promedio indican que yase cumpli6 con lametade reducir la propor-
cion de personas cuyos ingresos son inferiores a un délar diario, entre 1990 y
2015. De 1989 a 2002, la pobreza extrema, medida con base en un délar Paridad
de Poder de Compra (prc), tuvo unareduccién de 61.6%, por 1o quelaMeta 1 de
losopm yahasido a canzada (gréfica1).2 Sin embargo, ain cuando la proporcion
del ambito urbano, donde habitan méas de dos tercios de la poblacion, es de tan
s6lo 0.2%; en €l ambito rural este porcentaje estodavia considerable: 10.5%.

Por su parte, € coeficiente de labrecha de pobrezainicié unatendenciaala
bajaapartir de 1998. Esteindicador muestraque ladistanciaentrelosingresos de
los hogares més pobresy lalinea de pobreza ha disminuido en periodos de creci-
miento y haaumentado durante periodosde crisisecondmicas. En particular, indica
gue los individuos con ingresos inferiores a un dolar prc en 1998 estaban mas
alejados del umbral de pobreza en comparacion alos individuos en situacion de
pobreza en 2002 (gréfica 2).

2 Fuente de las gréficas. Los objetivos del desarrollo del milenio en México: informe de avance
2005.
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Proporcién de poblacion con ingresos
per capita inferiores a un délar diario

== Poblacion rural — — Poblacién urbana = = m Poblacion total

Coeficiente de la brecha de pobreza
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El indicador referente alaproporcién del consumo nacional que correspon-
dealaquintaparte més pobre delapoblacion solo alcanzé € 5.7% en 2002. Enla
Ultima década, este indicador llegd a su punto maximo en las postrimerias de la
crisis econdmica, cuando llegd a6.3% en 1996 (gréfica 3).

Grafica 3
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Objetivo 2: Educacion primaria

Al cierre del periodo lectivo 2003-2004, latasaneta de matriculacion en primaria
y latasade alfabetizacion dejévenes de 15 a 24 afios son consideradas universales.
Laprimerafue de 99.4%, |o que significaque masde 13 millonesdenifiosde seis
a 11 afios de edad estaban cursando la primariay la segundafue de 97.5%.

Sin embargo, en ambos casos subsisten problemas para a canzar la misma
coberturaen las entidades federativas y regiones de mayor marginacion (graficas
9y 10). Hastaahoratodaviahay cuatro estados cuyatasa netade matriculacion o
cobertura en educacion primaria son inferiores a 97%: Campeche, Chihuahua,
Michoacén y Nayarit. También existe rezago entre los grupos més vulnerables,
tales como losindigenas (parti cularmente mujeres), los campesinosy lapoblacion
migrante, condiciones que frecuentemente confluyen en un mismo individuo.
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Tasa neta de matriculacion de primaria (seis a
11 anos de edad) por entidad federativa, 2003-2004
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El analfabetismo y los estudios de primaria incompletos en la poblacién
adulta son el origen de muchas desigual dades en las oportunidades de participa-
cion y desarrollo de las familias y las poblaciones indigenas. Las estadisticas
muestran que 39% de la poblacion indigena de cinco a 24 afios no asiste a la
escuela, con mayor desventaja para la poblacién femenina: casi 42 de cada cien
mujeres no van a la escuela, por 37 de cada cien hombres. Adicionalmente, €l
40% delapoblacion indigenade 15 afios y mas no cuentasiquieracon el nivel de
primaria concluido. De ellos, 18% no tiene instruccion y solamente el 22% tiene
algin grado de primaria.

Objetivo 3: Promover laigualdad
entre los géneros y la autonomia de la mujer

Lametaparael objetivo 3 eseliminar las desigual dades entre hombresy mujeres
en laensefianza primariay secundaria, preferiblemente para 2005, y en todos los
niveles de la ensefianza antes de 2015. México yacumplié con lo anterior. Lapo-
breza, en todas susvertientes, todaviaesvividade maneramésintensay profunda
por las mujeresy la desigualdad se agrava cuando se les considera en el con-
texto rural.

L acoberturade atencion educativa ha aumentado en términos generales, fa-
voreciendo cadavez més alas mujeres. En términos de eficiencia, en 2000 latasade
conclusion de mujeresfue de 60.7, mientras quelamasculinafue de 60.9. Estare-
lacidn, sin embargo, se desequilibraen perjuicio delasmujeresen el mediorural.

En 2003, 35.4% delas mujeresde 15 afiosy mas, unidasy corresidentes con
Su pareja, sufrian de violencia emacional gjercida por su comparfiero o conyuge,
27.3% padecia violencia econémica, 9.3 violenciafisicay 7.8 violencia sexual .
Los estragos que deja la violencia en las mujeres y todos los miembros de su
familia son dificiles de reparar. Una vida con violencia impide a las mujeres
desarrollarse de manera autonoma.

Objetivo 4: Reducir la mortalidad infantil

México presenta niveles de mortalidad en menores de cinco afios que se han
reducido de 44.2 por cada 1 000 nacimientos en 1990 a 25 en 2003. En términos
de la mortalidad infantil, en el mismo periodo pasamos de 36.2 defunciones a
20.5 (gréfica 11). Estos nimeros nos colocan ligeramente bajo €l promedio en
AméricalLatinay € Caribe, que es de 34 defunciones en nifios menores a cinco
afos por cada 1 000 nacimientos. La meta de reducir ambos indicadores en dos
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terceras partes para 2015 esta alin lgjana, pero plenamente alcanzable si continlian
las acciones para disminuir lamortalidad infantil y en menores de cinco afios.

Grafica 11
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FUENTE: Mortalidad en menores de cinco afios. Secretaria de Salud con base en
datos de la Direccién General de Informacién en Salud.
Mortalidad infantil estimaciones del CONAPO.

Al interior del pais, se presentaun alto nivel de desigualdad. La mortalidad
infantil mas alta se observa en los estados con mayores niveles de marginacion y
pobreza (grafica 12), lo que muestra € enorme reto de impul sar, ademés de pro-
gramas de salud, estrategias de desarrollo social y econémico, acordes con las
necesi dades especificas de cada entidad federativa.

Objetivo 5: Mgjorar la salud materna

México se encuentraentrelos 10 paises con menoresrazones de mortalidad materna
en América Latinay e Caribe. No obstante, en comparacion con el indice de
Desarrollo Humano alcanzado por el pais, los niveles de mortalidad materna
deberian ser masbgjos, |o queindicalanecesidad deimpul sar medidas paramejorar
la coberturay lacalidad durante el embarazo, €l partoy el puerperio.
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Mortalidad infantil (defunciones en menores de un afo poer cada 1,000 nacimientos)

por entidad federativa, segun grado de marginacion

MARGINACION MEDIA MARGINACION BAJA w

stado de Mixico

San Luis Potosi
Quintana Roo

Lamortalidad materna es reconocida como un problemade salud publicay
como una expresion de la desigualdad que prevalece en diversas regiones. Los
esfuerzosrealizados paramejorarlahan sido ampliosy variados. En 1955 larazén

Razén de mortalidad materna (namero
de defunciones maternas por 100 mil nacimientos)
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de mortalidad materna registrada fue de 197.4 por cada 100 mil nacidos vivosy
disminuy6 a 65.2 en 2003, esto es un descenso de 66.9% en un lapso de cas 50
afos. Sin embargo, en comparacion con € valor estimado para 1990, la razén de
mortalidad materna tinicamente descendi6 26.7% en 2003 (gréfica 14).

Objetivo 6: Combuatir €l viH/sIDA,
el paludismo y otras enfermedades

Lametaparael afio 2015 esmantener laprevaenciadevin/sipa entrelapoblacion
general ennivelesinferioresal promedio observado actualmenteen Américal atina
(0.6% de la poblacion general).

Como epidemia concentrada, la propagacion del siba no hasido aln deteni-
da y mucho menos revertida. La incidencia del sipa, aument6 paulatinamente
desde 1990y alcanzd su punto mésalto en 1999, yaque apartir de 2000 se estima
unatendencia estable (gréfica 15).

Grafica 15
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FUENTE: Calculos realizados por la Direccion General de Epidemiologia, con
base en los datos del Registro Nacional de Casos de SIDA y las
proyeccciones de poblacion del CONAPO.
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Lamortalidad por esta causa se ha mantenido précticamente estable desde
1997 (grafica 16), como resultado del incremento de la cobertura de tratamiento
antirretroviral que desde 2003 es de carécter universal y hacontribuido aquelos
enfermos de siba hayan ganado de cinco a ocho afios de vida con mejor calidad.

Mortalidad por SIDA

(defunciones por cada 100 mil habitantes)

4.5 4.3 —

1.5 18

TASA POR 100 MIL HABITANTES

1990 1995 2000 2003
FUENTE: Secretaria de Salud con base en datos INEGl y CONAPO.

Objetivo 7: Garantizar la sostenibilidad del medio ambiente

Uno de los instrumentos de politica ambiental parala conservacion y proteccion
delos ecosistemas naturalesy su biodiversidad son las Areas Natural es Protegidas
(anpP). En 1990 se contabacon 76 Anp que representaban solo el 2.9% delasuperficie
terrestre del pais. Para finales de 2003 ya se tenian 148 ane, con una superficie
superior a 17 millones de hectéareas, que representan 9.1% del territorio nacional
(gréfica19). De esta superficie, €l 76% corresponde a ecosistemasterrestresy el
resto amarinos.
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Proporcién de superficie terrestre nacional

incorporada a Areas Naturales Protegidas (ANP) y
Unidades para el Manejo de la Vida Silvestre (UMA)
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FUENTE: Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.
Comision Nacional de Areas Naturales Protegidas y Direccion General
de la Vida Silvestre.

Objetivo 8: Fomentar la asociacion mundia para el desarrollo

LaConferencialnternacional sobrelaFinanciacion parael Desarrollo, celebrada
en Monterrey, México, en marzo de 2002, constituy6é un nuevo enfoque de la
cooperacion para el desarrollo por parte de la comunidad internacional. Es por
ello que su aplicaciony seguimiento debe congtituir unadelas masaltas prioridades.
El cumplimiento de los acuerdos alcanzados en Monterrey es fundamental para
alcanzar los opwm.

El papel de México en el fortalecimiento
de la Organizacion de las Naciones Unidas

M éxico consideraque parapromover ef ectivamente unaasociacion mundial para
el desarrollo es necesario fortalecer a la onu. En marzo de 2004 €l Gobierno
extendi6 una invitacion a un grupo de 14 paises (Alemania, Argelia, Australia,
Canada, Chile, Colombia, Espafia, Japon, Kenya, Nueva Zelanda, Paises Bajos,
Pakistan, Singapur y Suecia) paraparticipar en e Grupo deAmigosdelaReforma
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gue tiene como propodsitos analizar |os distintos componentes de larevitalizacion
y fortalecimiento de la onu, formular propuestas sustantivas para su instru-
mentacion y disefiar una estrategia diplomética paraimpulsar la evolucién dela
Organizacion.

Unadelas conclusiones masimportantesen € caso deMéxicoy laaplicacion
de los lineamientos del desarrollo humano en términos econdémicos, sociales e
institucionales, explicaen gran medidalas desigualdades entreindividuosy entre
regiones del pais. La precariedad delainversion y los obstacul os que enfrentala
gestion publica que se observan anivel local frenan a gercicio delos derechosy
de las libertades individuales. La mayor o menor participacién social y politica
también aparece como un componente atomar en cuenta.

Este Informe sobre Desarrollo Humano México 2002, el primero en su tipo
parael pais, constituye un esfuerzo del pnup. Realizado por un grupo independiente
de expertos, sufinesanalizar lasituacion del desarrollo humano en México desde
laperspectivapromovidapor el pnub en el mundo desde 1990. El informe expone
el significado del concepto de desarrollo humano, planteaunamedicién del mismo
—por entidad federativa, con unametodol ogia comparabl e i nternacional mente—
y describe € estado y la evolucién de la desigualdad en el desarrollo através de
sus distintas dimensiones durante la segunda mitad del siglo xx.
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Por una democracia
sin jerarquias

M ARiA DE LA CRuz CasTRO RicaLDE?!

gjemplar, digna de ser adoptada por todas las naciones, ha impedido, de
guna manera, imaginar otros espacios politicos. Las implicaciones de
esta afirmacion son diversas, pues concebir la democracia como un proceso
conllevalaideade su propiotérmino. Esdecir, a find deeseproceso, lademocracia
se habria consumado, como si fuera un objeto en si mismo, como s pudiera
plantearse de manera lineal y poseedora de etapas bien establecidas para su
consecucion. Las perspectivas deconstruccionistas nos han ensefiado, en cambio,
que los procesos se deben redefinir de manera permanente, que hay multiples
caminos para configurarlosy que es através del reconocimiento de ladiferencia
como pueden explorarselasresponsabilidades éticas del sujeto haciaun otro posible
(Derrida, 1992).

En Democracia madein USA. Un modelo politico en cuestion, José Maria
Tortosa contintia dentro del mismo derrotero reflexivo que lo ha ocupado en los
ultimos afios, tal y como dan cuentaalgunos de suslibros masrecientes, La agen-
da hegeménica: la guerra contindia (2003) y La guerra de Irak: un enfoque
orwelliano (2004), titulos que forman parte de una obra prolifica que, en su con-
junto, sefiaa un interés general hacia la necesidad de que la humanidad viva
arménicamente, detenga su carrera sin freno motivada por el consumismo y se
percate del dafio ecoldgico y moral provocado, con la conciencia de que, a pesar
de todo, es posible registrar una dinamicareversible.

Dentro de sus multiples publicaciones que abarcan libros de largo o corto
aiento, articulos publicados en |a prensa escrita, colaboraciones en paginas elec-

EI reconocimiento del model o demacrati co estadouni dense como unaopcién

1 Instituto Tecnol6gico y de Estudios Superiores de Monterrey, Campus Toluca. Correo electré-
nico: maricruz.castro@itesm.mx

Contribuciones desde Coatepec * NUMERO 11, wLio-DICIEMBRE 2006 * PAGINAS 149-153 149



MARiA DE LA CRuz CASTRO RICALDE * POR UNA DEMOCRACIA SIN JERARQUIAS

tréni cas, conferencias, seminarios, encuentrosy participacion en un sinfin de comi-
tés, cuando no gerce su catedra en la Universidad de Alicante—, José Maria
Tortosasuele dgjar las puertas abiertas haciala esperanzay renovar su acto defe
sobre laposibilidad de que laconciencia, fincadaen el haz queforman larazény
la emocion, termine por marcar nuevos derroteros en la politica, en su sentido
més amplio.

Rasgo evidente en el libro que nos ocupa es €l estilo de exposicién, que
constituye una especie de “sello de autor” . Democracia made in USA pertenecea
la coleccion “Més madera’, dirigida a un publico amplio y cuyo propdsito es
promover lalectura sobre temas contemporaneos. De aqui que Tortosa haya des-
pojado sutexto del peso del academicismo, prescindido delargascitas, eliminado
reflexiones de orden netamente tedrico y, en cambio, favorecido la precision de
sus argumentos, simplificado el vocabulario, recurrido aexpresiones coloquiales
y, sobre todo, intentado (con éxito) abordar un tema complejo desde multiples
aristas, mediante un tono cuasi conversacional. Tal vez esto no significé un gran
esfuerzo parael autor, puesen el gran nimero de articul os publicados en diversos
medios también ha optado por laironia, las preguntas retoricas, el juego de pala
brasy todo tipo de estrategias que favorezcan un lazo empético entre el autor y €l
lector. Asi, laamenidad de su escriturano estarefiida con la propuestay laconsu-
macion de unalineaargumental que procuraestar, en todo momento, apoyada en
un amplio espectro de referencias mediéticas, académicasy culturales.

Democracia made in USA tiene como punto de partida la posicion pro
estadounidense declarada desde las primeras paginas del texto e, incluso, en la
cuarta de forros: “Son pro americanos los que defienden los intereses de los
americanos’ (p. 27). Estasuerte de aclaracion propiciaque el lector no comience
lalectura del texto, prevenido en cuanto a que se encontrard un andlisis que solo
enfatiza los aspectos negativos de su objeto de estudio. Por el contrario y justo
por esta perspectiva, los siete capitulos que integran el libro actlan como una
suerte de desenmascaramiento de la falsa idea de democracia americana,
précticamente sujeta alos mecanismos de la mercadotecnia politica de nuestros
dias. Es decir, la democracia como un producto que debe ser adquirido por los
paises del tercer mundo, los aquejados por las vigjas y modernas formas de la
dictadura, los que desean conseguir €l éxito econdmico mediante la exportacion
de un model o exitoso, por |o menos en apariencia. Con estos argumentos, Estados
Unidos ha intervenido en la estabilidad de los gobiernos latinoamericanos
(recuérdese el caso de Salvador Allende, en Chile, o, en el otro extremo, lapresion
por los cambios de los partidos en € poder, cuando asi convendria, como en
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México), ha sostenido la guerra en Irak o ha mirado a otro lado, cuando las
dictaduras son “amigas’ como lade Uzbekistan o Turkemenistén, seguin recuerda
el autor.

Tortosa recurre a ciertos documentos fundamental es que han animado lafe
ciegaen lapropuestadelademocraciaestadounidense (laDeclaracion delalnde-
pendencia, la Constitucién, los discursos de Thomas Jefferson, Abraham Lincoln,
Martin Luther King, por mencionar algunos) para demostrar que la forma como
es practicada, sobre todo durante € primer periodo de George W. Bush, dista
mucho de los principios formulados en los escritos mencionados. En sintesis,
solo unindividuo que cree en las fortalezas del sistema politico de Estados Uni-
dos puede ser capaz deinterrogarlo y preguntarse como, en qué, cuandoy por qué
se ha dejado de gobernar desde el pueblo, por el pueblo y para el pueblo,
parafraseando e conocido dicho de Lincoln. Este es uno de los propésitos del
texto, el cual se expresa en el titulo del Ultimo capitulo, con la afirmacion “Por
gue hay algo que hacer” [sic]: animar la discusion politica, en todos los niveles.
Asi, estostemas no serén exclusividad de quienestienen mayor escolaridad y una
informacion més variada a su a cance.

El enfoque de Tortosa, por tanto, esta impregnado del sentido con que la
posmodernidad redirige las miradas. Se pronuncia por “abandonar el mundo de
las certezas que llevan a la adhesién inquebrantable y a fundamentalismo”
(2004:9). Siguiendo la perspectivaderrideana, |ademocracia, entonces, se acerca
mas alaformulacion de unapromesay menosal planteamiento de una certidum-
bre (Derrida, 1992: 78). Ello porque las promesas siempre aguardan su cumpli-
miento (Elam, 1997: 11), sesitian en € plano delo posibley no delo determinado,
nunca tratan de fijar d futuro, pero si procuran construirlo a través de un movi-
miento constante.

¢Qué actitud asumir frente a la democracia estadounidense, anclada en
los valores fundamentales de sus patriarcas? Derrida responderia: revalorar €l
pasado y latradicion, pues de otra manera el mafiana se reconfigurariaapartir de
la nada. Principa mente porque la historia nos dota de perspectivas criticas que
permiten remodelar |as tradiciones sobre las cuales descansan |as creencias del
presente. El libro de José Maria Tortosa sostiene, alo largo de sus 127 paginas, la
necesidad de no perder de vista las bondades del sistema democrético
estadounidense y, por ello mismo, la posibilidad de evaluarlo. Por giemplo, la
libertad de expresion, la autocritica del sistema politico y la presion por la
transparenciainformativahan permitido al autor, apartir delas notas periodisticas
y los articul os editoriales de los principal es diarios estadouni denses, obtener los
datosy |os puntos de vista necesarios para sustentar como lareligién —traducida
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en fundamentalismos que no requieren explicacion y sevalidan asi mismos— se
ha entrometido de manera peligrosa en decisiones de relevanciainternacional .

Ladifusién de que Estados Unidos se encuentra ante una nueva cruzada,
una batalla espiritual en la que Dios esta de su parte, es s6lo uno de los riesgos
desarrollados por €l texto. El asalto del neoconservadurismo —destinado a enri-
guecer aunos cuantos, afortal ecer determinadas empresas ligadas a prominentes
funcionarios publicosy/o benefactoresdd partido politico republicano, avisualizar
laguerradesde una perspectivaempresarial— se asociatambién amduiltiples préac-
ticas, cuyo fin es minar la participacion politica. Tortosa serefiere a “recorte de
laslibertades publicas’ y su cuestionado instrumento, el USA Patriot Act. El des-
aliento hacia el voto (traducido en una participacion cada vez menor), “la mani-
pulacién fraudulentade censos e ectorales]...], laintimidacion de minorias’ (2004:
76s), el incremento de los “votos perdidos’, la posible corrupcién en el manegjo
informatico del voto e ectrdnico, la configuracion de los distritos el ectorales son
solo algunas de | as estrategias que conducen al lector a preguntarse sobre el tipo
de democracia que se vive, hoy, en ese pais.

El pentltimo capitulo del libro se refiere al neofascismo, otro escollo para
lademocracia. A partir de un articulo publicado en el Times, el autor reproduce la
definicion de fascista: “Aquel [sic] cuya codicia de dinero o poder se combina
con tal intensidad de intolerancia hacia otras razas, partidos, clases, religiones,
culturas, regiones o naciones como para hacerle despiadado en su uso del engafio
y laviolencia con tal de conseguir sus objetivos’ (2004: 87s). A laluz de este
concepto, Tortosa reflexiona sobre el significado de las torturas en la carcel de
Abu Ghraib, su recepcion en algunos circul os estadounidenses, laimplicacion de
losatosmandosen el gjercicio de laviolacion delos derechos humanos, lacerte-
zade que no habra corte internacional que se atreva ajuzgar a ciudadanos de ese
paisy, sobretodo, el deseo de una cohesién nacional, en torno de laviolencia, la
humillacién y € dominio de los otros, siemprey cuando sean originados por “el
bien nacional”.

No siempre que lamayoria decide €l rumbo de la nacidn, se hace justicia
Muchas veces, |as determinaci ones de |0s grandes grupos pasan por ato losinte-
reses de quienes menos pueden hacerse escuchar. De aqui que uno de los susten-
tos de la democracia descanse en el reconocimiento de la diversidad, su
autotransformacion como requisito y € entendimiento de que € producto de ese
proceso sera el no parecerse asi misma, dependiendo de laconstitucion plural de
los sujetos que laintegran y las variables temporales. En otro lugar, €l autor ob-
servaba como cambian los enfoques cuando se atisban las discontinuidades en
“unatabla que se pretende continua’ (2000: 846). Por ende, laimposicion de un
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solo model o apunta hacia una jerarquizacién que tasa a unas democracias mejo-
resqueotrasy validalas estrategias que desplazan €l modelo més débil, aquel que
Nno se gjusta a ciertos patrones. El endurecimiento de estas convicciones genera
los nacionalismos a ultranza, la xenofobia, € racismo. En todas las propuestas
con las que José Maria Tortosa concluye su texto subyace |a defensa de los dere-
chos humanosy los derechos de | os ciudadanos; propone como prioridad que las
précticas democréticas comiencen en casay se dimensione la inutilidad de que
salgan de ella; que traspasen, alafuerza, susfronteras.
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Las relaciones México-
Venezuela (1910-1960): una
perspectiva desde la
diplomacia mexicana

RuperTO RETANA RAMIREZ?

de México con Venezuela, muy poco estudiadas, por cierto, hasta ahora.

L adoctora L 6pez Portillo abre brecha en |os estudios sobre las relaciones
diplométicas entre ambos paisesy éste, me parece, esuno de sus muchos méritos,
yaque el estudio viene a sumarse a un par de trabajos sobre el tema, publicados
con anterioridad por la autora.

Laobra, por otraparte, adquiere relevanciaen el contexto actual delas con-
flictivas relaciones diplométicas entre ambos paises, reducidas a representacio-
nes diplomaticas de encargados de negociosy alas reiteradas polémicas que sus-
citaron en el proceso electoral presidencial las alusiones a Hugo Chavez en la
propagandadel PAN vy las respuestas dadas desde €l gobierno de Venezuela. Hay
gue decir que si bien no aborda el periodo actual, la revision histérica realizada
permite entender |os momentos de encuentros y desencuentros en las relaciones
diplométicas entre ambos paises. Es en este sentido, es un texto de actualidad,
pues conociendo las relaciones diplomaticas entre los dos paises en € pasado
inmediato, estamos en mejores posibilidades de entender las del presente.

El texto aborda la secuencia histérica de medio siglo de diplomacia entre
Méxicoy Venezuela. Entre un pais en donde predominan |os distintos gobiernos
posrevolucionariosy otro en donde lapreeminenciaesde regimenes militares. En
M éxico sus gobiernos buscaron aplicar una politicaexterior basadaen los princi-
pios de no intervencién, libre determinacion de los pueblos, solucién pacifica de
las controversias entre las naciones e igualdad juridica de los Estados. Lo que,
como es sabido, dio prestigio internacional alaposicion diplométicadel pais. En
Venezue a, ladiplomaciabusc su justificaci on en un discurso bolivariano que se

Este libro viene allenar un vacio existente en los estudios de | as rel aciones

1 Facultad de Humanidades de la UAEM.
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adaptaba alas circunstancias nacionales y se extendia en lamedida de lo posible
alasinternacionales; la doctora sefiala:

Desde el emblemético afio de 1826, una caracteristica de la politica exterior ve-
nezolana ha sido su vocacién integracionista, la que en 1961 obtuvo € caracter
de mandato constitucional. L os esfuerzos unionistay de cooperacion incluyen, a
los miembros de la antigua Gran Colombia (Bolivia, Ecuador, Panamay Per),
pero en ocasiones involucra también alos paises situados en la cuenca caribefia
y alos centroamericanos.

De este modo, Venezuela amparada en su herencia bolivariana que ha con-
vertido en unaverdadera politica de Estado, ha pretendido fungir como portavoz
del resto de sus hermanas, tanto en €l nivel continental como en el mundial, apo-
yada en sus ganancias petrolerasy en el gjemplo de una democracia que durante
cuarenta afos presento la fachada de un pais préspero, estable y civilista

Durante @ largo periodo de gobierno de Juan Vicente Gomez (1908-1935)
hubo fuertes desavenencias, las que llegaron a rompimiento de los lazos diplo-
maticos y consulares. En €l dia de la Raza, € 12 de octubre de 1920, José Vas-
concelos, entonces rector de la Universidad Nacional, pronuncié un furibundo
discurso contra Juan Vicente Gomez, a que calificd detirano, “ el més monstruo-
so; € més repugnantey el méas despreciable de todos |os déspotas | atinoamerica
nos’. A raiz de estas declaraciones se desat6 una disputa diplométi ca entre ambas
naciones. Ante e reclamo de Venezuela, la cancilleria mexicana aclar6 que las
afirmacionesdel filésofo no constituian laposturaoficial de México. Vasconcel s,
anteestaposturacficial, presentd surenunciaalarectoria, laqueno lefue aceptada

El incidente diplomatico termind ali; pero nuevosincidentes se presentaron
después; talescomo el del barco El Superior, propiedad de unacompafiacervecera
mexicana, que fue utilizado parallevar a cabo unainvasion alas costas de Vene-
zuela; aungue el gobierno mexicano, al parecer, no tuvo injerenciaen laintentona,
fue acusado por Venezuela de connivencia con los alzados. En septiembre de
1923 no se permitié desembarcar a los miembros de la Compafia Mexicana de
Revista Sdnchez Weimer en el puerto de la Guaira, Venezuela. Pero e rompi-
miento derelaciones sedio apartir delasdeclaraciones ddl representante venezo-
lano ante Washington, en lareunion de la Junta Directiva de la Unidn Panameri-
cana, a cuestionar que €l proximo congreso de la agrupacién se realizara en la
capital mexicana, “porgque ellaesun refugio de criminal es; |as escuel as mexicanas
son foco de rebelion y salvajismo. México carece de personalidad porque es un
pais delibertinosy bandidos’. AcusaaVasconcel os de ser un “archi-conspirador
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gueincitabaal gobierno de Obregon afomentar un movimiento revolucionario en
Venezueld'. El representante mexicano, Manuel C. Téllez, sacd arelucir la pro-
verbial cortesia mexicana (“la de antes’ dice la doctora), y pidié excusaran a
ministro Arcaya.

Serestablecieron relaciones hasta 1933, poco antes de lamuerte de Gémez.
Este mantuvo un “bajo perfil en las relaciones internacionales’, pues le interesd
mantener buenas rel aciones con las potencias colonial es de | os paises caribefios y
paradesactivar |as actividades subversivas que podian amenazarle. Sereconocea
Gbmez encaminar a paispor lasendadelapazy el ordeny modernizarlo en base
alas exportaciones petroleras.

Durante el periodo de la transicién posgomecista (1936-1945) y que com-
prendelosgobiernosdelosgenerales Eleazar Lopez Contrerasy de | saiasMedina
Angarita, lasrelacionesfueron cordiales por |os cambios en lapoliticainternacio-
nal generados por la Segunda Guerra Mundial y la necesidad de la solidaridad
americana

En cambio, la doctora L épez Portillo encuentra que la gestion de la Junta
Revolucionariade Gobierno, producto de un golpe de Estado dirigido por milita-
resy apoyado por los lideres del partido Accién Democrética, fue recibidapor la
Secretaria de Relaciones Exteriores como un positivo sintoma de la creciente
soberania popular en el pais sudamericano.

El golpe militar de 1948, que derrocé el gobierno de Romulo Gallegosy que
dio paso a una nueva dictadura, fue tomado con cautela pero, alavez, con cierta
naturalidad, porque el embajador acreditado en Caracas tenia una apreciacion
muy critica de la gestion de la Junta Militar.

Durante la primera mitad de la década del cincuenta, en el gobierno del
general Pérez Jiménez, lasrelaciones prosiguieron con normalidad, pero empeza-
ron a sufrir un creciente deterioro por €l recrudecimiento de la represion y la
consecuente violacion alos derechos humanos. “Incluso —dice la doctora— se
Ilegb a ponderar el rompimiento de relaciones, dado que estos acontecimientos
no eran féciles de minimizar con el argumento de lano intervencion”.

Conviene destacar |a parte del texto destinada a estudiar las relaciones con
Pérez Jiménez, toda vez que desde mi punto de vista es una de las partes del
trabajo mejor lograda, por la abundante informacion y la bien ponderada gestion
administrativay diplométicade Pérez Jiménez.

Hay que decir que €l libro es resultado de varios afios de investigaciéon y se
concentraen las fuentes primarias fundamental es pararealizar unainvestigacion
de este tipo. La doctora L 6pez Portillo nos dice que baso su investigacion en los
archivos “ Genaro Estrada” y de Concentraciones, de la Secretaria de Relaciones
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Exteriores, en losinformes confidencial es enviados por |os representantes diplo-
maticos acreditados en Caracas, asi como en ladiversacorrespondenciay recortes
de prensa que compl etaban sus apreciaciones, ademas delas Memoriasdelacita
dadependenciay lalecturade material hemerogréficoy biliogréfico afin al tema.
Paralaparte venezolanarealizd unaestanciaen labiblioteca“ Nettie Lee Benson”
delaUniversidad de Texas en Austin, gracias ala cual pudo consultar los ejem-
plares del Libro Amarillo, editado por e Ministro de Relaciones Exteriores de
Venezuela, asi como bibliografiay testimonios de los protagonistas dela historia
diplomética de ese pais.
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Sentido y limitesde la
“Industria’ mineraen la
Ameérica espainola, del siglo
xvi a siglo xvin?

RucciEro RomANO

imagen, unlibro, unaidea. No creo exagerar si afirmo queloshistoriadores

delaeconomiade mi generacion han sido marcados por lagréficapublicada,
ya hace més de treinta afos, por Earl Jefferson Hamilton, que reproducia las
cantidades de oro y plata americanos llegadas a Sevilla (Hamilton, 1934). Yo no
he escapado alaregla. Desde entonces, he sentido atraccion por mirar esos metales
preciosos, no asu llegada a Europa sino en los lugares mismos de su origen. He
guerido desembarazarme de todo el aspecto casi mistico que, en lahistoriografia
en curso, rodea generalmente los metales preciosos y he querido considerarlos
como un producto cualquieray estudiarlosen e momento de su produccion. Porque
ahi estatodo €l problema: ver el oroy la plata americanas en América significa
estudiar un hecho de produccion; verlosen Sevilla, significatomar en consideracion
un hecho de distribucién. El uno sin el otro significa poco: hay que comenzar a
intentar establecer lasrelaciones (v. Jara, 1966).

La produccién de metal es preciosos en América espafiola pasd por una pri-
merafase: aguélladelaproduccion brutal en loslavaderos, de los buscadores de
pepitas de oro (Chaunu, 1959: 510ss). Un poco en todas partes en las nuevas
tierras, los espariol es encontraron arenas auriferas.

Eracasi inevitable: un enorme continente, escasamente poblado, donde, en
conjunto, el oro no representaba sino uno de |os criterios de riqueza, pero no
criterio absoluto: eso permiti6 durante siglosy milenios, laformacion de depési-
tos de oro alo largo de las vertientes de los rios, de |os torrentes. Estas fuentes
fueron agotadas rapidamente: desde lasislas, progresivamente, se forman ciclos

Todos los historiadores, de todos los tiempos, se ven marcados por una

1 Publicado en Journal de la Société des Américanistes, vol. Lix, Paris, mcmLxx, pp. 129-148.
Version castellana de Pedro Canales Guerrero, Facultad de Humanidades, UAEM, Correo elec-
trénico: pcanal esg@yahoo.com.mx.
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localesdel oro; poco apoco o amedidaque unalocalidad es agotada se abandona
(Chaunu, 1959: 555ss). Se trata de la primera fase, aquélla de los “ conquistado-
res’ que, en el fondo, consideran sobre el mismo plan botin, robo de tumbas y
explotacion de arenas auriferas. Asi, por € emplo Pedro de Valdivia, que hubiera
podido tener minas de plata en €l Pert prefiere correr la aventura chilena, para
encontrar ahi oro en polvo (Valdivia, 1955: 79). Porque es laedad esenciamente
del oro. En general paramediadosdel siglo xvi, este ciclo de oro se haterminado.
No que ya no se produzca mas; pero digamos que €l oro de superficie estd desde
entonces casi completamente agotado. En ese momento comienza el trabajo de
las minas: no es por casualidad que e descubrimiento de las grandes minas se
haga exactamente en ese momento, después de laclausuradel ciclo delos polvos
de oro: Potosi, 1545; Zacatecas, 1548; Guanajuato, 1558.

Al interior del inmenso imperio espariol seforman dos grandes zonas mine-
ras: lamexicana; de un lado, la peruana del otro: entre los dos, a partir del sury
haciael norte, después de Hualgayoc, yano encontramos verdaderamente impor-
tantes, excepto los lavaderos de oro del Chocoy de Antioquiaen Colombia, y las
minas de oro igualmente de Sarumay Zamoraen el Ecuador actual.

Lasdos grandes zonas mineras, peruanay mexicana, presentan similitudes:
en primer lugar lainaccesibilidad deloslugaresy laduraci én extrema (sobre todo
en el caso peruano) de las condiciones climéticas. He aqui algunas desventajas.
Laventgjaesencial esquelasminasseencuentran a interior delosvigjosimperios
incay azteca, que habian dado una cierta disciplina de trabajo a sus poblaciones.
Ventagja enorme: es a partir de ahi que sera posible imponer €l trabgjo a las
poblaciones aborigenes. En efecto resulta extraordinario constatar que en estas
dos zonas mineras —la peruana y Mexicana— la esclavitud negra no ha
representado sino un fendmeno del todo marginal. Por el contrario, enlasregiones
de Antioquiay del Choco, los esclavos negros han entregado su trabajo a pesar
del hecho que las condiciones del climano eran las masidoneas para permitir su
adaptacion (Cfr. Aguirre, 1960: 80y 137; Anuncibay, 1963; y Jaramillo, 1963: 4
y 7-9). El hecho es que los indigenas de esta region son indios bravos, indios
libres que han permanecido siempre fuera de todo cuadro de organizacién de
trabajo.

Aqui estd @ punto principal. Yo quisiera detenerme ahi largamente porque
estoy convencido que se trata de la clave de toda la estructura. Estamos acos-
tumbrados, desde hace demasi ado tiempo, aconsiderar |os metal es preciosos como
los factores de formacién de | os precios de todos | os bienes de |os cual es dispone
el hombre. Eso es cierto, en parte y yo tendré que regresar a este punto. Pero no
hay que olvidar que el oroy la platatienen también su propio precio.
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Ahora bien, para una economia como aquéllade los siglos de los cuales yo
debo hablar, que no demandan grandes capital esfijos paragastos de orden técnico,
en unaeconomiade estetipo, 10s precios delos metal es preci0sos estén constituidos
por dosfactores:

a) mano de obra.

b) riquezaintrinseca de la fuente de produccion.

Ahorabien, hay que precisar quelas minasamericanas son deunaley metdlica
en promedio inferior, bastante inferior, alade las minas europeas. Por supuesto,
claro, se han encontrado pepitas de oro de muchoskil os; se han encontrado también
bloques de plata de muchos quintal es. Pero estos hallazgos son buenos para crear
y confirmar y mantener el mito de El dorado, no para expresar larealidad de la
situacién econdémica. Porque, en realidad, la situacion esdiferente: en general, de
una misma cantidad de minerales extraida de una mina europea y de una mina
americana se obtendra més plata (u oro) de laprimera que de lasegunda. Esto en
promedio; y sin embargo, |os metal es preciosos americanos, literalmente, aplastaron
los yacimientos europeos desde su llegada sobre el mercado internacional. Es
evidente que en América la produccién de estos metales preciosos salen mas
baratos. La economia —la Unica economia— posible es aquella que se puede
hacer sobre lamano de obra, sobre lafuerza de trabgjo.

Algjandro von Humboldt, ya a principios del siglo xix decia con claridad:
“no esentonces, como se hacreido demasiado tiempo, por lariquezaintrinsecade
los minerales, es més bien por la gran abundancia en la que se encuentra en €l
seno delatierra, y por lafacilidad de su explotacion, quelas minasdeAméricase
distinguen de las de Europa’ (Humboldt, 1808). Como siempre, Humboldt plan-
teaba el problema claramente: “lafacilidad de su explotacion”. Ahi esta el cora
Z06n del problema.

Visitadores del Potosi dijeron de él que era “la boca del infierno”, de las
minas de Mercurio de Huancavelica dijeron que era un “matadero publico”.
¢cTomaremos estas descripcionesal piedelaletra? ¢Habriaque creer enlapréctica
de los indios de torcer una pierna de sus hijos inmediatamente después de su
nacimiento, paravolverlos cojos toda su viday fueran asi exceptuados del servi-
cio obligatorio delasminas? No quiero deslizarme hoy sobre el terreno complica-
do delas polémicas entre los partidarios de la“leyendarosa’ y dela“negra’. El
problema no es de leyendas, ni de colores mas o menos simpéticos. Existen en
primer lugar los hechos: lamita (v. Basadre, 1937: 325-364) de Potosi (esdecir €l
sistema de trabajo forzado), se extiende sobre muchas centenas e incluso sobre
miles de kildmetros; en ciertos momentos, el 14.28% de indios que habitan los
pueblos puestos a servicio de Potosi, debe degjar su “pueblo” parair atrabajar a
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Potosi; pueblos enteros, desde |as visitas de |as autoridades religiosas, aparecen
poblados solamente por viejos, mujeres y nifios, los hombres habiéndose ido los
hombres ala“mita’ o habiéndose escapado parano ir aellas. Estos indios —Ile-
yendas rosa 0 negra aparte— son mano de obra barata. Ciertamente, de manera
creciente —en relacion con la reduccion progresiva de la poblacién indigena—
hay cambio de estatuto sobre estos trabajadores y se ha hablado de formacion de
unaclase asa ariada. Esincontestable que algunosindios, después de haber termi-
nado su servicio de trabajo en unamina, continlian atrabajar en lamisma. Deje-
mos de lado aqui las razones de esta permanencia, pero habré que detenerse un
poco mas largamente sobre la posicion de estos trabajadores libres, que alquilan
sus brazos contra un salario. Yo creo que hay que precisar en primer lugar que €l
salario es muy frecuentemente, en lamayoriade |os casos, pagado en especie, no
en moneda (v. Garcia, 1948: 251-252). Asi, € tinte “salarial” de laretribucién se
encuentrayamermado. Pero hay otracosa. Lalibertad de este asalariado esextre-
madamente limitada: en efecto, como consecuenciadel tipo de remuneracion que
é percibe (en productos: harina, carne seca, hojas de coca, aguardiente, tabaco y
algunosarticulosde vestir), dicho asaariado sevellevado inevitablemente aendeu-
darse. Y la deuda es tanto mas grave gque, del hecho que él no recibe dinero, no
tiene otra fuente de crédito posible que la persona misma que lo hace trabajar. El
pierde autométicamente“lalibertad” de escoger su lugar detrabgjo; por otro lado,
lasleyes estan ahi paracongelar laestabilidad de estos “ asalariados’, prohibiendo a
los propietarios de minas contratar todo obrero que no se halle en posesion de una
constancia de su anterior empleador, segiin la cual ya no estd endeudado con €.

Otra forma de atraccién de mano de obra es, por giemplo, la“dobla’, una
institucion por la cual € propietario de un filén minero presta a un grupo de
trabajadores su filon para que vayan atrabajar ahi desde lanoche del sabado ala
mafiana del lunes.

Unaterceraparte del mineral extraido vaa propietario; las otras dosterce-
ras partes se les queda alos trabajadores. Todo parece funcionar de lamejor ma-
nera. Pero, en realidad, hallarse con quintales de mineral alasalidadelaminano
significatener gramos de metal es preciosos en lamano: hay quellevarlos hasta el
molino; hay que hacer que reciban el proceso delaamalgama; hay que “ separar”
el metal. Ahora bien, estos trabgjadores no tienen los medios para llevar a cabo
estas operaciones: en resumen, se ven obligados a malbaratar los quintales de
mineral con el mismo propietario de la mina (v. Vicufa, 1882: 118-119 y
Carmagnani, 1963: 52-53).

Debemos examinar unadltimaformadetrabagjo: laesclavitud. Laesclavitud
negra es sin duda algunala més importante; pero no hay que olvidar (sobre todo
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parad siglo xvi) laesclavitud delosindios en América, muy numerososen Chile
—dondelos“indios de guerra’, entendamos, los“indios araucanos’ en rebelion,
son sometidos a esclavitud, cuando son hechos prisioneros— (Jara, 1961: 135-
170). También hay indios en otros lados: en € Alto Perd (Helmer, 1965), por
gjemplo, dedonde parten expediciones—Ilas malocas— parallevar esclavos. Pero,
lorepito, sobree plan delaesclavitud no hay dudaquelo esencial estarepresentado
por la mano de obra negra que, en la zona de la actual Colombia, constituiralo
fundamental del trabajo minero. Los esclavos negros cuestan carosy, en el trabajo
de la mina, se desgastan rapidamente (Jaramillo, 1963: 18-19 y 51 y Médllafe,
1964: 70ss).

Estas formas de explotacién del trabagjo del hombre por el hombre no
funcionan sin numerosos inconvenientes, multiples dificultades. Procurarse la
mano de obra indigena representa un problema serio que a veces saca aluz los
contrastes profundos de intereses entre propietarios de minas y propietarios
agricolas (v. Lohman, 1949: 100-101). A este propdsito, hay que estar atentos al
hecho que, a veces, “ciertas resistencias de los indigenas victimas del trabajo
minero no son otracosaque laexpresion deintereses de otros grupos econdmicos
los cua es, denunciando las condicionesinhumanas delavidaen lasminas, quieren
simplemente hacer deslizar |la mano de obra indigena haciala agricultura...

Otra complicacion viene directamente de los indios, de los esclavos que,
empujados hasta e limite, elegiran la huida, 1a revuelta individual, |a revuelta
colectiva. La huida: en efecto el niumero de indios vagabundos que se hayan en
todos lados sobre |os caminos de América es impresionante. ¢Qué representala
revueltaindividual ? El asesinato de un “encomendero”, de un “corregidor” deun
“protector de indios’. En seguida, todo vuelve a ser como antes. el sistema es
demasiado rigido para poder escapar verdaderamente de él. Ciertamente, los
esclavos negros se escapaban en gran nimero: son |os “negros cimarrones’ que
se reagrupan y logran formar verdaderas reducciones, republicas que resisten
durante afios, a veces décadas. L os negros de las minas col ombianas organizaron
una, entre 1750-1790, de la cual Jaramillo Uribe (1963: 42-44) no duda en decir
en su cita, que provocaunaverdaderaguerracivil, que condujo alaformacion de
numerosos “ palenques’, reducciones de negros que se han liberado. El fendmeno
es frecuente un poco en todos lados en América, no citaré sino el “palenque” de
San Basilio que, fundado por el esclavo fugado Dionisio Bicho en 1599-1660, se
fortalecera y llegard, durante el siglo xvii, a adquirir una existencia oficial
(Jaramillo, 1963: 43). FenGmeno negro, pero también fendmeno indio. Comenza-
mos a conocer lahistoriade | as frecuentes revueltas indigenas. Pero ¢como olvi-
dar que lagran revueltade 1780-1783, aquélla que, bajo la conduccién de Tupac
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Amaru (Lewin, 1957) agitd todo el enorme virreinato del Peru, encuentra sus
raices también en e grave problema del trabajo obligatorio en las minasy su
centro de explosion en lazonamineradel Alto Per(i?

Heresumido los diferentestipos de rel aciones de trabaj o que se instauraron
en e mundo minero americano. No se ha hecho aqui mencion sino de formas
preponderantes; pero no hay duda que, para ciertas categoriasy en ciertas zonas
(sobre todo en México), se fortal ecieron verdaderas formas de trabajo asal ariado
(Humboldt, 1808: val 11, 249-250). Este fortal ecimiento es, de cualquier manera,
esporédico y tardio —de fines del siglo xvii—. Queda entonces que, para un
juicio de conjunto sobre laindustria minera de la América Espafiola en la época
colonial, el acento esencial debe ser puesto sobre las formas de trabajo que nues-
tros colegas americanos llaman con una bella palabra: compulsivas. Yo quisiera
intentar resumir lo que acabo de sefid ar hasta aqui. Un procedimiento del pensa-
miento puede intentar ver de mas cerca la rentabilidad de la explotacion minera
americana. Un primer elemento nos es dado por la pagina desde ahoraclasica, de
Algjandro von Humboldt (1808: vol 111, 198ss), en la cual él presenta los datos
relativos alaexplotacion delaminaen Hilmmelsfurst en Saxey delaValenciana
en México. Yo pongo el ejemplo més desfavorable ala presentacion de mi tesis,
en consecuencia seramas significativo.

Desfavorable: en efecto, laValencianaesunadelasminas“modelo”, unade
las més “modernas’. Ahorabien, en 1803 produjo 360, 000 marcos de plata. Los
gastos de produccién fueron de 5 millones de francos. Esdecir que cadamarco de
plata costé mas o menos 14 francos. La mina de Hilmmelsfurst produjo 10,000
marcos; los gastos fueron de 240,000 marcos: € precio de costo de cadamarco de
plata fue de 24 francos. jCasi €l doble! Se podria creer que esto depende de la
mayor rigueza del mineral mexicano, en realidad no hay nada de eso, porque es el
mineral de Hilmmelsfurst el que esmasrico: en efecto los 10,000 marcos de plata
fueron obtenidos a partir de 14,000 quintales de minerales, es decir, que, para
obtener un marco de plata, se “trabaj¢” un quintal 40 de mineral. En el caso dela
Valenciana, paraobtener 10s 360, 000 marcos de plata, sedebio “trabajar” 720,000
guintales de mineral. En otras palabras, cada quintal de mineral contiene en la
Valenciana 4 onzas de plata, contra 6 a 7 en la mina de Hilmmelsfurst. Para no
seguir presentando cifras, diré simplemente que, comparativamente, todos los
factores resultan en ventaja de esta Ultima, excepto el hecho de que la de
Hilmmelsfurst presentaba una infiltracién de agua de 8 pies clbicos por minuto
(lo gue no es mucho) contralaausenciatotal de aguade laminadelaValenciana.
Humboldt, examinando la situacién de la Valenciana para € periodo de 1794-
1802 podiadecir: “escierto que los gastos de explotacion de laminalaVaencia-
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na se han duplicado en el espacio de diez afos; pero € beneficio de los acciona-
rios ha seguido siendo € mismo...” (1808: val 1, 343). Hay gque reconocer que
éstas constituyen circunstancias econdémicas no sorprendentes, pero ciertamente
no ordinarias en la economia europea de la misma época.

Podriapresentar otros casos, en gran nimero. L osresultados serian diferentes
solamente por cuanto que serian todaviamés claros: |os beneficios, en este mundo
minero americano, son enormes (Pérez, 1947: 212-213). Pero, justamente porque
son enormes, implican una especie de espiritu de juego. La actividad minera es
esencialmente un juego en el cual se gana—cuando se gana— mucho dinero. A
veces, €l “minero” también pierde (v. Merisalde, 1957: 66-68).

—000—

Hallegado € momento de hablar de estos “ mineros’. ¢Quiénes son ellos? El que
busca (y encuentra) filones es “minero”; el que es propietario de unaminay la
explota, lo estambién; el querentaun filony lo explotaasu riesgo, también él es
“minero” (Paraeste problemadeterminologia Cfr. Withman, 1967: 20). Un mundo
débil, inestable. Ciertamente, grandes figuras aparecen; asi, ese Diego de Arco
(Anda, 1960: 33y ss) que a mediados del siglo xvi, harecorrido una buena parte
del Ecuador actual, buscando y encontrando minas de oro. Pero, |o repito, en €l
conjunto se trata de un mundo econémicamente débil; son siempre las mismas
personas a quienes les falta “avio”, es decir, capital para poner en movimiento.
Ahorabien, el capital estarepresentado en primer lugar por lamano de obra. Para
entrar verdaderamente en e mundo de las minas, mas que hallar filones o ser
propietario de una, hay que ser un “encomendero”, una persona a la cua se ha
confiado la carga, la més agradable entre todas, de ser duefio de la fuerza de
trabajo de algunos pueblos de indios. Hablemos simplemente: se puede ser
propietario de una mina de plata sin problema, pero hay que tener hombres para
gue €l trabagjo se haga. Si junto a este propietario hay otra persona que puede
gercer derechos sobreindios, es éste quien se encuentraen unaposicion deventgja.
Y sees“encomendero” por graciadel soberano, porque se es* conquistador, hijo,
nieto, viuda de “ conquistador”, porgue se esta en buenos términos con €l poder,
por todas las razones que se quiera, pero no por razones verdaderamente
econdmicas (Zavala, 1935). ¢El “encomendero” esentoncesd verdadero minero?
En un cierto plano, si; pero en el ciclo completo de produccién, no. En efecto, en
€ plano del “encomendero” se sacael mineral, miles, centenas de miles, millones
de quintales de mineral. Empero, no se tiene todavia en las manos buenas barras
de metal precioso. Hay que moler el mineral: se necesitan entonces molinos;
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enseguidahay que separar laparteindtil delaparte preciosa: se necesitaentonces
€l proceso de amalgamao de fusién. Ahorabien, los casos de produccién en ciclo
competo —de la extraccion del mineral hasta la barra de metal precioso— son
extremadamente rarosen América. Loshombresdelosmolinosy delasoperaciones
de refinado son en general diferentes alos de la extraccion. Y esinevitable que
éstos ultimos sufran la ley de los primeros. Pero el ciclo no se detiene ahi. He
insistido sobre el hecho que la mayor parte de las minas se halla alejada de las
zonas urbanas. Ahorabien, cadabarrade metal, antes de ser puestaen circulacion,
debe ser quintada, selladacon € sdllo real. Es unaoperacién poco complicada pero
larga, porque hay que transportar €l metal alaciudad. Los “mineros’ no pueden
esperar: tienen necesidad de recuperar sus gastos|o més pronto posible. Se necesitan
entoncesotros“ especiaistas’ que se encarguen de esta Ultimafase: éstos pagarén
lasbarrasde metd precioso baratasy se encargaran delasoperacionesde “ quinto”,
mas simplemente, las exportaran de contrabando. Son mercaderesy, en efecto, se
lesllama“ mercaderes’: ellos adelantan dinero-moneda, mercurio, herramientas,
ellos monopolizan actividades, capitales, beneficios (Pefialosa, 1953: 214-215y
224-225; Helmer, 1951: 38; Carmagnani, 1963: 91; Humbol dt, 1808: 288).

Este sistemaciertamente ha determinado en gran parte el tipo detrabajo que
se haciaen lamayoria de las minas americanas durante todo el periodo colonial .
Yo no dudaria en definirlo como un sistema de rapifia. Inversiones minimas al
principio; rapifia enseguida. Entre los cientos de gjemplos que se pueden dar no
presentaré sino uno solo. Sucedia a veces que durante la explotacion de un filén
se |legaba sobre una bolsa, una vasta concentracion de mineral. El trabajo de
explotacion de esta bolsa daba lugar alacreacién de vastos espacios, de enormes
salas; para sostener la boveda era necesaria la conservacion de pilares. Ahora
bien, eramuy frecuente, un poco en todas partes, comenzar acomerse en un cierto
momento estas columnas. .. hasta que llegaba el momento que la béveda se des-
plomaba (Lohman, 1949: 305). No Iloremos sobrelamuerte de cientos de obreros
(indios, en su mayoria), sino démonos cuenta que estos derrumbes paralizaban a
veces la continuacion de los trabajos en € conjunto de la mina durante periodos
detiempo muy largos: el cese de los beneficios constituia una pérdida més grave
gue lagananciamodesta garanti zada por €l poco mineral sacado de laimprudente
operacion de excavar en los blogues de sostén...

Hasta ahora no he dibujado sino un negro retrato de la actividad econémica
representado por laexpl otacién minera. Es necesario también presentar sus aspectos
positivos. Creo en primer lugar necesario indicar que esta actividad minera
contribuyd a crear una cierta red urbana. Alrededor de las minas se formaron
aglomeraciones urbanas que a veces se convirtieron en verdaderas ciudades. Asi,
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amés de 4000 metros de alturasobre el nivel del mar, Potosi |legarda contar, mas
omenosun siglo despuésdel descubrimiento del Cerro Rico, entre 150y 160,000
habitantes. Ciudadesricas, |ujosas. iglesias magnificas, palacios suntuosos, pros-
titucién, juego. Pero se trata de ciudades inestables cuya vida esta ligada a la
duracién de la produccién de los yacimientos de minerales 'y en las cuales no
alcanzaafijarse un tejido econdémico, unared de actividadesindependientesdela
vidadelasminas. Estas grandes aglomeraciones determinan también—ahi donde
las condiciones climaticas lo permiten— actividades agricolas: es necesario
aimentar esos hombres que se retinen (Cfr. West, 1949: 57-91). Lo que no es
posible producirlo en el lugar mismo, hay que transportarlo ahombros, alomo de
mula, de llama. Se trata de un movimiento gque crea relaciones geogréficas muy
vastas. Sin hablar detejidos, delibros, de objetos artesanal es preciosos quellegan
de Europa, bastara indicar que una zona como la de Potosi recibe todos |os afios
muchos millares de mulas de BuenosAires: millares dekildmetros son recorridos
asi por muy numerosos rebafios, que llegan diezmados a Potosi (donde, por otra
parte, su vida sera extremadamente corta) (Concolorcorvo, 1946, 82ss; Sanchez,
g/f; Toledo, 1962). En esas condiciones, todo es raro, todo es caro. En las
condicionesiniciales de hecho, que ya conducen a una estructuracion demasiado
rigida de la sociedad con una neta division entre ricos y pobres, sin capa
intermediaria, o casi, se aflade lacarestiay rarezade |os productos que, volviendo
mas dificil laadquisicion delos signos exteriores de riqueza—tan importantesen
una sociedad como la hispanoamericana—, marcan todavia més fuertemente la
estructuracién socia: méas que dericosy de pobres hay que hablar de riquisimos
y de miserables... La permeabilidad social no existe: un golpe de fortuna puede
conducir delo altoalo bajoy viceversa. Pero no se puede hablar de unaverdadera
movilidad social. Launicamovilidad socia que se puede constatar eslaque puede
producirse alrededor de una mesa de juego, donde | as fortunas pasan a veces del
jugador méas rico a aguel que comenzo su juego con casi hada. Las biografias de
ciertos grandes “mineros’ son aeste respecto extremadamente significativos. La
de José de la Borda (Humbol dt, 1808: iv, 19ss) Ilegado muy pobre a México, es
de las més reveladoras. Se enriquece primero, codiciosamente, con laminade la
Cafiada, en 1743. Construye, con parte de su fortuna asi acumulada, unaiglesia
en Taxco, quele cuestaa rededor de 400 mil pesos... Lamiseriallega; € arzobispo
de Taxco le da entonces un sol de oro, enriquecido de diamantes, que € mismo
habia ofrecido alaiglesia. El valor de ella es considerable: alrededor de 100 mil
pesos. Con ese dinero, selanzade nuevo al trabajo delas minasy gasta su dinero
enintentar volver aponer en funcion laminadelaQuebradilla. Bancarota; con el
ultimo dinero que le queda vuelve a intentarlo: y cae sobre la “veta grande”, €
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gran filén de pozos de “la Esperanza’. EI nombre era bueno y la esperanza se
realizaba. José delaBordamurié millonario. Todo esto constituiriaun guiény un
buen film... y conste que no he trabajado sino sobre documentos y testimonios
seguros. En esos documentos y testimonios, la palabra que se repite mas
frecuentemente es aventura, aventurero. En efecto, todo es azaroso, casua : mundos
sin raices (un documento chileno de fines del siglo xvin dice que los “mineros’
gustan del celibato) (Carmagnani, 1963: 72) en €l cual las relaciones personales
son cada vez més inestables, mas frégiles. En esas condiciones resulta claro que
las ciudades también estadn destinadas a perderse: la mayoria de €ellas se reduce
hoy abarriadas miserables. Potosi, que habiatenido hasta 150, 160 mil habitantes
amitad del siglo xvii, hoy no cuenta sino con 53 mil y es una ciudad totalmente
muerta con sus 25 iglesias vacias...

—000—

Cuando estudiamos |os metal es americanos en su |legada a Europa nosotros los
percibimos bajo una doble forma: en barras y en moneda; la primera forma no
constituye verdadero interés: puede dar lugar a consideraciones de detalle que no
nosinteresan agui. Pero las monedas deben atraer nuestraatencion. Estas monedas
son acufiadas en América, México, Lima, Potosi, Santo Domingo, Santiago de
Chile, casas de moneda puestas progresivamente en funcion (Cfr. Medina, 1909).
A mediados del siglo xviin lared de las casas de moneda es suficientemente densa.
Si leemos las diferentes “cédulas’ (Medina, 1909) que fundan estas casas de
moneda—sobre todo las primeras, las de México y de Lima—, se ve que unade
lasrazonespor lacua d rey autorizalacreaci on de estos establ ecimientos publicos,
es que es necesario acufiar moneda para las necesidades locales. Asi, para las
piezas de 8 reales y hasta las de un cuarto de real, se indicalas proporciones de
emision totales. Todo estd en orden; todo es perfecto; todo esta previsto. En
principio, segun las cédul as, lacircul acién monetariamexicana esta asegurada no
solamente desde un punto cualitativo sino también cuantitativo. Este aspecto
cualitativo de la circulacion monetaria es extremadamente importante en todo
mecanismo econdémico de ayer y hoy, en Europay en todas partes. Ahorabien, en
las casas de monedas americanas |as emisiones solamente son de un tipo que yo
[lamariagustosamente“ aristocrético” . Meexplico. Las emisiones estdn compuestas
esencialmente de grandes piezas; las piezas de un cuarto dereal, los*“ cuartillos”,
serén acufiadas en cantidades minimas en el siglo xvi. Luego desapareceran hasta
1791-1793. Afiadamostodavia el hecho delainexistenciade piezas de cobre o de
vellon: las primeras piezas de cobre solo datan de |os afios 20 del siglo xix.
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En estas condiciones, he aqui 1o que sucede: |as piezas grandes se van todas
en direccién de Europa. De las peguefias se acufian muy pocas; de las muy
pequeiias, no se acuiia absol utamente ninguna. El resultado de ello es, aprimera
vista, simplemente paraddjico: no hay monedas en circulacién... Entonces,
montafias —en sentido propio y figurado— de metales preciosos extraidos;
millones de monedas acufiadas: y en los hechos, jnada —o casi nada— en
circulacion! De todo esto, cantidad inmensa de documentos nos dan testi monio:
paratodaslasregionesdel imperioy durantetodo el periodo. Lasvoces concuerdan
parareconocer lainsuficienciade monedas en América. A o mucho, encontramos
siempre una cierta cantidad de piezas de gran denominacion; las pequefias no
existen. La vida econdmica cotidiana se complica, entonces, de manera
extraordinaria: de México a Chile, por todos lados se esta obligado a recurrir a
“signos’ de valor hechos de cuero, madera, 1atén, que reemplazan esas monedas
fraccionarias, que hacen falta de manera crénica. Sobre todo esto regresaré
enseguida. Ahorame es necesario abrir un nuevo paréntesis.

—000—

Robert Sonewell evaluaba el valor de los metal es preciosos |legados de América
aEuropaentre 1492 y 1775 en 8 800 000 000 de pesos; Ustariz, para el periodo
1492-1724 indicaba 3 536 000 000 de pesos; Necker, paralos afios 1763 a 1777,
en 304 000 000. Sol6rzano, Moncada, Navarrete, Reynal, Gerboux dan méscifras.
Todas discutibles. Pero € problema no es discutirlas. Estas cifras deben servir para
darnos simplemente unaideadd tamafio y, entre otras cosas, deben servir paratesti-
moniar delaexistenciadeloslazosentre Europay América, lazos suficientemente
estrechos para que importantes masas de monedas hagan el vigje. Estamos aqui
en el corazon de nuestro tema. Un cierto habito nos empuja a considerar las
monedas como un bien de un tipo particular. Ahorabien, no setrata paranada de
eso: las monedas en general, y en particular en un sistema metalico, ho son sino
un bien como cualquier otro. Setratade pequefios discos metalicos que responden
aciertas caracteristicas y que contribuyen a poner en movimiento otros sectores
econdmicos. Entre méslavidaecondmicaeuropeaestélanzada, esté en expansion,

mas tendré necesidad de metales preciosos. Asi, por € emplo, sustentar —como
se ha hecho— que lagran crisis del siglo xvii estuvo determinada por la baja de
produccion de las minas americanas, es un error puro y simple. Sucedi6 exacta-
mente lo contrario: las minas americanas redujeron su produccién simplemente
porgue lavidaecondmicaeuropeaen fase de estancamiento no tenianecesidad o,
al menos, tenia reducida necesidad de ellas. Dicho esto, estaclaro que el “viagje’
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de las monedas americanas hacia Europa testimonia el hecho que la industria
minera americana se halla vinculada a la vida econdmica europea. La industria
minera americana se halla insertada ciertamente en la gran ruta econémica
internacional. Esto es un hecho. Pero es un hecho que debe ser explicado. ¢Coémo
serealizaestainsercion? Produciendo abajo precio el “producto” demandado
—Ilos metales preciosos—, como |o he intentado demostrar. Dicho esto, hay que
apresurarse adecir que € movimiento se produce en un solo sentido. Contra esos
envios de metales preciosos, no hay retorno (o, por mejor decirlo, €l retorno esta
representado por bienesde consumo y no de produccion). Asi, entonces, lainsercion
dela“industria’ minera hispanoamericana se realiza a favor de una explotacion
derapifadelasfuerzasdetrabgjo; sellevaacabo pararesponder alas necesidades
de una economia dominante; no pone en movimiento retornos capaces de crear
otras riquezas. He aqui, yo creo, los limites més importantes que existen y me
hacen siempre dudar deemplear lapaabra“industria’ aproposito de este fenébmeno
de extraccion de mineral en |as colonias espafiolas de América. El paréntesis que
habia yo abierto hace un instante puede ser considerado como cerrado.

Entonces, |as monedas de gran denominacion sevan. Las monedas medianas
y pequefias se fabrican en cantidades infimas, y las de minima denominacién —
fraccionarias— no se fabrican en absol uto.

En general, los historiadores de la economia, cuando se refieren a moneda
razonan en términos de of ertade moneda, de canti dades de monedaque el mercado
ofrece, pone a disposicion de los agentes econdmicos. No creo que ésta sea una
manera correcta de razonar. Pienso que el factor demanda debe ser también —y,
posiblemente, sobre todo— tomado en consideracién: estoy convencido de ello,
especial mente desde que me ocupo de los problemas—histéricosy actuales— de
laeconomia hispanoamericana. A laluz de esta consideracion, digamos quesi las
monedas de gran denominacién se van a Europa, es porque la demanda europea
es fuerte, més fuerte que la americana. Pero para la moneda pequefia, es
absolutamente imposible imaginar que la demanda de moneda sea inexistente:
toda sociedad organizada econdmicamente, incluso con una vida econémica
pequefia, tiene necesidad de moneda. &Y entonces? Entonces esnecesario llegar a
la conclusién —certificada, garantizada, por testimonios innumerables— que la
economia local de las colonias americanas, es una economia sobre base natural.
L os intercambios son realizados sin intermediacién monetaria, sino por trueque;
por supuesto, la intermediacion monetaria aparece como medida de valor: no se
hallard casi nunca en € registro de contabilidad de un particular, de un hospital,
de un convento, la indicacién del intercambio de un par de sandalias contra un
pollo, siempre aparecera el precio, expresado en monedas de esos dos productos,
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el uno puesto bajo el rubro de “compras’ y €l otro bgjo € rubro de “ventas’. En
contabilidades més perfeccionadas, sobre todo en el siglo xvii, seleshalarain-
cluso bgjo “debe” y “haber”. Pero se trata solamente de un aspecto formal. En
realidad esmuy probable que sanddiasy polloshayan sido s mplementetrocados. ..

Asi, seestédobligado arecurrir alasfichas delas que habl € hace un instante.
¢Episodio menor? ¢Curiosidad para numismatas? No |o creo. En cambio creo de
la manera mas firme que se trata de un fenémeno mayor que ha marcado
fuertemente la economia centro y sudamericana hasta nuestros dias... El decreto
numero 1379 de laRepublicade Guatemaladel 7 de mayo de 1925 (Prober, 1957:
177), en el articulo 21 dice: “Queda prohibido el empleo de fichas tarjas,
planchuelas, o cualquier objeto en cualquier materia, en sustitucion delamoneda
legal” . Las zonas de economia natural son todaviahoy muy vastasen América. ..
Ahorabien, el problema de lasfichas, de esos sustitutos de moneda, es de por si
muy importante, pero se vuelve mas importante cuando las fichas ellas mismas
desaparecen y se estaobligado arecurrir aciertos productos como moneda. Se ha
tenido en América espafiola toda una serie de “monedas de latierra’ es decir de
monedas representadas por el producto masimportante de unaregion dada: hojas
de coca en Perd, tejidos en Ecuador y Chile, cortes de madera en las islas de
Chiloé, granos de cacao en México y asi otras més. Lavida econémicalocal esta
regida por estos productos; €l Estado acepta que los impuestos sean pagados en
productos natural es; losmercaderes|ocaesrealizantodo € circuito de susnegocios
baséndose sobre este tipo de moneda; incluso |os mercaderes delineainternacional
realizan una parte mas o menos larga de su circuito apoyandose, €llos también,
sobre estetipo de moneda. L as consecuencias de ell o son extremadamente graves:
dificultades de acumulacién de capital; dificultades en laacumulacién delosbienes;
dificultades acrecentadas para una mas armoniosa distribucion de las riquezas.

Resultaba précticamente inevitable, partiendo de los metales preciosos,
desembarcar en lasmonedas. Estal vez tiempo deregresar alos metaleseintentar
no tanto |legar a una conclusién de lo que acabo decir cuanto de sacar y obtener
una“leccion” que seaunasintesis entre el problemadelos metales preciososy €l
de las monedas (0, mejor, €l de la ausencia de monedas).

Uno delos problemas mésimportantes que la historiografia hayatenido que
resolver ha sido € del paso de la economia natural a la economia monetaria.
Nombres prestigiosos, “maestros’, se han interesado, de Hildebrand a Dopsch
(1864 y 1930), centrando su atencion sobre todo en laalta Edad Media. Lagran
cuestion hasido lade conocer |arelacion existente entre transacciones efectuadas
con laayudadelamoneday el total de transacciones efectuadas sobre un merca-
do dado. Nombremos a esta proporcion con laletraN. Si N tiene un valor alto,
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estamos frente a una economia “monetaria’; en caso contrario, estamos frente a
una economia “natural”. Como se trata de teorias construidas para la alta Edad
Media, no se dispone de datos estadisticos y se hatenido que construir dos hipé-
tesis. La primera, es que la oferta de moneda es funcion de la oferta de metal
precioso; en segundo lugar, € valor de N es considerado como funcién de la
oferta de moneda.

Todo esto esmuy |égico. ¢Pero laldgicaes siempre historica?. Incluso si es
histérica en determinado momento y para una determinada situacion, ¢puedeella
ser histérica—es decir valida— a otro momento y en otro lugar? Aunque las dos
hipétesis se hayan ampliamente aceptadas yo no lo creo, a menos por dos tipos
derazon.

En €& plano de la teoria, en efecto, se olvidan facilmente muchos puntos.
¢La oferta de moneda es funcién de los metales preciosos? j Tedricamente, de
acuerdo! Pero es necesario saber si todala cantidad de metal disponible estrans-
formada en moneda (o si ella es consagrada en mayor o menor proporcion, al
atesoramiento o alaorfebreria); es necesario saber si lavelocidad de circulacion
de lamoneda es constante; es necesario saber también s de una misma cantidad
demetal, sobre un periodo largo, se acufia siempre la misma cantidad de moneda.

Lasegunda hipétesis. que N —es decir |a proporcion de transacciones mo-
netarias sobre el total de las transacciones efectuadas en un mercado dado— que
N entonces sea funcion de la oferta de moneda. Una vez mas, tedricamente de
acuerdo. Pero esta hipétesis deberia tomar en consideracién también e movi-
miento de los precios: en efecto, una misma cantidad de moneda, en periodo de
precios alabaja, permite un mas grande nimero de transacciones monetarias, y
viceversaen periodo de alza de precios. Por otraparte, esa hipotesis soslayatoda
una serie de factores de tipo estructural o institucional, que por su naturaleza
pueden influir en el valor de N.

El otro grupo de argumentos por el cual yo no comparto los principios —y
las consecuencias— de esas dos hipétesis, me es dictada por la experiencia del
caso americano. Estamos delante de un mundo del cual conocemos, con precision
relativa pero, apesar detodo, suficiente, laproduccidn de metales preciososy las
emisiones monetarias. Si fuera cierto que la moneda es funcion de los metales
preci 0sos, |as col onias espafiol as de América habrian debido conocer unacircula-
¢ion monetaria extremadamente rica. Ahora bien, de ningln modo esto es asi. Si
fueracierto que e valor de N es funcién de la moneda, este valor deberia haber
sido en América espariol a extremadamente alto. Por el contrario, sabemos quelo
gue sucedio fue exactamente |o opuesto.

—000—
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He aqui laleccion esencial queyo creo poder sacar de un estudio del mundo
minero hispanoamericano. Pero se trata de una leccién absoluta, puray,
posiblemente, un poco abstracta. .. Hay unasegunda, mas concreta, mas dramatica
también. ¢Cudl fue e peso de esta actividad minera? ¢Cudl su significado? ¢Cual
su herencia? Por ggemplo, en el Pert de hoy, ¢qué encontramos de Potosi?, ¢qué
ha puesto en movimiento esa montafia de plata?, ¢qué ha dejado por herencia? Si
gqueremosestudiar el desarrollo (o € subdesarrollo) del Pertiactual ¢en qué cuenta
habraque tener el pasado minero del pais? Brutal mente —pero con conviccion—
yo responderé: nada. Nada o casi nada. Sacrificios de hombres, trabajo, muertos,
dramas: todo se haresbalado como aceite sobre el agua. Palabras como “colonia”
cobran entonces una dimensién tragica. Tal vez es deber del historiador, del
economista, evocar estas |ecciones humanas, a |ado de otras, mas estrictamente
tedricas.
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